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DUVODOVA ZPRAVA

Tento legislativni navrh piedpoklada ziizeni evropského systému pojisténi vklada (EDIS)
jako tretiho pilite bankovni unie ve tfech po sobé jdoucich fazich: systém zajisténi pro
zGCastnéné vnitrostatni systémy pojisténi vkladt v prvnim obdobi v délce tii let, systém
soupojisténi pro zucastnéné vnitrostatni systémy pojisténi vklada ve druhém obdobi v délce
Ctyt let a trvalé plné pojiSténi pro zucastnéné vnitrostatni systémy pojiSténi vklada.
Vnitrostatni systém pojisténi vkladi mize mit z evropského systému pojisténi vkladi
prospéch jen tehdy, bude-li budovan v souladu s pfesné uréenym postupem financovani a
bude-li i jinak v souladu se zakladnimi pozadavky prava Unie. Jednotny vybor pro feseni
krizi, jehoz ¢innost by se roz$ifila i na spravu evropského systému pojisténi vkladd, by
monitoroval vnitrostatni systémy pojisténi vkladi a uvoliioval by finan¢ni prostfedky jen
Vv pfipad€ naplnéni jasné¢ vymezenych podminek. Zavedeni evropského systému pojiSténi
vklad by doprovazela soubézna ambicidzni opatieni uréena ke sniZeni rizik v bankovnich
odvétvich ¢lenskych stati.

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
1.1. Oduvodnéni a cile navrhu

V roce 2012 Komise vyzvala k bankovni unii, aby stabilizovala bankovni sektor a obnovila
divéru v euro jako soudast dlouhodobgjsiho vyhledu pro hospodaiskou a fiskalni integraci'.
Bankovni unie by méla byt realizovana pfesunem dohledu na evropskou uroven, ziizenim
integrovaného ramce pro feSeni bankovnich krizi a stejné tak dilezitého spole¢ného systému
ochrany vkladii. Zatimco prvni dva kroky se uskute€nily prostfednictvim zfizeni jednotného
mechanismu dohledu a jednotného mechanismu pro feseni krizi, spole¢ny systém ochrany
vkladl dosud nevznikl.

Zprava péti predsedd’ a navazné sdéleni Komise® stanovily jasny plan prohloubeni
hospodarské a ménové unie (dale jen ,,HMU®), v¢etné¢ krokl k dalSimu omezeni rizik pro
finanéni stabilitu. Dokonéeni bankovni unie pfedstavuje nezbytny krok na cesté k Uplné
a prohloubené HMU. U jednotné mény je jednotny a pln€ integrovany financni systém
klicovym prvkem pro efektivni pfenos meénové politiky, odpovidajici rozlozeni rizika mezi
Clenskymi staty a pro vSeobecnou davéru v bankovni systém v eurozoné.

Zprava péti piedsedu konkrétné navrhuje v dlouhodobém vyhledu zavést evropsky systém
pojisténi vkladd jako tfeti pilit plnohodnotné bankovni unie vedle dohledu nad bankami,
kterym byl povéfen jednotny mechanismus dohledu, a feSeni krizi bank, které ma zajistovat
jednotny mechanismus pro feseni krizi.

Zprava péti predsedli upozoriiuje, ze vzhledem k tomu, ze stavajici uspotfaddani systému
pojisténi vkladi na vnitrostatni urovni je 1 nadale zranitelné viici velkym lokalnim otfestim,
spole¢né pojisténi vkladl by zvysilo odolnost bankovni unie vii¢i budoucim krizim.

! Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé ,,Plan ustaveni bankovni unie®, COM(2012) 510,

12.9.2012.

2 Zprava péti predsedi ze dne 22.¢ervna 2015 ,Dokonceni hospodaiské aménové unie“,

http://ec.europa.eu/priorities/economic-monetary-union/docs/5-presidents-report_cs.pdf.
3

Sdéleni Komise Evropskému Parlamentu, Rad¢ a Evropské centralni bance o krocich k dokonceni
hospodaiské a ménové unie, COM(2015) 600 final 21.10.2015.


http://ec.europa.eu/priorities/economic-monetary-union/docs/5-presidents-report_cs.pdf
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Ve svém navazném sdéleni ze dne 21. fijna se Komise zavazala do konce roku 2015 ptedlozit
legislativni ndvrh obsahujici prvni kroky smérem ke spoleénému evropskému systému
pojisténi vklada s cilem vytvorit evropstéjsi systém odpojeny od jednotlivych statl, aby se
zvysila finan¢ni stabilita, aby si obané mohli byt jisti tim, Ze bezpeci jejich vkladii nezavisi
najejich zemépisném umisténi, a aby zdravé banky nebyly trestany kvili mistu svého
usazenil.

Komise v souladu se zpravou péti predsedi uvedla, Zze prvni krok bude sméfovat ke
sdilengj$imu systému vychéazejicimu z koncepce zaloZzené na zajisténi, ktery bude zohlednovat
rizné urovné financovani ve vnitrostatnich systémech a otazky rizik moralniho hazardu. Byl
by zfizen spole¢ny fond pro pojisténi vkladu, fizeny pod zastitou stdvajiciho Jednotného
vyboru pro feSeni krizi. Evropsky systém pojisténi vkladii by byl pro ¢lenské staty eurozony
povinny a byl by otevien ¢lenskym statim mimo eurozonu, které jsou ochotny se k bankovni
unii pfipojit.

Evropsky systém pojisténi vkladl by se béhem nékolika let postupné vyvijel ze systému
zajisténi az do podoby plné sdileného systému soupojisténi. V ramci snah o prohloubeni
hospodéiské a meénové unie a prace na ziizeni mechanismi pieklenovaciho financovéni
urcenych Jednotnému fondu pro feSeni krizi a prace na piiprave spolené fiskalni pojistky je
tento krok nezbytny pro sniZzeni vazeb bank a statu v jednotlivych clenskych statech
prostiednictvim opatieni sméfujicich ke sdileni rizik mezi vSemi ¢lenskymi staty v bankovni
unii, a tim i pro posileni bankovni unie pfi plnéni jejiho klicového cile. Toto sdileni rizik
vyplyvajici z opatieni k posileni bankovni unie v§ak musi probihat soub&ézné s opatienimi ke
snizovani rizik, ktera maji pfim¢ji narusit vazby bank a statu.

1.2. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Toto navrhované natizeni je v souladu s platnymi predpisy.

Po =zavedeni jednotného mechanismu dohledu nafizenim Rady (EU) C¢. 1024/2013*
a jednotného mechanismu pro feSeni krizi natizenim (EU) ¢. 806/2014° fesi evropsky systém
pojisténi vkladd nesoulad mezi unijnim dohledem a feSenim problémt bank v zicastnénych
Clenskych stitech na jedné stran¢ a Uc¢innosti a divéryhodnosti vnitrostatnich systému
pojisténi vkladd v pripadé selhani tychz bank podle smérnice 2014/49/EU o systémech
pojisténi vkladi 6 (smérnice o systémech pojisténi vkladl) na stran¢ druhé.

Toto navrhované nafizeni vychdzi ze stavajicitho rdmce vnitrostatnich systémul pojiSténi
vkladt, které upravuje smérnice o systémech pojisténi vkladd. V disledku tohoto
navrhovaného natizeni bude posileno jednotné uplatiiovani ramce pojisténi vkladu
Vv ¢lenskych statech zucastnénych v evropském systému pojiSténi vklada tim, ze rozhodovaci,
monitorovaci a donucovaci pravomoci tykajici se ramce pojisténi vkladti budou ptidéleny
Jednotnému vyboru pro feSeni krizi a pojisténi vkladt (dale jen ,,vybor®).

4 Natizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji

zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi, UF.
vést. L 287, 29.10.2013; s. 63.

5 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi

jednotna pravidla a jednotny postup pro feSeni krize uvé€rovych instituci a nékterych investi¢nich podnika
v ramci jednotného mechanismu pro feseni problémi a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni natizeni (EU)
¢. 1093/2010, UF. vest. L 225, 30.7.2014, s. 1.

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi

vkladt, Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149.
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1.3. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Evropsky systém pojisténi vkladd by pfispél ke sniZzeni zdvislosti mezi vnimanou fiskdlni
situaci jednotlivych ¢lenskych statd andklady na financovani bank pusobicich v téchto
¢lenskych statech, a tim by napomohl pferuseni vazby mezi staty a bankami. Tento krok by
zvysil odolnost bankovniho sektoru viéi budoucim krizim a pfispél by k obecnému cili
finan¢ni stability, ktery je oporou hospodai'ské a ménové politiky Unie. Rizika by se
rozlozila do vétsi Sitfe, coZ by zvysilo finanéni stabilitu nejen v dot€eném clenském staté, ale 1
V ostatnich zOc¢astnénych i nezucastnénych clenskych statech tim, Ze by byly omezeny
potencialni nakazlivé u¢inky. Navic by nafizeni pomohlo obnovit rovné podminky na
vnitinim trhu diky omezeni konkuren¢ni nevyhody, kterd postihuje zdravé banky v disledku
mista jejich usazeni. V prostiedi finanéni stability je poskytovani avéra ze strany finanénich
instituci ve prospéch S§ir§i ekonomiky motivovano snizenymi ndklady na financovani pro
finan¢ni instituce, coz posiluje rist a zaméstnanost a zvySuje konkurenceschopnost
hospodafstvi Unie.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
2.1. Pravni zaklad

Pravnim zékladem pro navrhované natizeni je Clanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, ktery umoziuje pfijeti opateni ke sbliZovani vnitrostatnich pravnich ptedpist, jejichz
cilem je vytvofeni a fungovani vnitiniho trhu.

Cilem navrhovaného nafizeni je zachovat integritu a posilit fungovani vnitiniho trhu.
Jednotné uplatiovani jednotného souboru pravidel pro ochranu vkladii by spolu s pfistupem
Kk Evropskému fondu pro pojisténi vkladt (dale jen ,,fond pro pojisténi vkladi*) fizenému
ustifednim organem piispélo k fadnému fungovani finan¢nich trhtt Unie a k finanéni stabilité
V Unii. Odstranilo by ptekdzky vykonu zdékladnich svobod tim, Ze by pifedchdzelo
vyznamnému narusovani hospodarské soutéze, prinejmensim v téch Clenskych statech, které
sdileji dohled a feseni problémi tivérovych instituci a ochranu vkladatelii na evropské Grovni.

Clanek 114 SFEU je tudiz vhodnym pravnim zakladem.
2.2. Subsidiarita (pro nevyluénou pravomoc)

Podle zasady subsidiarity, ktera je stanovena v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii, by méla
Unie v oblastech, které nespadaji do jeji vylu¢né pravomoci, jednat pouze tehdy a do té miry,
pokud cili zamyslené Cinnosti nemize byt dosazeno uspokojivé Clenskymi staty na urovni
ustfedni, regiondlni ¢i mistni, ale spiSe jich, z divodu jejiho rozsahu ¢i u€inkl, mize byt 1épe
dosazeno na urovni Unie.

V soucasné situaci, kdy si systémy pojiSténi vkladl ponechavaji Cist€ vnitrostitni povahu,
jsou tyto systémy zranitelné viici velkym mistnim Sokiim, nebot’ zachovavaji silny vzajemny
vztah mezi bankami a jejich pfisluSnym stitem. Tato situace naruSuje homogenitu ochrany
vkladt a mize prispet k nedostatecné divere investort.

Krom¢ toho podstatné rozdily z hlediska ochrany vkladatelt provadéné na vnitrostatni arovni,
na kterou ptisobi zvlastni mistni podminky a omezeni financovani, mohou narusit integritu
vnitiniho trhu.

Pouze akce na evropské trovni mize zajistit vhodné pojisténi vkladli pro vkladatele napiic
vnitinim trhem a oslabit vazbu mezi vnitrostatnimi systémy pojisténi vkladl a finanéni situaci
ptislusného statu.
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Jednotny mechanismus dohledu zajist'uje rovné podminky v oblasti dohledu nad bankami a
zmenSuje riziko nemistné tolerance. Jednotny mechanismus pro feSeni krizi zarucuje, Ze
poplatnici budou pfiméfené chranéni a véfitelim a Gvérovym institucim se dostane
spravedlivého a rovného zachazeni na celém vnitinim trhu, aniz by byli trestani v disledku
mista svého usazeni. Ve stejném duchu je pfimétené, aby Unie podnikla legislativni kroky
s cilem ziidit mechanismus nutny k ochrané vkladt tvérovych instituci, které by spadaly do
oblasti ptisobnosti bankovni unie.

Kromé toho by evropsky systém pojisténi vkladi prinesl vyznamné uspory zrozsahu a
zabranil negativnim vnéjSim faktorim, které by mohly nastat v disledku Cisté vnitrostatnich
rozhodnuti a Cisté vnitrostatniho financovani.

2.3. Proporcionalita

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality. Podle zasady proporcionality, kterou stanovi
¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o EU, obsah ani forma ¢innosti Unie nepiekro¢i ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni cild Smluv.

V bankovni unii se dohled nad bankami a feSeni problémi provadéji na téZe Grovni organu.
Pokud by mél evropsky organ pro feSeni krizi rozhodovat o likvidaci banky nebo feSeni krize
banky, aniZz by byl schopen zajistit, Ze b&hem tohoto procesu budou ochranény vklady,
dochézelo by knapéti zpusobujicimu rizika z hlediska finan¢ni stability. Nedavna krize
zdiraznila potiebu rychlé a rozhodné akce kryté mechanismy financovani na evropské tirovni.
Evropsky systém pojisténi vkladi by zajistil, aby byla tatdz pravidla uplatiiovana k ochrané
vkladii stejnym zpisobem v kterémkoli zOfastnéném clenském staté. Pfimétené zalozni
financovani by zmirnilo problémy v jednotlivych bankach, aby nezplsobovaly ztratu davéry
Vv cely bankovni systém dotéeného ¢lenského statu nebo jinych Clenskych stati, o kterych se
trhy domnivaji, Ze jsou vystaveny podobnému riziku.

VESi mira pravni jistoty, fadné sladéné pobidky v kontextu bankovni unie a hospodarsky
prospéch plynouci zcentrdlnich a jednotnych opatfeni za ucelem ochrany vkladatelt
znamenaji, ze navrh je v souladu se zasadou proporcionality.

24, Volba nastroju

Postupné stale centralizovanéjsi uplatiiovani pravidel pojisténi vkladd, kterd jsou stanovena ve
smérnici o systémech pojisténi vkladd, ze strany jediného unijniho organu v zicastnénych
Clenskych statech mize byt zajisténo pouze v piipadé, ze pravidla, kterymi se fidi vytvoreni
a fungovani evropského systému pojisténi vklad, budou piimo pouzitelnd v ¢lenskych
statech, a nebude tak dochazet k odlisnému vykladu v jednotlivych ¢lenskych statech. To
spolu se skute¢nosti, ze na urovni bankovni unie bude ztizen fond pojisténi vkladi, ktery bude
fidit vybor zastupujici vSechny ¢leny bankovni unie, vyzaduje jako vhodny pravni nastroj
nafizeni.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX-POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
SUBJEKTY A POSOUZENI DOPADU
3.1. V ¢em problém spoc€iva a proc se jedna o problém?

V bankovni unii ziistava pojisténi vkladl Cisté vnitrostatni véci, a proto pretrvava zranitelnost
systémi pojisténi vkladi vici velkym lokalnim Sokiim a rozpocty ¢lenskych statii jsou nadale
ve svych bankovnich sektorech vystaveny rizikim. Tato situace brani vyuziti vSech pfinosi
vnitiniho trhu a bankovni unie a potencidlné nepiiznivé ovlivituje duveru vkladatel a prava
usazovani uveérovych instituci a vkladateli.
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Systémy pojisténi vkladid existuji ve vsech c¢lenskych statech, jak pozaduje smérnice
0 systémech pojisténi vkladl. Prestoze tyto systémy sdileji urCité spole¢né aspekty tykajici se
jejich hlavnich prvku a jejich fungovani, dulezité aspekty jsou stale ponechany v pravomoci
¢lenskych stati. Clenské staty mohou rovnéz se souhlasem Evropské komise schvalit snizené
cilové urovné disponibilnich finan¢nich prostiedki.

Rozdily ve vysi financovani a velikosti stavajicich 38 systému pojisténi vkladd v EU mohou
neptiznive ovlivnit daveru vkladatelt a mohly by narusit fungovani vnitiniho trhu.

3.2. Pro¢ by méla EU jednat?

Evropsky systém pojisténi vkladt by doplnil bankovni unii pfi bankovnim dohledu a feSeni
krizi. Snizil by zranitelnost bankovnich vkladatelll vii¢i velkym lokalnim Sokiim a vice by
omezil vazbu mezi bankami a jejich domovskym statem. Kromé toho v systému, kde jsou
odpovédnosti za dohled nad bankami a feSeni jejich krizi sdileny, jiz okolnosti, za nichz Ize
vnitrostatni systém pojisténi vkladi vyuzit, nejsou pod vnitrostatni kontrolou. Jak smérnice
2014/59/EU (smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank), tak nafizeni (EU)
. 806/2014 (nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi) obsahuji ustanoveni
0 mozném vyuziti finan¢nich prostfedkli ze systémi pojiSténi vkladd pii feSeni krizi.
Vybudovéni spole¢ného systému i1 pro pojisténi vkladi je tudiz logickym krokem pfi
dovrSovani bankovni unie a znamena lepsi sladéni odpovédnosti a kontroly.

3.3. Ceho lze dosahnout?

Mnozstevni analyza posuzovala ucelnost plné sdileného evropského systému pojisténi vklada
pii feSeni piipadnych vyplat vklada. Z analyzy vyplyva, Ze pocet a velikost bank, u nichz by
mohl vyplaty zajistit fond pro pojisténi vkladi, se v ramci evropského systému pojisténi
vkladti ve vSech Elenskych statech v porovnani s vnitrostatnimi systémy pojisténi vklada
vyznamn¢ zvysSuji.

Analyza dale ukazuje, ze oCekavany vypadek vyplat vyjadieny jako procento cilové urovné
by byl u evropského systému pojisténi vkladi niz$i nez vypadek kteréhokoli z vnitrostatnich
systémi pojisténi vklada.

Vyse uvedena posouzeni byla provedena za piedpokladu, Ze evropsky systém pojisténi vklada
by nevyzadoval dodate¢né piispévky ze strany bank, ale k jeho zfizeni by byly alternativné
vyuzity piispévky bank piedpokladané pro vybudovani wvnitrostatnich fondt. Vysledky
ukazuji, ze stejna disponibilni ¢astka finan¢nich prostredki, ktera by vsak byla k dispozici pro
jediny evropsky systém pojisténi vkladl, by mohla znamenat u€innéj$i ochranu a vyuziti
finan¢nich prostfedkd nez zachovani Cisté vnitrostatnich systémi pojisténi vklada.

3.4. Jaké jsou mozZné varianty pro dosaZeni cilG?
3.4.1. Stavajici vySe financovani ve strukture evropského systému pojisteni vkladi

Posouzeni ukazuje, ze evropsky systém pojisténi vkladd by zacal s velmi nesourodymi
urovnémi financovani vnitrostatnich systémii pojisténi vkladi. To znamena, ze evropsky
systém pojisténi vkladl potiebuje ve své pocatecni fazi zajistit podporu likvidity, nebot’ jinak
by vnitrostatni systémy pojisténi vkladd stale téméf vylucné zavisely na vnitrostatnim
alternativnim financovani. Za druhé by evropsky systém pojisténi vkladi mél byt navrzen tak,
aby se zabradnilo neimérnym vyhodam pro systémy, které dosud nezaclaly shromazdovat
finan¢ni prostfedky piedem, a aby se ptfedeSlo prvkim odrazujicim od tohoto postupu
v budoucnosti.
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3.4.2.  Oblast pusobnosti evropského systému pojisténi vkladii

Ocekava se, ze rozdily v urovnich financovani jiz nebudou pfedstavovat problém, pokud
systémy pojisténi vkladi dodrzely své povinnosti podle smérnice o systémech pojisténi
vkladi vybudovat financni prostiedky pfedem. Analyza ukazuje, Ze jednotny systém by
fungoval ucinngji, tzn. zajistoval by vyssi troven ochrany, aniz by bylo nutné navysit celkové
piispévky. Rovnéz by mohl Iépe snizovat rizika, kterym jsou clenské staty vystaveny ze
strany svych vnitrostatnich bankovnich systémd.

3.4.3. Prispévky

Analyza ukazuje, Ze 1) rizikové vahy piispévki méni rozlozeni finanéni zatéze mezi bankami
ur¢itého bankovniho sektoru, ii) hodnoceni rizika dané banky ve vztahu k bankdm v bankovni
unii spiSe nez k bankam vnitrostatniho bankovniho sektoru nebo bankovniho sektoru systému
pojisténi vkladt pravdépodobné zméni vysi piispévku, které ma hradit dana jednotliva banka.
Z4dna skupina bank viak nebyla uréena jako zvyhodnéna nebo znevyhodnéna.

Pravdépodobnost, ze systém pojiSténi vkladl bude muset mobilizovat finan¢ni prostiedky,
aby vyplatil nahrady vkladatelim, se zvySuje s rizikem dané banky. Navrh tedy pfedpoklada
upravu piispévkll podle rizik, tj. nadale uplatiuje zédsadu jiz stanovenou ve smérnici
0 systémech pojisténi vkladi.

Za druhé analyza ukazuje, Ze srovnavaci skupina mé& dopad na piispévky, které hradi
jednotlivé instituce. Ve fazi evropského systému pojisténi vklada spocivajici v zaji$téni, kdy
rizika do znacné miry ziistdvaji na vnitrostatni Grovni, je tudiz profil rizik jednotlivé banky
ur€ovan v poméru ke zbyvajici Casti jejiho vnitrostatniho bankovniho systému. Jakmile se
evropsky systém pojisténi vkladi stane systémem se spole¢nou odpovédnosti na urovni
bankovni unie, bude profil rizik jednotlivé banky uréovan v poméru ke vSem bankam
Vv bankovni unii. Tim by se zajistilo, aby evropsky systém pojisténi vkladl ziistal pro banky a
vnitrostatni systémy pojisténi vkladi nakladové neutralni, a piedeslo by se komplikacim pfi
uréovani profili rizik bank ve f4zi budovani fondu pro pojisténi vkladu.

3.5. Zakladni prava

Navrhované nafizeni nema zadné disledky z hlediska ochrany zakladnich prav kromé
disledkt, které mé nafizeni a smérnice, které nafizeni pozméiuje a které jsou uvedeny
v divodovych zpravach knatfizeni (EU) ¢.806/2014, kterym se zfizuje jednotny
mechanismus pro feseni krizi.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Pokud jde o jeho funkce souvisejici s evropskym systémem pojisténi vkladi, byl by vybor
pln€¢ financovan spravnimi ptispévky uverovych instituci pfidruzenych k zucastnénym
systémum pojisténi vkladu. To pak znamena, ze funkce souvisejici s evropskym systémem
pojisténi vkladli nebudou vyZadovat ptispévek zrozpoctu EU. Dodatecné lidské zdroje
vyboru, které ¢ini 22 jednotek v pfepoctu na plné pracovni tivazky v podobé planovanych
pracovnich mist, smluvnich zaméstnanct a vyslanych narodnich odbornikt v devatém roce,
tedy po dosazeni faze plného pojisténi, jsou odrazem ukoll, kterymi navrhované natizeni
vybor povétuje. Stejné jako pii zfizeni Jednotného vyboru pro feSeni krizi pracovni mista
pozadovana pro rozsifeni tkold tohoto nového organu piekracuji rozsah cile snizeni poctu
zaméstnanci o 5 %, ktery stanovi sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé
COM(2013) 519 ze dne 10. ¢ervence 2013.

Pokud jde o jeho funkce souvisejici s evropskym systémem pojisténi vkladi, byl by vybor
plné financovan spravnimi piispévky uvérovych instituci pfidruzenych k zacastnénym
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systémim pojisténi vkladi. Dodatecné zdroje vyboru jsou odrazem ukoll, kterymi
navrhované natizeni vybor povétuje.

5. PODROBNE VYSVETLENI NAVRHU
5.1. Evropsky systém pojisténi vkladi

Tento navrh pfedpoklada ziizeni evropského systému pojisténi vkladil prostiednictvim zmény
natizeni (EU) ¢. 806/2014 (nafizeni o jednotném mechanismu pro fesSeni krizi). Pravidla pro
fungovani jednotného mechanismu pro feSeni krizi by touto zménou nebyla nijak upravena.

5.1.1.  Postupny vyvoj evropského systéemu pojisteni vkladii

Navrhovana zména nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi zfizuje evropsky
systém pojisténi vkladi ve tfech po sobé jdoucich fazich (Cl. 2 odst. 2): systém zajiSténi,
systém soupojiSténi a systém plného pojisténi. Spravu evropského systému pojisténi vklada
by ve vSech fazich zajistoval vybor spolecné se zii€astnénymi systémy pojisténi vkladii nebo
Vv piipadech, kdy systém pojisténi vkladl neprovadi spravu sdm, vnitrostitni ureny organ
odpovédny za spravu prislusnych zacastnénych systému pojisténi vkladi (¢l. 2 odst. 2 druhy
pododstavec). Fond pro pojisténi vkladld je soucasti evropského systému pojisténi vklada.
Tento fond by byl napliiovéan piispévky, které by banky dluZily a hradily pfimo vyboru a které
by vypocitavaly a fakturovaly zicastnéné systémy pojisténi vkladi.

5.1.2.  Oblast piisobnosti evropského systéemu pojistent vkladii

Evropsky systém pojisténi vklada se pouzije na vSechny systémy pojisténi vkladl, které jsou
ufedné uznany v zGcastnéném c¢lenském staté, a na vSechny uvérové instituce castnici se
téchto systémi. Zucastnénymi ¢lenskymi staty jsou ¢lenské staty, jejichz ménou je euro, a ty
ostatni ¢lenské staty, které navazaly izkou spolupraci s Evropskou centralni bankou s cilem
zapojit se do jednotného mechanismu dohledu (¢l. 4 odst. 1).

Jelikoz kryti zajistované evropskym systémem pojisténi vkladii je omezeno na povinné
funkce, které maji systémy pojisténi vkladi podle smérnice, tj. vyplaty vkladateltim
a ptispévky na feseni krizi, pouzije se evropsky systém pojisténi vkladu na vSechny systémy,
U nichz v zdsad¢ mohou nastat udalosti zakladajici vyplatu, nebo mohou byt povinny piispét
na postup feSeni krize. To zahrnuje zdkonné systémy pojisténi vkladd, instituciondlni systémy
ochrany a smluvni systémy, které jsou ¢lenskym stdtem Ufedné uzndny za systémy pojisténi
vkladt (¢l. 1 odst.2 smérnice o systémech pojisténi vkladt). Jejich uznani za systémy
pojisténi vkladi je neoddélitelné spojeno s jejich povinnostmi vyplatit vkladateliim ndhradu
Vv ptipad¢, ze vklady nejsou k dispozici, a prispét na postupy feseni krizi.

Prava a povinnosti, které zucastnéné systémy pojisténi vkladd maji v rdmci evropského
systému pojisténi vkladd, jsou prava a povinnosti ur€en¢ho orgénu v ptipadech, kdy systém
pojisténi vkladt nespravuje soukromy subjekt, ale urCeny organ sam (¢l. 2 odst. 2 druhy
pododstavec). Tim je zohlednéna rozhodovaci pravomoc Clenskych statii v oblasti zavadéni,
uznavani a spravy systému pojisténi vkladii na vnitrostatni Grovni (viz ¢l. 2 odst. 18
smérnice).

Bude-li uzka spoluprace ¢lenského statu, jehoz ménou neni euro, pozastavena nebo ukoncena,
pfestanou zucastnéné systémy pojisSténi vkladi Ufedné uznané v tomto Clenském staté a
uvérové instituce pridruzené k témto systémim pojisténi vklada spadat do oblasti plisobnosti
kryti podle nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi jak z hlediska tohoto
mechanismu, tak z hlediska evropského systému pojisténi vkladi (Clanek 4). Bude-li
spoluprace jen ukoncena, bude mit kazdy z téchto systémi pojisténi vklada také ndrok na ¢ast
disponibilnich finanénich prostfedkd, které bude mit v dobé ukonceni k dispozici fond pro
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pojisténi vkladt. Tento narok slouzi k tomu, aby pfislusny systém pojisténi vkladld ziskal
finan¢ni prostfedky, které potfebuje na plnéni svych povinnosti financovani podle smérnice.
Podil, ktery mize ptislusny systém pojisténi vkladi pozadovat, zavisi na metod¢ vypoétu.
Pokud jde o dolni hranici pro dostate¢né financovani, kterou stanovi ¢l. 11 odst. 5 pism. a)
smérnice o systémech pojisténi vkladd, systém pojisténi vkladi nemtze z fondu pro pojisténi
vkladt zadat vice, nez je nutné k tomu, aby jeho disponibilni finan¢ni prostfedky dosahly
dvou tfetin své cilové trovné. Vybor by po dohod¢ s danym clenskym statem rozhodl
0 zpiisobech a podminkach pfevodu finan¢nich prostfedkl do piislusného systému pojisténi
vkladl do tii mésict.

5.1.3.  Obecné zasady platné pro evropsky systém pojisteni vkladii

cey

Clanek 6 stanovi obecné zasady, které se pouZiji jak na jednotny mechanismus pro fe$eni
krizi, tak na evropsky systém pojisténi vklada. Tyto zasady se stavaji relevantni v ptipadech,
kdy vybor ¢i jiné vefejné organy a subjekty maji pravomoc piijimat rozhodnuti ¢i jina
opatfenti.

Ani vybor, ani zacastnény systém pojisténi vkladi nesmi diskriminovat subjekty (vcetné
systémi pojisténi vkladu a jejich ¢lenskych bank), drzitele vkladii, investory nebo jiné vétitele
usazené v Unii na zaklad¢ jejich statni pfislusnosti nebo mista podnikani (¢1. 6 odst. 1). Toto
pravidlo je zakladni zasadou prava Unie a ma mimotfadny vyznam na finan¢nich trzich, kde se
Casto vyskytuji transakce mezi stranami Sruznou statni piisluSnosti a s riznymi misty
podnikani.

Povinnosti vyboru a ztcastnéného systému pojisténi vkladld je provadét jakékoli opatieni,
navrh ¢i politiku s plnym ohledem na jednotnost a integritu vnitiniho trhu a s pé¢i o né&j (¢l. 6
odst. 2). Odstranéni finan¢ni roztfisténosti je klicovym motivem bankovni unie a organy,
které zajistuji spravu evropského systému pojisténi vklad, musi dikladné posoudit dopad
jakéhokoli zvazovaného opatieni nebo rozhodnuti v jejich pravomoci z hlediska fungovéani
vnitiniho trhu.

Zatimco €l. 6 odst. 3 az 5 o zachazeni se skupinami nelze v kontextu evropského systému
pojisténi vkladi pouzit, ¢l. 6 odst. 6 brani tomu, aby vybor piijimal v rdmci evropského
systému pojisténi vkladl rozhodnuti, kterd vyzaduji, aby Clenské staty poskytly mimotadnou
vefejnou finan¢ni podporu, nebo ktera zasahuji do rozpoétové svrchovanosti a fiskalnich
pravomoci ¢lenskych statt.

V kontextu evropského systému pojisténi vkladii mlze vybor pfijimat rozhodnuti urcend
zuCastnénym systémuim pojisténi vkladl (¢lanek 74f). Zucastnéné systémy pojisténi vkladi
musi rozhodnuti dodrzovat, ¢l. 6 odst. 7 jim vSak umoziuje, aby dale upfesnily opatieni, ktera
maji byt pfijata, pokud jsou tato opateni v souladu s dotéenym rozhodnutim vyboru.

5.2. Jednotlivé faze evropského systému pojisténi vklada

Ve vsech tiech fazich, tedy ve fazi zajiSténi, soupojiSténi a plného pojiSténi, by evropsky
systém pojisténi vkladi jak poskytoval financovani, tak kryl ztraty zucastnénych systému
pojisténi vkladu.

Financovani poskytované evropskym systémem pojisténi vklada se zabyva prvotni potiebou
likvidity systému pojisténi vkladi pro vyplatu nahrad vkladatelim ve lhuté, kterou pro
vyplatu stanovi smérnice (obvykle sedm pracovnich dnt), ale rovnéz pro vcasné splnéni
pozadavku na prispévek na feSeni krize. ZucCastnéné systémy pojisténi vkladi musi
financovani vyboru vratit.

Evropsky systém pojisténi vkladi by ve vSech fazich také kryl ztraty, které zicastnénym
systémim pojisténi vkladii nakonec vzniknou v disledku vyplaty nahrad vkladatelim nebo
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prispévku na tfeseni krize. Kone¢na ztrata systému pojisténi vklada je obvykle nizsi nez jeho
platby nahrad vkladatelim nebo jeho pfispévek na feSeni krize. Po udalosti zakladajici
vyplatu mize systém pojisténi vkladt inkasovat pohledavky tykajici se narokti na vyplatu
(pojisténych) vkladh, které méli vkladatelé vici bance Vv selhdni a které jsou prevedeny do
zucastnéného systému pojisténi vkladt v rozsahu, v jakém vyplatil nahrady vkladateltim (¢l. 9
odst. 2 prvni véta smérnice o systémech pojisténi vkladu). Pokud se vSak banka dostane do
platebni neschopnosti, a uvedené néaroky tudiz nebudou plné uspokojeny, veskeré piijmy
z konkursni podstaty snizuji kone¢nou ztratu systému pojisténi vkladu.

Jestlize systém pojiSténi vkladi ptispel na feSeni krize, miize byt jeho ztrata niz$i nez vyse
daného piispévku, zejména pokud je ¢astka, kterou systém pojisténi vkladi dluzi v podobé
piispévku, snizena na zakladé¢ nasledného ocenéni (¢l. 109 odst. 1 ¢tvrty pododstavec ve
spojeni s ¢lankem 75 smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize).

Evropsky systém pojisténi vkladii nekryje ztraty prostfednictvim dodate¢nych plateb
zG&astnénym systémim pojisténi vklad. Castka prvotniho financovani, kterou musi
zucastnény systém pojisténi vklada splatit, se namisto toho snizuje o podil na ztraté kryty
evropskym systémem pojisténi vkladu.

Vyse zajisténého financovani a podil na ztraté kryty evropskym systémem pojiSténi vkladi
Vv kazdé fazi narstaji.
5.2.1. Zajisteni

Ve fazi zajisténi, jejiz trvani se navrhuje na dobu tii let, mizZe evropsky systém pojiSténi
poskytovat omezené financovani a kryt omezeny podil na ztraté zacastnéného systému
pojisténi vkladl, u kterého nastane udalost zakladajici vyplatu nebo ktery je pozadan
0 piispévek na feSeni krize (¢lanek 41a).

V pocate¢ni fazi zajiSténi je kryti omezeno na postupy k feSeni krize provadéné vyborem
(¢l. 41a odst.2 a clanek 79). Cisté vnitrostatni postupy k feSeni krize jsou kryty jen
soupojisténim a plnym pojisténim.

5.2.1.1. Poskytnuti financovani ve fazi zajisténi

Financovani ve fazi zajiSténi by bylo poskytnuto v ptipadé€ deficitu likvidity v zi€astnéném
systému pojisténi vkladia (Cl. 41a odst. 2). Postup stanovovani deficitu likvidity se lisi
Vv zavislosti na tom, zda a) pro zucastnény systém nastala udalost zakladajici vyplatu nebo b)
systém musi prispet na feseni krize.

a) V piipad€ udalosti zakladajici vyplatu zaznamend zucastnény systém pojiSténi
vkladi (¢1. 41b odst. 1) deficit likvidity, jestlize je Castka pojisténych vklada v bance
v selhani vyssi nez celkova vySe a) Castky disponibilnich finan¢nich prostiedkii,
které by zucastnény systém pojisténi vkladd mél hypoteticky mit s prihlédnutim
K postupu financovani, ktery stanovi ¢lanek 41j; a b) castky mimotadnych
(néslednych) piispévka, které mize zucastnény systém pojisténi vkladi shromazdit
do tii dnit od udalosti zakladajici vyplatu.

Castka pojisténych vkladt pouzita pro vypolet deficitu likvidity zahrnuje pouze
zpusobilé vklady do vySe standardniho kryti v ¢astce 100 000 EUR, nebo ekvivalentu
v narodni méné (¢l. 6 odst. 1 smérnice o systémech pojisténi vkladd). Docasné
vysoké zustatky vymezené v ¢l. 6 odst. 2 smérnice o systémech pojisténi vkladi nebo
jakékoli odpocty, které mize systém pojisténi vkladi provést podle ¢lanki 7 nebo 8
smérnice o systémech pojisténi vklada pted odskodnénim vkladateld, obvykle nejsou
v dob¢ udalosti zakladajici vyplatu znamy, a proto se k nim nepfihlizi. Vyuziti
hypotetické vyse disponibilnich finanénich prostiedkli namisto vyse skute¢né slouzi
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Kk oslabeni mozné motivace zucastnéného systému pojisténi vkladt nesplnit svou
povinnost ziskavat pfispévky pfedem v souladu s pfesné¢ urCenym postupem
financovani. A konecné jsou dopliikovym zdrojem likvidity, ktery mtize snizit deficit
likvidity zacastnéného systému pojisténi vkladl, mimoiadné (ndsledné) piispévky
(¢1. 10 odst. 8 smérnice) v rozsahu, Vv jakém je lze ziskat béhem velmi kratkého
obdobi. Ttidenni obdobi dosahuje pfimétené rovnovahy mezi cilem vycerpat nejdiive
zdroje likvidity v systému pojisténi vkladi a nutnosti odSkodnit vkladatele do sedmi
pracovnich dnd od udalosti zakladajici vyplatu.

b) V piipadé fteSeni krize (Cl.41b odst.2) je deficitem likvidity ¢astka, kterou
zucCastnény systém pojisténi vkladl musi pfispét na feSeni krize, snizend o Castku
disponibilnich finan¢nich prostfedkii, které by zucastnény systém pojisténi vkladt
mél hypoteticky mit s pfihlédnutim k postupu financovani, ktery stanovi ¢lanek 41j.
Hypoteticka vySe disponibilnich finan¢nich prostfedki je jedinym zdrojem likvidity,
ktery zUcCastnény systém pojisténi vklad musi vyuzit ke snizeni svého deficitu
likvidity. V piipadé feSeni krize neni nutné, aby zacastnény systém pojisténi vklada
ziskaval kratkodobé nasledné prispévky, nebot’ ¢l. 10 odst. 8 smérnice o systémech
pojisténi vkladii je omezen na udalosti zakladajici vyplatu.

Ma-li zGCastnény systém pojisténi vkladd deficit likvidity, muize pozadat
o financovani z fondu pro pojisténi vkladi az do vyse 20 % tohoto deficitu.
Zbyvajicich 80 % deficitu likvidity je tfeba pokryt jinymi zdroji financovani.
Vyuzitim hypotetické vyse disponibilnich finanénich prostiedkt pro vypocet deficitu
likvidity evropsky systém pojisténi vkladii umoznuje t€ém systémam pojisténi vklada,
které v dob&é udalosti zakladajici vyplatu maji vice disponibilnich finan¢nich
prostiedkil, nez je pozadovano, aby pro svilj (technicky) deficit likvidity ziskaly
finan¢ni prostfedky z evropského systému pojisténi vklada a své dopliikové finanéni
prostiedky vyuzily na kryti (Casti) zbyvajicich 80 % deficitu likvidity. Pro
financovani poskytované evropskym systémem pojisténi vkladd je stanoven horni
limit.
5.2.1.2. Kryti ztraty ve fazi zajisténi

Ve sve fazi zajisténi kryje evropsky systém pojisténi vkladid vedle poskytovani finan¢nich
prostiedktl na deficit likvidity ve druhém kroku také 20 % nadmérné ztraty zucastnéného
systému pojisténi vkladd. Pojem nadmérné ztraty se 1iSi v zavislosti na tom, zda pro
zucastnény systém nastala udalost zakladajici vyplatu, nebo byl pozadéan o ptispévek na feSeni
krize.

V piipad¢ udalosti zakladajici vyplatu (¢l. 41c odst. 1) zacastnény systém pojisténi vklada
zaznamena nadmérnou ztratu, jestlize celkova ¢astka, kterou splatil vkladatelim (¢lanek 8
smérnice), prekro¢i a) ¢astku, kterou systém ziskal v konkursnim fizeni ve véci narokd na
vklady nabytych (¢l. 9 odst. 2 prvni véta smérnice o systémech pojisténi vkladt) odSkodnénim
vkladatelli; b) castky disponibilnich finanénich prostfedktli, které by zucastnény systém
pojisténi vkladi mél hypoteticky mit s pfihlédnutim k postupu financovani, ktery stanovi
¢lanek 41j, a c) castky mimotadnych (naslednych) ptispévki, které mize zacastnény systém
pojisténi vkladt shromazdit do jednoho roku od udalosti zakladajici vyplatu.

Je-li deficit likvidity vypocitdvan na zaklad¢ ¢astky pojisténych vkladi (zpisobilé vklady do
vyse 100 000 EUR), Ize pti vypoctu nadmérné ztraty, ktery probihd pozdéji ve fazi zajisténi,
vyuzit skute¢né Castky splacené vkladatelim. Tato ¢astka se snizuje o piijmy z konkursni
podstaty, které zuCastnény systém pojisténi vkladi ziskal. Kromé& toho se odpocitava
i hypotetickd vyse disponibilnich finan¢nich prostfedki, kterou zucastnény systém pojisténi
vkladi mél mit k dispozici v dob¢ udalosti zakladajici vyplatu. A kone¢né se piedpoklada, ze
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zucastnény systém pojisténi vkladi byl schopen vybrat ¢astku naslednych prispévku, které
muze podle smérnice o systémech pojisténi vkladii ziskat do jednoho roku po udalosti
zakladajici vyplatu. Jedna se o 0,5 % celkovych pojisténych vkladi jeho ¢Elenskych bank
(¢L. 10 odst. 8 smérnice o systémech pojisténi vkladd) s naslednymi piispévky, které byly
ziskany béhem obdobi tfi dnti po udalosti zakladajici vyplatu. Vyslednd ¢astka znamena
nadmeérnou ztratu zucastnéného systému pojisténi vkladu.

V piipadé feSeni krize (¢l. 41c odst. 2) je nadmérnou ztratou ¢astka, kterou zac¢astnény systém
pojisténi vkladli musi pfispét na feSeni krize, sniZena o soucet:

a)  Castky, ktera by systému mohla byt vracena, pokud by nasledné ocenéni
zjistilo, ze jeho piispévek mél byt nizsi, nez ¢astka plivodné pozadovana
organem piisluSnym k feSeni krize’, a

b)  castky disponibilnich finan¢nich prostredkd, které mél mit zicastnény systém
pojisténi vkladt k dispozici s prihlédnutim k postupu financovani, ktery
stanovi ¢lanek 41;.

V tomto ptipad€ opét neni nutné, aby zucastnény systém pojisténi vkladi ziskaval nasledné
ptispévky, nebot’ ¢l. 10 odst. 8 smérnice o systémech pojisténi vkladl je omezen na udalosti
zakladajici vyplatu.

Kryti ztraty ve vysi 20 % nadmérné ztraty se provadi sniZzenim c¢astky financovani, kterou
musi zuCastnény systém pojisténi vkladi splatit evropskému systému pojisténi vkladi,
0 ¢astku kryti ztraty. Také pro kryti ztraty evropskym systémem pojisténi vkladi je stanoven
horni limit.

5.2.2.  Soupojisteni

Po prvotnim tfiletém obdobi zajiSténi jsou zucastnéné systémy pojisténi vkladia soupojistény
evropskym systémem pojisténi vkladl na dobu ctyt let. Zucastnéné systémy pojisténi vkladi
mohou zadat o financovani i 0 kryti ztraty z fondu pro pojisténi vkladu, jestlize u nich nastane
udalost zakladajici vyplatu nebo jsou pozddany o piispévek na feSeni krize (Clanek 41d).
Evropsky systém pojisténi vkladi nyni poskytuje financovani pro ptispévky na vnitrostatni
postupy feseni krizi a kryje ztraty vzniklé v jejich disledku.

Rozdil oproti fazi zajisténi spociva v tom, ze financovani je poskytovano a ztrata je kryta od
»prvniho eura® a podil, ktery evropsky systém pojisténi vkladii nese, bude v pribéhu obdobi
soupojisténi postupné nardstat.

Evropsky systém pojisténi vkladi poskytuje financovani urcitého procenta potieby likvidity
zaCastnénych systéma pojisténi vkladt vyplyvajici z udalosti zakladajici vyplatu nebo
z 7adosti o ptispévek na feSeni krize. Kryje 1 stejnou procentni ¢ast ztraty, kterd zii€astnénému
systému pojisténi vkladt z uvedenych udalosti nakonec vznikne. Podil by ¢inil 20 % v prvnim
roce faze soupojisténi, v kazdém nésledujicim roce by se zvysoval o dvacet procentnich bodu,
az by v poslednim roce soupojisténi dosahl 80 %.

V ptipadé udalosti zakladajici vyplatu se potieba likvidity rovna celkové Castce pojisSténych
vkladt v bance v selhani, tj. zpasobilych vkladi do vyse 100 000 EUR (¢l. 41f odst. 1). Ztrata
se urCuje odeCtenim piijmi zacastnénych systémut pojisténi vkladi z konkursni podstaty
(¢l. 41g odst. 1).

V piipadé feSeni krize se potieba likvidity rovné Castce ptispévku, kterou pozaduje vybor,
resp. vnitrostatni organ prislusny k feseni krize (¢l. 41f odst. 2). Ztrata se urCuje odectenim

! Platba rozdilu podle ¢lanku 75 smérnice 2014/59/EU: predpoklada se, ze toto pravidlo se pouzije

obdobné i v piipadech feseni krize v jednotném mechanismu pro feSeni krizi podle ¢lanku 79.
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rozdilu, ktery pifipadné zucastnény systém pojisténi vkladt uhradil, a to poté, co nasledné

cvwr

Pro poskytnuté financovani ani pro kryti ztraty by nebyl stanoven horni limit.
5.2.3.  Plné pojisteni

Po ctytletém obdobi soupojisténi by byly zacastnéné systémy pojisSténi vkladi evropskym
systémem pojisténi vkladi plné pojistény. Plné pojisténi poskytuje plné financovani potieby
likvidity a kryje veSkeré ztraty vyplyvajici z udalosti zakladajici vyplatu nebo zadosti
0 ptispévek na fesSeni krize. Mechanismus je stejny jako ve fazi soupojisténi, ale evropsky
systém pojisténi vkladl kryje podil ve vysi 100 %.

5.2.4.  Ochranna opatieni pro kryti evropskym systémem pojisteni vkladi

Navrh obsahuje ochranna opatfeni proti nespravnému nebo neopravnénému vyuZiti
evropského systému pojisténi vkladi ze strany vnitrostatnich systéml pojiSténi vkladu.
Systémy budou vylouc€eny, jestlize nesplni povinnosti podle nafizeni nebo vnitrostatnich
pravnich ptedpisii provadéjicich klicova ustanoveni smérnice nebo jestlize ptislusny Elensky
stat tyto ¢lanky fadn€ neprovedl (Clanek 411). Budou kryty evropskym systémem pojisténi
vkladii jen tehdy, pokud vySe jejich disponibilnich finan¢nich prostfedkli splni nejméné
harmonizovany postup financovani stanoveny v nafizeni (Clanek 41j). Tato opatfeni maji
zajistit, aby ochrany poskytované evropskym systémem pojiSténi mohly vyuzivat pouze
zucastnéné systémy pojisténi vkladl, které splnily své vlastni povinnosti, jezZ omezuji rizika
na urovni evropského systému pojisténi vkladi. Vybor mize rozhodnout o vylouceni
zG¢astnéného systému pojisténi vkladi z kryti v rdmci evropského systému pojisténi vklada
na zaklad¢ zvlastnich podminek hlasovani.

5.3. Posouzeni statni podpory

Ackoli platby nahrad ze systému pojisténi vkladt vkladatelim neptedstavuji statni podporu,
piispévek systému k feSeni krize, pfestoZze ma zajistit, aby méli vkladatelé¢ nadale ptistup ke
vkladiim, vede k vyhod¢ instituce v reZimu feSeni krize. Ptispévek lze tudiZz povazovat za
statni podporu a miZe vyzadovat oznameni Komisi a jeji souhlas. Jestlize se piispévek
vyplaci z fondti na evropské trovni (Jednotny fond pro feSeni krizi a fond pro pojisténi
vkladui), pouzije se obdobné postup pro statni podporu (¢lanek 19).

5.4. Spréava evropského systému pojisténi vklada

Spravu evropského systému pojisténi vkladi by zajistoval vybor spole¢né se zacastnénym
systémem pojisSténi vkladl (nebo s ur€enym organem odpovédnym za spravu zacastnéného
systému pojisténi vklada). Postup lze zhruba rozdélit na fazi vedouci K zajisténi financovani
a fazi po poskytnuti financovani.

5.4.1. Postup vedouci k financovani

Ziucastnéné systémy pojisSténi vkladl jsou povinny neprodlené upozornit vybor, jakmile se
dozvédi o okolnostech, které by pravdépodobné mohly vést k udalosti zakladajici vyplatu
nebo k zadosti organu piislusného k feseni krize o ptispévek na feSeni krize (Clanek 411).
Systémy musi vyboru poskytnout odhad o¢ekavaného deficitu likvidity (faze zajisténi) nebo
potfeby likvidity (fize soupojisténi a plného pojisténi). To vyboru umozni pfipravit se na
okamzité poskytnuti financovani v ptipadé¢ udalosti zakladajici vyplatu nebo zadosti
0 prispévek na feseni krize.

Zucastnéné systémy pojisténi vkladi musi udalost zakladajici vyplatu nebo zadost o ptispévek
na feSeni krize neprodlené oznamit vyboru (€lanek 411). Dokonce i pokud je o ptispevek na
feSeni krize pozadan sam vybor (Clanek 79), je takové oznameni stile formalné nezbytné,
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nebot’ slozeni vyboru v evropském systému pojisténi vklada je odlisné od slozeni vyboru
Vv jednotném mechanismu pro feSeni krizi (viz nize) a zG¢astnény systém pojisténi vklada neni
povinen zadat financovani nebo kryti ztraty od evropského systému pojisténi vkladi. Spolu
S oznamenim musi zuéastnény systém pojisténi vkladi poskytnout vyboru nasledujici
informace k posouzeni toho, zda jsou splnény pfislusné podminky (¢lanek 41k):

— castka pojisténych vkladi pro vypocet deficitu likvidity nebo potfeby financovani,

— disponibilni finan¢ni prostfedky v okamziku udélosti zakladajici vyplatu nebo pouziti
pii feSeni krize k ur€eni toho, jakou vysi disponibilnich finan¢nich prostfedkl by
zucastnény systém pojisténi vkladl meél mit v okamziku udalosti zakladajici vyplatu
nebo pouziti pti feSeni krize s pfihlédnutim k postupu financovéani, ktery stanovi
¢lanek 41j,

— odhad mimotéadnych naslednych piispévki, které mlize systém ziskat béhem tii dnt
od udalosti zakladajici vyplatu nebo pouziti pii feSeni krize,

— jakakoli jind podstatna piekdzka pro zcastnény systém pojisténi vkladl pii plnéni
jeho zévazka vici vkladatelim nebo orgénu pfisluSnému k feSeni krize a mozné
opravné prostiedky.

Vybor by do 24 hodin uréil, zda jsou splnény (¢1. 411 odst. 1) podminky pro evropsky systém
pojisténi vkladi, které stanovi ¢lanek 41a (zajisténi), ¢lanek 41d (soupojisténi) nebo ¢lanek
41h (pIné pojisténi). Dale urc¢i, obvykle ve stejné lhite, ¢astku financovani, kterou by poskytl
zG¢astnénému systému pojisténi vklada (¢1. 411 odst. 2 druhy pododstavec).

Jestlize u jednoho ¢i vice zucCastnénych systémil pojiSténi vkladi nastane nckolik udalosti
zakladajicich vyplatu nebo (udalosti) pouZiti pfi feSeni krize soucasné€, nemusi disponibilni
finan¢ni prostfedky fondu pro pojisténi vklada stacit. V takovém piipadé by bylo financovani,
které mize kazdy zacastnény systém pojisténi vkladu ziskat, omezeno podilem disponibilnich
finanénich prostfedkt fondu pro pojisténi vkladt podle pomérného vypoctu (¢l. 411 odst. 3).

Vybor musi neprodlen¢ uvédomit zucastnéné systémy pojisténi vkladl o tom, zda jsou
splnény podminky pro kryti z evropského systému pojisténi vkladii, a o Castce financnich
prostiedkil, které by zucastnénému systému pojisténi vkladd poskytl. Zucastnéné systémy
pojisténi vklad mohou do 24 hodin pozadat o pfezkum rozhodnuti vyboru, o némz vybor
rozhodne béhem dalsich 24 hodin (¢lanek 41m).

Financovani by bylo poskytnuto okamzité poté, co vybor urci Castku, a bude vyplaceno
vV podobé hotovostniho piispévku zicastnénému systému pojisténi vkladi (¢ldnek 41n).
Jestlize vybor na zadost zucastnéného systému pojisténi vkladi provede prezkumu svého
puvodniho rozhodnuti a zvysi ¢astku financovani, bude tato ¢astka splatnad od okamziku, kdy
vybor pfijal své rozhodnuti o zadosti o prezkum.

5.4.2. Postup po financovani

Poté, co poskytne financovani, musi vybor uréit nadmérnou ztratu (zajisténi) nebo ztratu
(soupojisténi, plné pojisténi) zGcastnéného systému pojisténi vkladi, monitorovat vyuziti
poskytnutého financovani na vyplaty vkladatelim nebo na pfispévek na teseni krize, a
monitorovat snahy zucastnéného systému pojisSténi vkladl o thradu pohledavek z vklada
z konkursni podstaty.

Po udalosti zaklddajici vyplatu se postupné vyjasni Castka (nadmérné) ztraty, nebot
zuCastnény systém pojisténi vkladii bude pribézné shromazdovat nasledné prispévky a
ziskavat piijmy z konkursni podstaty. V ptipadé piispévku na feSeni krize, kdy zucastnény
systém pojisténi vkladli nemize vybirat nasledné pfispévky a nema regresni naroky vuci
tretim strandm, lze (nadmérnou) ztratu urcit jiz poté, co zucastnény systém pojisténi vkladi
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obdrzi platbu piipadné Castky rozdilu, na kterou mize mit narok, a to poté, co nasledné
ocenéni urcilo, Ze prvotni pfispévek mel byt nizsi. Tudiz pouze po udalosti zakladajici vyplatu
musi vybor pribézné posuzovat vyvoj (nadmérné) ztraty, nezli urci konecnou (nadmérnou)
ztratu. Obdobné zucastnény systém pojisténi vkladi splati vyboru financovani, které ziskal,
po cCastech odpovidajicich naslednym pFispévkim nebo piijmim z konkursni podstaty,
jakmile jimi bude zucastnény systém pojisténi vkladii moci disponovat (¢lanek 410).

Rozdil mezi prvotnim financovanim, které zacastnény systém pojisténi vkladi ziska z fondu
pro pojisténi vkladd, a ¢astkou financovani, kterou musi nakonec splatit vyboru, znamena
(nadmeérnou) ztratu, kterou kryje evropsky systém pojisténi vkladi.

Po udalosti zakladajici vyplatu by vybor disledné monitoroval postup vyplaty, zejména pak
vyuziti financovani, které za timto ucelem poskytl zuCastnénému systému pojisténi vkladl, a
to, jak zuCastnény systém pojisténi vkladu uplatioval své pohledavky z vkladu v konkursnim
fizeni. Zucastnény systém pojisténi vkladi je povinen v pravidelnych intervalech, které
stanovi vybor, poskytovat pfesné, spolehlivé a tplné informace, zejména informace tykajici se
postupu vyplaty a vykonu prav, do nichz systém vstoupil, v konkursnim fizeni. ZuCastnény
systém pojisténi vkladii se musi snazit maximalizovat své piijmy z konkursni podstaty.
Nedbalé chovani zicastnéného systému pojiSténi vkladi miize vést k zalobam o nahradu
Skody ze strany vyboru, vybor vSak po vyslechnuti zi€astnéného systému pojisténi vkladi
muze také rozhodnout, Ze bude sam vykonavat v§echna prava vyplyvajici z naroki z vklada,
do nichZz zucastnény systém pojisténi vkladi vstoupil. Vybor pak mulzZe inkasovat piijmy
pfimo na sviij Gcet, aby uhradil sviij narok na thradu financovani poskytnutého zucastnénému
systému pojisténi vkladu (¢lanek 41q).

5.5. Finanéni ustanoveni pro evropsky systém pojisténi vkladi

Fungovani evropského systému pojisténi vkladi vyZaduje finan¢ni zdroje na twhradu
spravnich vydajii a zajisténi pottebného kryti (kryti financovani a ztraty) pro zucastnény
systém pojiSténi vkladu.

5.5.1.  Obecna rozpoctova ustanoveni a spravni prispévky

Rozpocet aktudlné obsahuje dvé ¢asti: ¢ast I pro spravu vyboru a ¢ast II pro Jednotny fond pro
feSeni krizi.

Spravni vydaje evropského systému pojisténi vkladi by byly kryty stavajicimi spravnimi
ptispévky, které jsou ziskavany do casti I rozpoctu vyboru, s pfihlédnutim k dodatecné
spravni zatézi, kterou evropsky systém pojisténi vklada vyvold, a ke skuteCnosti, ze rozsah
subjektivni pusobnosti (ratione personae) jednotného mechanismu pro feSeni Kkrizi
a evropského systému pojisténi vkladi neni totozny (¢l. 65 odst. 5).

V nové casti III rozpo¢tu vyboru by byl zatazen fond pro pojisténi vkladd. Jeho struktura
pfijmi a vydaju (¢lanek 60a) odpovida struktuie uvedené v ¢asti Il pro Jednotny fond pro
feSeni krizi (Clanek 60) a je dale vysvétlena v oddile 5.5.2 nize.

cey

Obecna rozpoctova ustanoveni (¢lanky 57, 58, 61 az 64 a ¢lanek 66) se pouziji i na cast III
rozpoctu.

Vybor by nesl odpovédnost za spravu Jednotného fondu pro feseni krizi i fondu pro pojisténi
vkladu a investoval by jejich prostfedky podle pravidel natizeni o jednotném mechanismu pro
feSeni krizi a aktli v pfenesené pravomoci pfijatych Komisi (¢lanek 75).

5.5.2.  Prispévky predem do fondu pro pojisteni vkladu

Fond pro pojisténi vkladi by byl napliovan ptispévky predem, které banky dluzi a hradi
pfimo vyboru a které vypocitdvaji a fakturuji zacastnéné systémy pojisténi vklada
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Vv zastoupeni vyboru (€l. 74a odst. 1). Tyto prispévky piedem predstavuji povinnost oddélenou
od povinnosti hradit pfispévky pfedem zcastnénym systémiim pojisténi vkladl podle ¢l. 10
odst. 1 druhého pododstavce smérnice o systémech pojisténi vkladt. Aby vSak bylo dosazeno
nakladové neutrality pro bankovni sektor, lze piispévky piedem placené do fondu pro
pojisténi vkladi kompenzovat na Grovni zacastnéného systému pojisténi vkladi (viz nize,
oddil 5.5.2.2)°.

5.5.2.1. Cilové trovn¢ fondu pro pojisténi vkladi

Disponibilni finan¢ni prostiedky fondu pro pojisténi vkladi musi dosdhnout dvou po sobé
jdoucich cilovych trovni (¢l. 74b odst. 1 a 2): a) prvotni cilové urovné ve vysi 20 % Ctyf
devitin souctu vSech vnitrostatnich minimalnich cilovych trovni do konce ttileté faze zajiSténi
a b) kone¢né cilové trovné rovné souctu minimalnich cilovych urovni, kterych musi
zucCastnéné systémy pojisténi vkladl podle smérnice dosdhnout do konce Ctyfletého obdobi
soupojisténi. Minimalni cilové Grovné by byly pro vSechny zucastnéné systémy pojisténi
vkladii pIné¢ harmonizovany. Spolecné¢ by se minimalni cilové Grovné fondu pro pojisténi
vkladii a zacastnéného systému pojisténi vklada linearné zvySovaly o jednu devitinu kazdy
rok v obdobi do roku 2024.

Ptispévky predem, které maji platit banky, jsou v ase rozlozeny co mozna nejrovnomeérnéji,
az do okamziku dosazeni prvotni nebo kone¢né cilové urovné. Jestlize byly po obdobi
zajisténi disponibilni finan¢ni prostiedky pouzity k financovani nebo ke kryti ztrat a klesly
pod pocatecni cilovou tUroven,, musi byt prostfedky ziskavany znovu az do opétovného
dosazeni cilové urovné.

KaZzdoro¢né se piispévky predem, které banky dluzi a jsou povinny uhradit vyboru, urcuji ve
dvou krocich: a) vybor urci celkovou ¢astku piispévkll predem, které¢ miize pozadovat od
¢lenskych bank kazdého zucastnéného systému pojisténi vkladu (¢l. 74d odst. 1); b) kazdy
zucastnény systém pojisténi vkladi pak na zakladé ptislusné celkové Castky, kterou vybor
urCil, vypocita prispévek, ktery dluzi a ma uhradit kazda z jeho c¢lenskych bank (¢l. 74d
odst. 2) a vystavi fakturu na tuto ¢astku v zastoupeni vyboru.

Béhem faze zajisténi by rizikoveé vazeny piispévek predem, ktery musi kazda ¢lenska banka
uhradit do fondu pro pojisténi vkladi, vypocitaval zucastnény systém pojisténi vkladi ve
vztahu ke vSem svym ostatnim ¢lenskym bankam. Po fazi zajiSténi by rizikové vazené
prispévky predem hrazené kazdou bankou byly vypocitavany ve vztahu ke vSem bankam
Vv oblasti pusobnosti evropského systému pojisténi vkladi. Vypocet by provadél vybor
S pomoci zucastnénych systému pojisténi vkladi a na zédkladé metod zohlediujicich riziko,
stanovenych aktem Komise v pienesené pravomoci.

Piispévek piedem, na ktery vystavi fakturu fond pro pojisténi vklada v zastoupeni vyboru,
musi banka zaplatit ptfimo vyboru, ktery Castku zalUctuje ve prospéch fondu pro pojisténi
vkladu (a jako ptijem v ¢asti Il svého rozpoctu).

5.5.2.2. Kompenzace na urovni zacastnénych systému pojisténi vklada

Tento navrh umoziuje, aby Clenské staty dosahly nékladové neutrality pro ¢lenské banky
svych zucastnénych systému pojisténi vkladi. Mohou rozhodnout, Ze vytvofeni samostatné
povinnosti bank platit prispévky predem do fondu pro pojisténi vkladi odivodnuje

Graf porovnavajici vyvoj finanénich prostiedkd evropského systému pojisténi vklada s vyvojem
finanénich prostfedkl zucastnéného systému pojisténi vkladt v ptipad¢, ze se Clensky stat a zucastnény
systém pojisténi vkladli rozhodnou pro kompenzaci ¢lenskych bank za pfispévky pfedem hrazené do
evropského systému pojisténi vkladd, je kdispozici na internetovych strankach Komise:
http://ec.europa.eu/finance/general-policy/banking-union/european-deposit-insurance-
scheme/index_en.htm.
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kompenzace na turovni zucastnénych systémtl pojisténi vkladd. Pfi pfijimani tohoto
rozhodnuti musi ¢lenské staty fadné zohlednit zasadu proporcionality a zvazit, zda Uroven
ochrany vkladi, ktera je budovana postupnym vyvojem evropského systému pojisténi vkladd,
odliivodiiuje sniZeni finan¢nich zdroji pro ochranu vkladi na Grovni zGc€astnéného systému
pojisténi vkladu.

Nakladovou neutralitu zajistuje ¢l. 74c odst. 4: a) prispévky pfedem, které banky plati do
fondu pro pojisténi vkladl, se zapocitavaji do cilové trovné, kterou ptisluSny zacastnény
systém pojisténi vkladii musi dosahnout podle smérnice; b) jestlize do konce faze budovani
systému (3. ¢ervence 2024 nebo pozdéji) vnitrostatni systém pojisténi vkladd splni presné
ureny postup financovani (¢lanek 41j) a jeho clenské banky uhradi vSechny pfispévky
splatné ve prospéch fondu pro pojisténi vkladl, predstavuji tyto piispévky castku prispévka
nutnych k dosazeni vnitrostatni cilové trovné 0,8 %; a c) zacastnéné clenské stity mohou
svym systémim pojisténi vkladl povolit, aby k pfispévkim, které jejich Clenské banky
zaplatily do evropského systému pojisténi vkladii, piihlizely pii vypoctu vyse piispévki
a/nebo aby svym clenskym bankam vyplacely nahrady ze svych disponibilnich finan¢nich
prostfedkt v rozsahu, Vv jakém piispévky prekracuji Castky stanovené presné uréenym
postupem financovani.

V zéavislosti na vys$i disponibilnich finan¢nich prostfedkl, které jiz zucastnény systém
pojisténi vklada ziskal, miize tento systém kompenzovat naklady svym ¢lenskym bankam
prostiednictvim niz8ich prispévkil nebo prostiednictvim vraceni ptispévkd, které jiz od svych
¢lenskych bank obdrzel.

5.5.3.  Mimoradné nasledné prispevky

Od pocatku faze soupojisSténi mize vybor také pozadovat platbu mimotfadnych naslednych
piispévkll od bank pfidruzenych k zG€astnénym systémim pojisténi vkladd, jestlize
disponibilni prostfedky fondu pro pojisténi vkladi nedostacuji k financovani a kryti ztraty.
Vnitrostatni systém pojiSténi vkladd by nadale nesl odpovédnost za ziskdni naslednych
ptispévka z vnitrostatniho bankovniho sektoru k doplnéni svého wvnitrostatniho systému
V navaznosti na udalost zakladajici vyplatu nebo piispévek na feSeni krize.

Nasledné ptispévky banky dluzi a hradi pfimo vyboru a béhem faze soupojisténi je
vypocditavaji a fakturuji pfislusné zucastnéné systémy pojisténi vklada v zastoupeni vyboru.
Vybor uréi celkovou ¢astku naslednych prispévki, které mize pozadovat od ¢lenskych bank
kazdého zGcastnéného systému pojisténi vkladi v mezich stanovenych aktem Komise
V pifenesené¢ pravomoci. Zucastnény systém pojisténi vkladd vypocitd nésledny prispévek
dluzny ze strany kazdé z jeho ¢lenskych bank na zékladé celkové ¢astky, kterou urcil vybor,
pomoci téze metody zohlednujici riziko, kterou pouziva k vypoctu piispévku piredem podle
¢l. 10 odst. 1 smérnice.

Po fazi soupojisténi vypocita nasledny piispévek dluzny ze strany kazdé banky vybor pomoci
metod zohlednujicich riziko, které stanovi akt Komise v pienesené pravomoci a které se
pouzivaji i k vypoctu prispévkl predem po fazi soupojisténi. Zucastnéné systémy pojisténi
vkladt vystavuji faktury na nasledné piispévky v zastoupeni vyboru.

Jak ve fazi soupojisténi, tak ve fazi plného pojisténi mize vybor z vlastniho podnétu nebo na
navrh relevantniho pfisluSného organu odlozit platbu nésledného ptispévku jednotlivé banky
V plné nebo ¢aste¢né vysi. Odklad musi byt nezbytny k ochrané finan¢ni situace banky, nesmi
trvat déle nez Sest mésictl, ale mize byt na Zadost banky obnoven.

Akt Komise v pienesené pravomoci stanovi maximalni ¢astky, které mtze evropsky systém
pojisténi vkladl ziskat nasledné, s ptihlédnutim k vnitrostdtnim naslednym piispévkim.
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5.5.4.  Dopliikové financni zdroje pro fond pro pojisténi vkladii

Kromé vybéru ptispévkll predem a ndslednych pifispévki mize vybor ziskavat doplikové
finan¢ni zdroje pro fond pro pojisténi vkladi smluvné. Pii postupném nahrazovani
financovani na Grovni zucastnénych systému pojisSténi vkladii miize vybor pozadat o ptjcku
ze systému pojisténi vkladi uznavanych v neziCastnénych clenskych statech, které o takové
zadosti mohou rozhodnout podle ¢lanku 12 smérnice (Clanek 74g). Aby bylo dosazeno
reciprocity, muze naopak vybor rozhodnout o poskytnuti pijcek systémim pojisténi vkladi
Vv nezacastnénych ¢lenskych statech.

Vybor muze pro fond pro pojisténi vkladi smluvné zajistit dal$i alternativni finan¢ni
prostiedky od tretich stran, zejména v pfipadé, Ze prostiedky, které vybor muze ziskat
z piispévku pifedem a naslednych piispévkid nejsou (okamzité) k dispozici (Clanek 74h).
Splatné financni prostiedky se hradi formou zvySeni pfispévkll pfedem a naslednych
prispévku v obdobi splatnosti.

5.5.5.  Evropsky systém pojisténi vkladii — postup rozhodovani

Spravu evropského systému pojisténi vkladt by zajistoval vybor na svych vykonnych i
plenarnich zasedanich. Vykonné zasedani by se skladalo z tychz ¢lend pro rozhodnuti a ukoly
tykajici se evropského systému pojisténi vkladil 1 jednotného mechanismu pro feSeni krizi.
Zvlastni tkoly evropského systému pojisténi vkladii by vyzadovaly zvlaStni slozeni
plenarniho zasedani pro rozhodnuti tykajici se pouze evropského systému pojiSténi vklada.
Clenové zastupujici vnitrostatni organy piisluiné k feseni krize na plenarnim zasedani by byli
nahrazeni ¢leny zastupujicimi vnitrostatni ur€ené organy.

Plenarni zasedani by mélo konkrétni jemu ptifazené ukoly.

Vzhledem Kk tomu, ze néktera rozhodnuti rady jsou vyznamna pro vybor jako celek nebo pro
jednotny mechanismus pro feSeni krizi 1 evropsky systém pojisténi vkladd, byla by pfijimana
na novém spole¢ném plendrnim zasedani se zvlastnimi zastupci a postupy hlasovani.

Veskera ostatni rozhodnuti tykajici se evropského systému pojisténi vkladii by byla pfijimana
na vykonném zasedani vyboru.

5.6. Dalsi pravidla

Ustanoveni vztahujici se ke konkrétni oblasti, ktera se pouZiji na jednotny mechanismus pro
feSeni krizi, by se pouzila na vybor pii vykonu jeho funkci v ramci evropského systému
pojisténi vkladd: vysady a imunity, jazykovy rezim, zaméstnanci a vymény zameéstnancu,
interni komise, odvolaci senat, soudni Zaloby, odpovédnost vyboru, sluzebni tajemstvi a
vymeéna informaci, ochrana udaju, ptistup k dokumentiim, bezpec¢nostni pravidla pro citlivé ¢i
utajované informace, Uetni dvir.

Zmény zavadgjici evropsky systém pojisténi vkladi by se pouzily ode dne vstupu
pozménujiciho natizeni v platnost.
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Navrh
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) 806/2014 za ucelem zFizeni evropského systému pojiSténi

vkladu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky?®,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho V}’lborulo,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto davodum:

1)

2)

3)

4)

V minulych letech Unie ulinila pfi vytvafeni vnitiniho trhu bankovnich sluzeb
pokrok. Lépe integrovany vnitini trh bankovnich sluzeb je zasadni pro podporu
hospodarského riistu v Unii, zaji$téni stability bankovniho systému a ochranu
vkladatel.

Dne 18. tijna 2012 dosla Evropska rada k zavéru, ze ,,s ohledem na fundamentalni
vyzvy, jimz hospodaiska a ménova unie Celi, a s cilem zajistit hospodaisky a socialni
blahobyt, jakoz i stabilitu a trvalou prosperitu je nezbytné hospodatskou a ménovou
unii posilit” a Ze ,,tento proces smétujici k hlubsi hospodaiské a ménové unii by mél
vychazet z instituciondlniho apravniho ramce Unie amél by se vyznaCovat
otevienosti a transparentnosti ve vztahu k ¢lenskym statim, jejichZ ménou neni euro,
a respektovanim integrity vnitiniho trhu®. Za tim G¢elem byla zfizena bankovni unie,
ktera se opira o komplexni a podrobny jednotny soubor pravidel pro finan¢ni sluzby
na vnitinim trhu jako celku. Proces vytvareni bankovni unie se vyznacuje otevienosti
a transparentnosti vici nezicastnénym ¢lenskym statim a respektovanim integrity
vnitiniho trhu.

Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 20. listopadu 2012 ,,Smérem ke
skute€né hospodaiské a ménové unii“ rovnéz uvedl, Ze pro hladké fungovani
hospodarské a ménové unie je zcela klicové prerusit negativni cyklickou zpétnou
vazbu mezi staty, bankami a redlnou ekonomikou, zdiraznil, Ze je naléhavé nutné
prijmout dodate¢na dalekosahla opatieni pro vytvoreni pln¢ funkéni bankovni unie a
soucasn¢ zajistit dalsi fddné fungovani vnitiniho trhu v oblasti finan¢nich sluzeb a
volny pohybu kapitalu.

Ackoli byly ucinény klicové kroky k zajisténi ucinného fungovani bankovni unie
vV podobé jednotného mechanismu dohledu zfizeného nafizenim Rady (EU)
&. 1024/2013", ktery zajistuje, aby byla soudrzn& a efektivné uplatiiovana politika
Unie tykajici se obezietnostniho dohledu nad uvérovymi institucemi v ¢lenskych

10
11

Ut vést. C, , s. .

Ut vést. C, , s. .

Nafizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svétuji
zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad Gvérovymi
institucemi, UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63.
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5)

6)

7)

8)

9)

statech eurozény a v téch ¢lenskych statech mimo eurozénu, které se rozhodnou
jednotného mechanismu dohledu ucastnit (dale jen ,,zucastnéné Clenské staty®), a
Vv podob¢ jednotného mechanismu pro feSeni krizi zfizeného nafizenim (EU)
¢. 806/2014, ktery zajisStuje jednotny ramec pro feSeni krizi bank v zGcastnénych
Clenskych statech, které jsou v selhani nebo je jejich selhani pravdépodobné,
vyzaduje dovrSeni bankovni unie jesté dalsi kroky.

V ¢ervnu 2015 zprava péti piedsedli na téma ,,Dokonceni hospodaiské a ménové
unie* poukdzala na to, Ze jednotny bankovni systém muze skutené existovat, jen
pokud bude vSude panovat stejnd divera v bezpecnost bankovnich vkladii bez ohledu
na to, v kterém ¢lenském staté banka pisobi. To vyZaduje jednotny bankovni dohled,
jednotné feSeni krizi bank a jednotné pojisténi vkladld. Zprava péti predsedl proto
navrhla dokondit bankovni unii zfizenim evropského systému pojisténi vklad
(EDIS), spolu s dohledem nad bankami a feSenim krizi bank tfeti pilif plnohodnotné
bankovni unie. Je tfeba ptednostné podniknout timto smérem konkrétni kroky,
pii¢emz systém zajiSténi na evropské Urovni pro vnitrostitni systémy pojiSténi
vkladii by mél byt prvnim krokem k plné sdilenému pfistupu. Oblast plisobnosti
tohoto systému zajisténi by se meéla shodovat s oblasti piisobnosti jednotného
mechanismu dohledu.

Nedéavna krize ukdzala, ze fungovani vnitiniho trhu miize byt ohroZzeno a ze se
zvySuje nebezpe€i roztfiSténosti finanénictvi. Selhdni banky, ktera je vici
vnitrostatnimu bankovnimu sektoru pomérné velkd, nebo soubézné selhani Casti
vnitrostatniho bankovniho sektoru miiZze vyvolat zranitelnost vnitrostatnich systému
pojisténi vkladd viaci velkym lokdlnim Soklim, dokonce 1 s doplikovymi
mechanismy financovani podle smérnice Evropského parlamentem a Rady
2014/49/EU". Tato zranitelnost vnitrostatnich systémi pojisténi vkladéi vaci velkym
lokalnim Soklim muZze pfispét k negativni zpétné vazb&€ mezi bankami a jejich
prislusSnym statem, kterd znamend naruseni homogenity ochrany vkladi, pfispiva
k nedostate¢né duvétre mezi vkladateli a vede k nestabilité trhu.

Neexistence homogenni urovné ochrany vkladatelt mlze narusSit hospodaiskou
soutéz a vytvorit ucinnou piekazku svobody usazovani a volného pohybu sluzeb
uvérovych instituci na vnitinim trhu. Spoleény systém pojisténi vkladi je proto
nezbytnou podminkou dokonceni vnitiniho trhu finan¢nich sluzeb.

Ackoli smérnice 2014/49/EU kapacitu vnitrostatnich systémii pro odskodinovani
vkladatelli vyznamné zlepSuje, jsou zapotiebi U¢inn&jsi rezimy pojisténi vkladi na
urovni bankovni unie, které by zajistily dostate¢né finanéni prostiedky s cilem
podpoftit divéru vSech vkladateli a ochranit tak financni stabilitu. Evropsky systém
pojisténi vkladd by zvysil odolnost bankovni unie vi¢i budoucim krizim tim, ze by
rozlozil riziko do vétsi Sife a nabidl by rovnou ochranu pojiSténych vkladatelii a
podpotil tak fadné fungovani vnitiniho trhu.

Finanéni prostiedky, které systémy pojisténi vkladd pouzivaji k vyplaté
nedisponibilnich pojisténych vkladt vkladatelim podle c¢lanku 8 smérnice
2014/49/EU o systémech pojisténi vkladl, nepfedstavuji statni podporu ani podporu
z fondu. Jsou-li vSak tyto finan¢ni prostiedky vyuzivany pii restrukturalizaci
uvérovych instituci a predstavuji statni podporu nebo podporu z fondu, musi byt
v souladu s ¢lankem 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie, respektive s clankem

12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi
vklada, UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149.
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10)

11)

12)

13)

19 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 806/2014"%, ktery by mé&l byt za
timto ucelem pozménén.

Navzdory dalsi harmonizaci, kterou pfinesla smérnice 2014/49/EU, si vnitrostatni
systémy pojisténi vkladii zachovavaji ur€ité moznosti a pravomoci, mimo jiné pokud
jde o urcité nezbytné prvky, jako jsou cilové urovné, rizikové faktory, které se maji
pouzivat pii posuzovani piispévkll tvérovych instituci, lhity pro vyplatu nebo
vyuziti fondii. Tyto rozdily mezi vnitrostatnimi pravidly mohou branit volnému
pohybu sluzeb a vést k naruSovani hospodaiské soutéze. Ve vysoce integrovaném
bankovnim sektoru je zapotiebi jednotnost pravidel a pfistupii, aby byla zajiSténa
konzistentné robustni Uroven ochrany vkladateld v celé Unii a byl tak zarucen cil
spocivajici ve financni stabilité.

Ztizeni evropského systému pojiSténi vkladl, jehoz rozhodovaci, monitorovaci a
donucovaci pravomoci budou centralizovany a svéfeny Jednotnému vyboru pro
feSeni krizi a pojiSténi vkladi (dale jen ,,vybor), bude nezbytnou podminkou
dosazeni cile harmonizovaného rdmce pojiSténi vkladi. Jednotné uplatiovani
pozadavkll na pojisténi vkladl v zGcastnénych clenskych stitech bude posileno
v disledku toho, Ze bude svéfeno tomuto ustfednimu organu. Cinnost evropského
systému pojiSténi vkladi by tak méla prostiednictvim podpory a zajiSténi rdmce
stanoveni a nasledné¢ho provadéni jednotnych pravidel pro rezimy pojisténi vklada
usnadnit proces harmonizace v oblasti finan¢nich sluzeb.

Kromé toho je evropsky systém pojisténi vkladii soucésti SirSich pravidel EU
harmonizujicich obezietnostni dohled a ozdravné postupy a feSeni krize, coz jsou
doplilujici prvky wnitiniho trhu bankovnich sluzeb. Dohled miize byt ucelny a
smysluplny jen v pfipadé, Ze je vytvoien odpovidajici systém pojisténi vkladi, ktery
odpovida vyvoji v oblasti dohledu. Evropsky systém pojisténi vkladt je tudiz
nezbytny pro $ir$i proces harmonizace a jeho cile jsou Uzce spojeny s ramcem Unie
pro obezietnostni dohled, ozdravné postupy a feSeni krize, jehoz centralizované
uplatiiovani je navzajem zavislé. Pfimétena koordinace na urovni dohledu a pojisténi
vkladt jsou napiiklad zapotiebi v piipadech, kdy Evropskéa centralni banka (ECB)
pfedpokladd odnéti povoleni tivérové instituci, nebo kdy Gvérova instituce nesplituje
povinnost ¢lenstvi v systému pojisténi vkladd. Podobné vysoka uroven integrace je
nutnd pii opatfenich k feSeni krizi a ukolech v oblasti pojisténi vkladi, jimiz je
povéfen vybor.

Toto nafizeni se vztahuje pouze na banky, jejichz domovsky organ dohledu je ECB
nebo vnitrostatni ptislusny organ v ¢lenskych statech, jejichz ménou je euro, nebo
v ¢lenskych statech, jejichz ménou euro neni, ale které navazaly uzkou spolupraci
v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) ¢. 1024/2013. Oblast ptisobnosti tohoto natizeni
souvisi s oblasti pusobnosti nafizeni (EU) ¢&.1024/2013. Pravé sohledem na
vyznamnou miru provazanosti tkoll dohledu pfidélenych jednotnému mechanismu
dohledu s opatfenimi k pojisténi vkladi ma zavedeni centralizovaného systému
dohledu fungujiciho v souladu s ¢1. 127 odst. 6 Smlouvy o fungovani Evropské unie
V procesu harmonizace pojisténi vkladi v zicastnénych Clenskych statech zasadni
vyznam. Skute¢nost, Ze subjekty spadajici do oblasti plisobnosti nafizeni (EU)
¢. 1024/2013 podléhaji jednotnému mechanismu dohledu, pfedstavuje zvlastni znak,

13

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014, kterym se stanovi
jednotnd pravidla ajednotny postup pro feSeni krize uvérovych instituci a nékterych investi¢nich

podnikd v ramci jednotného mechanismu pro feSeni problémi a Jednotného fondu pro feseni krizi
a méni natizeni (EU) €. 1093/2010, Ut. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1.
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14)

15)

16)

17)

18)

ktery je pro ucely pojisténi vkladi stavi do objektivné a ptfiznacné odlisného
postaveni. Je nezbytné pfijmout opatieni k vytvofeni jednotného mechanismu
pojisténi vkladl pro vSechny Clenské staty, které se ui¢astni jednotného mechanismu
dohledu, a usnadnit tak fadné a stabilni fungovani vnitiniho trhu.

Za ucelem zajisténi soub&Znosti s jednotnym mechanismem dohledu a jednotnym
mechanismem pro feSeni krizi by se mél evropsky systém pojisténi vkladi uplatiovat
na zacastnéné Clenské staty. Na banky usazené v ¢lenskych statech netcastnicich se
jednotného mechanismu dohledu by se evropsky systém pojisténi vklada vztahovat
nem¢l. Pokud dohled v ¢lenském staté zlistane mimo oblast plisobnosti jednotného
mechanismu dohledu, mél by tento Clensky stat zistat zodpovédny za zajiSténi
ochrany vkladatelti vii¢i disledkiim platebni neschopnosti ivérové instituce. Pokud
se Clenské staty piipoji k jednotnému mechanismu dohledu, mél by se na né
automaticky vztahovat rovnéz evropsky systém pojisténi vkladi. Evropsky systém
pojisténi vkladh by se pfipadné mohl rozsitit na cely vnitini trh.

S cilem zajistit rovné podminky v rdmci vnitiniho trhu jako celku je toto nafizeni
v souladu se smérnici 2014/49/EU. Dopliiuje pravidla a zdsady uvedené smérnice
tak, aby se zajistilo fadné fungovani evropského systému pojisténi vkladii a aby bylo
pro systém k dispozici odpovidajici financovani. Pravni ramec pro pojisténi vkladd,
ktery bude uplatiiovan v evropském systému pojisténi vklada, proto bude v souladu
S pravnim ramcem pouzitelnym ze strany vnitrostatnich systémi pojisténi vkladi
nebo uréenych organi nezacastnénych ¢lenskych statd, ktery je harmonizovan
smérnici 2014/49/EU.

Na integrovanych finan¢nich trzich zvySuje jakakoli finan¢ni podpora urcena
K vyplatam nahrad vkladatelim finan¢ni stabilitu nejen v dotceném c¢lenském state,
ale i vostatnich ¢lenskych statech tim, ze zamezuje pielévani krizi bank do
nezucastnénych cClenskych statl. Toto svéfeni tkoli, které souviseji s pojiSténim
vkladl, vyboru, by nemélo nijak branit fungovani vnittniho trhu finanénich sluzeb.
Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) by si mél proto zachovat svou roli
a ponechat si své stavajici pravomoci a tkoly: mél by rozvijet pravni ptedpisy Unie
platné pro vSechny ¢lenské staty a podporovat jejich diisledné uplatiiovani a zlepsit
sblizovani postupti v oblasti pojisténi vklada v Unii jako celku.

Evropsky systém pojisténi vkladi by se m¢l béhem nékolika let postupné vyvijet ze
systému zajisténi az do podoby plné sdileného systému soupojisténi. V ramci snah o
prohloubeni hospodaiské a ménové unie a prace na zfizeni mechanismi
pteklenovaciho financovani uréenych Jednotnému fondu pro feSeni krizi a prace na
piipravé spolecné fiskalni pojistky je tento krok nezbytny pro snizeni vazeb bank a
stdtu Vv jednotlivych ¢lenskych statech prostiednictvim opatieni sméfujicich ke
sdileni rizik mezi vSemi Clenskymi staty v bankovni unii, a tim i pro posileni
bankovni unie pifi plnéni jejiho klicového cile. Toto sdileni rizik vyplyvajici
Z opatteni k posileni bankovni unie vSak musi probihat soubézné s opatfenimi ke
snizovani rizik ur€enymi k pfiméjSimu naruSeni vazby bank a statu.

Evropsky systém pojisténi vkladii by mél byt budovan ve tfech po sobé jdoucich
fazich, nejprve jako systém zajiSténi, ktery kryje ¢ast deficitu likvidity a nadmérnych
ztrat zuCastnénych systémi pojisténi vkladi, po némz bude nasledovat systém
soupojisténi, ktery kryje postupné nartstajici cast deficitu likvidity a ztrat
zucCastnénych systémi pojisSténi vkladi, a konecné systém plného pojisténi, ktery
kryje veskeré potfeby likvidity a ztrat zicastnénych systému pojisténi vkladu.
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Ve fazi zajisténi a s cilem omezit odpovédnost Evropského fondu pro pojisténi
vkladt (dale jen ,.fond pro pojisténi vkladi*) a snizit riziko moralniho hazardu na
vnitrostatni Urovni lze 0 pomoc z fondu pro pojisténi vkladi zadat pouze v ptipadé,
Ze vnitrostatni systém pojisténi vkladu ziskal pfispévky predem v souladu s piesné
uréenym postupem financovani a nejprve vyuzije tyto financni prostredky. Pokud
vSak vnitrostatni systém pojisténi vkladi shromdzdil finan¢ni prostfedky nad ramec
poZadovaného financovani, musi v plné vysi vyuZit jen ty finanéni prostredky, které
byl povinen ziskat pro splnéni pozadovaného postupu financovéni, nezli mize ziskat
finan¢ni kryti z evropského systému pojisténi vkladd. Systémy pojisténi vkladd,
které ziskaly vice finan¢nich prostfedkii, nezli je nutné pro splnéni poZzadovaného
postupu financovani, by tedy nemély byt v hor§im postaveni nez systémy, které
shromazdily finan¢ni prostfedky nepfevySujici urovné stanovené postupem
financovani.

Vzhledem Kk tomu, ze fond pro pojisténi vkladt by ve fazi zajisténi poskytoval jen
dopliikkovy zdroj financovani a pouze by oslaboval vazbu mezi bankami a jejich
pfislusnym statem, aniz by vSak zajistoval, aby vSichni vkladatelé v bankovni unii
pozivali rovné urovné ochrany, méla by faze zajisténi po trech letech postupné
prertist do systému soupojisténi a nakonec do plné sdileného systému pojisténi
vkladi.

Ackoli by faze zajiSténi a soupojiSténi sdilely mnoho spole¢nych prvki, které by
zabezpecovaly bezproblémovy postupny vyvoj, vyplaty ve fazi soupojiSténi by se
délily mezi vnitrostatni systém pojiSténi vkladii a fond pro pojisténi vkladi od
prvniho eura ztraty. Pomérny piispévek fondu pro pojisténi vkladl by postupné
naristal az na 100 procent, coz by po ¢tyfech letech vedlo k plnému sdileni rizika
vkladatelt v celé bankovni unii.

Do evropského systému pojisténi vkladi by méla byt zabudovéana ochranné opatient,
kterd by omezila riziko moralniho hazardu a zajistila, aby evropsky systém pojisténi
vkladl poskytoval kryti jen tehdy, pokud budou vnitrostatni systémy pojisSténi vkladii
jednat obezietné. Za prvé by vnitrostatni systémy pojisténi vkladd mély plnit své
povinnosti podle tohoto nafizeni, smérnice 2014/49/EU a ostatnich pfisluSnych
pravnich ptredpistt EU, zejména svou povinnost vytvaret své vlastni financni zdroje
v souladu s ¢lankem 10 smérnice 2014/49/EU, jak dale upiesiuje toto nafizeni. Aby
mohly vyuzit kryti z evropského systému pojisténi vkladl, musi zucastnéné systémy
pojisténi vkladt ziskat pfispévky pfedem v souladu s pfesné urCenym postupem
financovani. To rovnéz znamend, Ze moznost snizeni cilové urovné v souladu s ¢l. 10
odst. 6 smérnice 2014/49/EU jiz neni k dispozici, cht&ji-li systémy pojisténi vkladi
vyuzit evropského systému pojisténi vkladl. Za druhé by wvnitrostatni systém
pojisténi vkladt mél v ptipad€ vyplaty nebo pouziti financnich prostiedkli na feSeni
krize sam nést spravedlivy podil ztraty. Proto by mél byt povinen vybirat od svych
¢lent nasledné ptispévky na dopliiovani svého fondu a splatky evropskému systému
pojisténi vkladt v rozsahu, v jakém dany systém na pocatku obdrzel financovani nad
ramec podilu na ztraté, ktery ma evropsky systém pojisteéni vkladl nést. Za treti, po
provedeni vyplaty by mél vnitrostatni systém pojisténi vkladti maximalizovat piijmy
z konkursni podstaty a provést splatku vyboru a vybor by mél mit dostate¢né
pravomoci, aby chranil sva prava. Za ¢tvrté, vybor by mél mit pravomoci ziskat zpét
veSkeré finan¢ni prostiedky nebo jejich Cast v ptipadé, Ze zucastnény systém
pojisténi vkladi nesplni své hlavni povinnosti.

Fond pro pojisténi vkladd je nezbytnym prvkem, bez néhoZz nelze dosahnout
postupného budovani evropského systému pojisténi vkladli. Rozdilné vnitrostatni
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systémy financovani by nezajistily homogenni pojisténi vkladi v celé bankovni unii.
Ve vSech tfech fazich by mél fond pro pojisténi vkladl pomoci zajistit stabilizovani
ulohy systémil pojisténi vkladl, jednotné vysokou turovenn ochrany pro vSechny
vkladatele v harmonizovaném ramci v celé¢ Unii a mél by zamezit vzniku prekazek
pro vykon zakladnich svobod nebo naruseni hospodaiské soutéze na vnitinim trhu
Vv disledku rozdilné miry ochrany na vnitrostatni arovni.

Fond pro pojisténi vkladd by mél byt financovan pifimymi ptispévky bank.
Rozhodnuti pfijatd vramci evropského systému pojisténi vklada, ktera vyzaduji
pouziti fondu pro pojisSténi vkladii nebo vnitrostatniho systému pojisténi vkladii, by
neméla predstavovat zasah do fiskalnich pravomoci ¢lenskych statt. V tomto ohledu
by méla byt povazovana za zasah do rozpoCtové svrchovanosti a fiskalnich
pravomoci ¢lenskych statl pouze mimotadna vetfejna financni podpora.

Toto natfizeni stanovi zplisoby pouziti fondu pro pojisténi vkladi a obecna kritéria
urcujici stanoveni a vypocet piispévkll pfedem a ndslednych piispévkii a vymezuje
pravomoci vyboru pii vyuzivani a fizeni fondu pro pojisténi vkladi.

Ptispévky k financovani fondu pro pojisténi vkladii by byly vybirany ptimo od bank.
Vybor by vybiral ptispévky a zajistoval spravu fondu pro pojisténi vklada, zatimco
vnitrostatni systémy pojisténi vkladii by nadale vybiraly vnitrostatni pfispévky a
zajiStovaly spravu vnitrostdtnich fondi. Aby byly =zajistény spravedlivé a
harmonizované piispévky pro zicastnéné banky a pobidky k €innosti na zaklad¢
modelu, ktery ptedstavuje nizsi riziko, mély by byt ptispévky do evropského systému
pojisténi vkladii i do vnitrostatnich systémi pojisténi vkladd vypocitdvany na
zaklad¢é pojisténych vkladi a faktoru korekce o riziko kazdé banky. Béhem doby
zajiSténi by mél faktor korekce o riziko zohlediiovat stupeii rizika banky ve vztahu ke
vSem ostatnim bankam pfidruzenym k témuz zacastnénému systému pojiSténi
vkladi. Jakmile bude dosazeno faze soupojiSténi, mél by faktor korekce o riziko
prihlizet ke stupni rizika banky ve vztahu ke vSem ostatnim bankdm usazenym
v zucastnénych Clenskych statech. Tim by se zajistilo, aby evropsky systém pojisténi
vkladl byl pro banky a vnitrostatni systémy pojisténi vkladt ndkladové neutralni, a
ptedeslo by se pierozdélovani ptispévkil ve fazi budovani fondu pro pojisténi vkladi.

V zasad¢ by mély byt ptispévky ziskavany predevsim z ptislusSného odvétvi, ato
nezavisle na jakékoli pfipadné operaci feSeni krize. Nepostacuji-li predem ziskané
prispévky ke kryti ztrat ¢i nédkladd vzniklych vyuzitim fondu pro pojisténi vkladd,
mely by se vybrat dalsi ptispévky na tthradu dodate¢nych nakladi nebo ztrat. Fond
pro pojisténi vkladi by mél byt dale schopen sjednavat ptjcky nebo jiné formy
podpory uuvérovych instituci, finan¢nich instituci nebo jinych tietich stran
Vv ptipadé, ze ptispévky predem a nasledné piispévky nejsou okamzité k dispozici
nebo nestaci k pokryti vydajii vzniklych pfi pouziti fondu pro pojisteni vkladii
v souvislosti s opatfenimi pojisténi vkladu.

Za ucelem dosazeni kritického mnozstvi a zamezeni procyklickym efektim, k nimz
by doslo, pokud by se fond pro pojisténi vkladt musel v situaci systémové krize
spoléhat vyluéné na nasledné piispévky, je nezbytné, aby finan¢ni prostfedky fondu
pro pojisténi vkladi dostupné predem dosahovaly prinejmensim urcité minimalni
cilové trovneé.

Vychozi a cilova troven fondu pro pojisténi vkladi by méla byt stanovena jako
procentni podil celkovych minimélnich cilovych hodnot zucastnénych systémi
pojisténi vkladl. Postupné by méla dosdhnout 20 % c¢tyt devitin souctu minimalnich
cilovych trovni do konce obdobi zajisténi a souctu vSech minimalnich cilovych
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urovni do konce obdobi soupojisténi. Moznost pozadat o souhlas s povolenim nizsi
cilové tGrovné v souladu s ¢l. 10 odst. 6 smérnice 2014/49/EU by neméla byt
zvazovana pfi stanovovani vychozi nebo kone¢né urovné fondu pro pojisténi vkladi.
Meéla by byt stanovena piimétena lhita pro dosazeni cilové trovné fondu pro
pojisténi vkladu.

Zajisténi efektivniho a postacujiciho financovani fondu pro pojisténi vkladi ma
zasadni vyznam pro divéryhodnost evropského systému pojisténi vkladi. Pravomoc
vyboru ke smluvnimu zaji§téni alternativnich finan¢nich prostfedkii pro fond pro
pojisténi vkladi by méla byt posilena tak, aby se optimalizovaly néklady na
financovani a zachovala tvéruschopnost fondu pro pojisténi vkladu. Thned po vstupu
tohoto nafizeni v platnost by mél vybor ve spolupraci se zucastnénymi ¢lenskymi
staty pfijmout nezbytna opatieni s cilem vypracovat vhodné metody a podminky,
které¢ umozni zvysit vypujéni kapacitu fondu pro pojisténi vkladii a které by mély byt
k dispozici ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni.

Je nutné zajistit, aby fond pojisténi vkladi byl plné k dispozici pro tcely pojisténi
vkladii. Fond pro pojisténi vkladi by proto mél byt vyuZzivan predevsim k G€¢innému
provadeéni pozadavkil a opatfeni v oblasti pojisténi vklada. Déale by mél byt vyuZzivan
pouze v souladu s platnymi cili a zdsadami pojisténi vkladd. Za uréitych podminek
by fond pojisténi vkladi mohl poskytovat i financovani v ptipadech, kdy jsou
disponibilni finan¢ni prostiedky systému pojisténi vkladi pouzivany v souladu
s ¢lankem 79 tohoto nafizeni.

Aby byla chranéna hodnota ¢astek vlozenych do fondu pro pojisténi vkladl, mély by
byt investovany do dostate¢né bezpeénych, diverzifikovanych a likvidnich aktiv.

V ptipadé ukonceni tizké spoluprace zii€astnéného ¢lenského statu, jehoz ménou neni
euro, SECB vsouladu s¢lankem 7 nafizeni (EU) ¢.1024/2013 by mélo byt
rozhodnuto o spravedlivém rozdéleni nahromadénych pftispévki doty¢ného
zucastnéného Clenského statu s ptihlédnutim k zajmim jak dotyéného zicastnéného
¢lenského statu, tak fondu pojisténi vklada.

Aby byla zaru€ena Uiplna samostatnost a nezavislost vyboru pfi provadéni opatteni
v ramci pojisténi vkladi podle tohoto nafizeni, mé&l by mit vybor samostatny
rozpocet s piijmy z povinnych piispévka od instituci Vv zacastnénych c¢lenskych
statech. Timto nafizenim by neméla byt dot¢ena moznost, aby ¢lenské staty vybiraly
poplatky na pokryti administrativnich vydaji svych vnitrostatnich systémti pojisténi
vkladl nebo urcenych organii.

Jestlize budou splnéna vSechna kritéria tykajici se vyuziti fondu pro pojisténi vkladu,
mél by vybor poskytnout vnitrostaitnimu systému pojisténi vkladi ptisluSné
financovani a kryti ztraty.

Vybor by mél pracovat formou spolecnych plenarnich zasedani, plenarnich zasedani
a vykonnych zasedani. Vybor by mél na svém vykonném zasedani pfipravit v§echna
rozhodnuti tykajici se postupt vyplat ndhrad a v nejvyssi mozné mife tato rozhodnuti
pfijmout. Pokud jde o pouziti fondu pro pojisténi vkladd, je dulezité, aby
neexistovala z4dnd vyhoda prvniho hrace na tahu a aby bylo Cerpani prostredkil
z fondu pro pojisténi vklada sledovéano. Jakmile ¢istd kumulovana ¢astka vyuzitych
prostfedkti z fondu pro pojisténi vkladi za ptedchozich 12 po sobé jdoucich mésicl
doséahne limitu 25 % koneéné cilové urovng, mélo by plenarni zasedani vyhodnotit
pouziti opatfeni v ramci pojisténi vkladii nebo ucasti pii feSeni krize a pouziti
prostiedkii z fondu pro pojisténi vkladl, a mélo by poskytnout pokyny, kterymi by se
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vykonné zasedani mélo fidit v néslednych rozhodnutich. Pokyny pro vykonné
zasedani by se mély zejména zaméfit na zajiSténi nediskriminacniho pouzivani
opatieni v ramci pojisténi vkladl nebo ucasti na feseni krize a na opatieni, kterd maji
byt pfijata s cilem zamezit uplnému vycerpani fondu pro pojisténi vklada.

Me¢éla by byt zajisténa ucinnost a jednotnost opatfeni v ramci pojisténi vkladi ve
vSech zucastnénych Elenskych statech. Za timto ucelem by vybor, pokud zicastnény
systém pojisténi vkladl neuplatnil nebo nesplnil rozhodnuti vyboru podle tohoto
nafizeni, nebo je uplatnil zplisobem, ktery ohrozuje néktery z cilli systému pojisténi
vkladi nebo u¢inné provadéni opatieni v rdmci pojiSténi vkladd, mél byt opravnén
nafidit veskera nezbytné opatfeni, kterda vyznamné fe$i dany problém nebo ohroZeni
cili systému pojisténi vklada. Jakakoliv opatfeni zicastnéného systému pojisténi
vkladi, kterd by omezovala vykon prav nebo funkci vyboru ¢i do nich zasahovala, by
m¢éla byt vyloucena.

Pii pfijimani rozhodnuti nebo opatieni, zejména pokud jde o subjekty usazené jak
Vv zucastnénych, tak v nezucastnénych Clenskych statech, je tieba rovnéz zohlednit
mozné nepiiznivé dopady na tyto ¢lenské staty, naptiklad ohrozeni finan¢ni stability
jejich finanénich trhi, a na subjekty usazené v téchto ¢lenskych statech.

Vybor, uréené organy, piislusné organy, véetné¢ ECB, a organy piislusné k feSeni
krize by v pfipadé potieby mély uzaviit memorandum o porozuméni, v némz bude
obecnym zpusobem uvedeno, jak budou vzajemné spolupracovat pii plnéni svych
ukolii podle prava Unie. Memorandum by mélo byt pravidelné revidovano.

PrisluSné subjekty, instituce a orgény, jeZ se podileji na uplatiovani tohoto natizent,
by mély vzajemné spolupracovat v souladu se zésadou loajalni spolupréace zakotvené
ve Smlouvach.

Vybor a urené organy a piislusné organy z nezacastnénych ¢lenskych stati by mély
rovnéz uzaviit memoranda o porozuméni, v nichZ bude obecnym zplisobem uvedeno,
jak budou spolupracovat pii plnéni svych ukold podle smérnice 2014/49/EU. Tato
memoranda 0 porozuméni by mimo jiné mohla objasnit konzultace tykajici se
rozhodnuti vyboru, kterd maji dopad na pobocky nachézejici se v nezi¢astnénych
¢lenskych statech, pokud je ivérova instituce usazena v zicastnéném clenském state.
Tato memoranda by méla byt pravidelné revidovana.

Postup souvisejici s pfijimanim rozhodnuti vyborem respektuje zasadu pieneseni
pravomoci na agentury, jak ji vyklada Soudni dviir Evropské unie.

Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti prava, svobody a zasady uznané zejména
v Listing, a zejména pravo na vlastnictvi, pravo na ochranu osobnich tidajt, svobodu
podnikani, pravo na t¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces a pravo na obranu,
a mélo by byt provadéno v souladu s témito pravy a zasadami.

Jelikoz cilt tohoto natizeni, totiz vytvofeni u¢inného a efektivniho jednotného ramce
pojisténi vkladd a zajisténi soudrzného uplatiiovani pravidel pro pojisténi vkladd,
nemiiZze byt uspokojivé dosazeno Clenskymi staty, ale spiSe jich mize byt 1épe
dosazeno na turovni Unie, miZze Unie pfijmout opatieni v souladu se zésadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepicekraCuje toto nafizeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

Komise by méla pfezkoumat uplatilovani tohoto nafizeni, aby bylo mozné posoudit
jeho dopad na wvnitini trh aurcit, zda jsou nutné jakékoli upravy ¢i dalsi
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rozpracovani, scilem zlepsit u¢innost a tcelnost evropského systému pojisténi
vkladu.

Aby evropsky systém pojisténi vkladt G¢inné fungoval ke dni [....], méla by se
ustanoveni tykajici se platby pfispévki do fondu pojisténi vkladl, zifizeni vSech
ptislusnych postupti a veskerych dalSich provoznich a institucionalnich aspekti
pouzit od XX.

Natizeni (EU) €. 806/2014 by mélo byt pozménéno, aby zaclenilo a pfisluSnym
zpisobem zohlednilo ziizeni evropského systému pojisténi vkladi.
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PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Zmény narizeni (EU) ¢. 806/2014

Natizeni (ES) €. 806/2014 se méni takto:

1.

1.

1.

nazev nafizeni se nahrazuje timto:

,NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 806/2014 ze dne
15. ¢ervence 2014 o jednotném mechanismu pro feSeni krizi a evropském systému
pojisténi vkladl a o zméné natizeni (EU) ¢. 1093/2010°;

¢lanek 1 se nahrazuje timto:

., Clanek 1
Predmeét

Toto nafizeni stanovi jednotnd pravidla a jednotny postup pro feseni krize subjektt
uvedenych v ¢lanku 2, které jsou usazeny vV zucastnénych ¢lenskych statech
uvedenych v ¢lanku 4.

Tato jednotnd pravidla atento jednotny postup jsou uplatiiovany Jednotnym
vyborem pro feSeni krizi zfizenym ¢lankem 42 (dale jen ,,vybor*) spole¢né¢ s Radou
a Komisi a vnitrostatnimi organy pfislusnymi k feSeni krize v rdmci jednotného
mechanismu pro feSeni krizi stanoveného timto nafizenim. Tento jednotny
mechanismus pro feseni krizi je podporovan Jednotnym fondem pro feSeni krizi.

Pouziti Jednotného fondu pro feseni krizi je podminéno vstupem v platnost dohody
mezi zuCastnénymi Clenskymi staty (dale jen ,,dohoda*) o ptevadéni prostredkl
ziskanych na vnitrostatni urovni do Jednotného fondu pro feSeni krizi
a 0 postupném slu¢ovani prostfedka ziskanych na vnitrostatni urovni, které¢ budou
ptidélovany do podfondt fondu.
Kromé¢ toho toto nafizeni zfizuje evropsky systém pojisténi vkladi (EDIS) ve tfech
po sob¢ jdoucich fazich:
— systém zajisténi, ktery v ur€itém rozsahu poskytuje financovani a kryje Cast ztrat
zcastnénych systému pojisténi vklada v souladu s ¢lankem 41a,
— systém soupojisténi, ktery v nartstajicim rozsahu poskytuje financovani a kryje
ztraty zGcCastnénych systému pojisténi vklada v souladu s ¢lankem 41c,
— systém plného pojisténi, ktery poskytuje financovani a kryje ztraty zucastnénych
systému pojisténi vkladl v souladu s ¢lankem 41e.
Spravu evropského systému pojisténi vkladi zajisStuje vybor ve spolupraci se
zaCastnénymi systémy pojisténi vkladt a urenymi organy v souladu s c¢asti Ila.
Evropsky systém pojisténi vkladi je podporovan fondem pro pojisténi vklada.

Clanek 2 se nahrazuje timto:
,, Clanek 2

Oblast piisobnosti

Pro ucely jednotného mechanismu pro feSeni krizi se toto natizeni pouZzije na

nasledujici subjekty:
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4.

5.

2.

a)  uveérové instituce usazené v zacastnéném Clenském state;

b) matetské podniky, véetné finan¢nich holdingovych spole¢nosti
a smiSenych finan¢nich holdingovych spole¢nosti, které jsou usazeny
v zGCastnéném  Clenském  stat¢, pokud podléhaji dohledu na
konsolidovaném zakladé vykonavanému ECB podle ¢1. 4 odst. 1 pism. g)
natizeni (EU) ¢. 1024/2013;

C) investi¢ni podniky a finanéni instituce usazené v zacastnéném ¢lenském
staté, jsou-li zahrnuty do dohledu nad matefskym podnikem na
konsolidovaném zaklad¢ vykonavaného ECB podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g)
natizeni (EU) ¢. 1024/2013.

Pro ucely evropského systému pojisténi vkladii se toto nafizeni pouzije na

nasledujici subjekty:*

a)  zucCastnéné systémy pojisténi vkladt ve smyslu ¢l. 3 odst. 1a bodu 1;

b)  uvérové instituce pridruzené k zucastnénym systémum pojisténi vklada.

Pokud toto nafizeni zfizuje prava ¢i povinnosti zucastnéného systému pojiSténi
vkladd, jehoz spravu zajistuje ureny organ ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice
2014/49/EU, pak se tato prava ¢i povinnosti povazuji za prava ¢i povinnosti uréeného
organu.*

Clanek 3 se méni takto:

a)

b)

V odstavci 1 se vkladaji body 55), 56) a 57), které zné&;i:

»(55) ,,z0Castnénymi systémy pojisténi vkladi* systémy pojisténi vkladi ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 1 smérnice 2014/49/EU, které jsou zavedeny a
ufedné uznany v zicastnéném Clenském state;

(56) ,,udalosti zakladajici vyplatu“ vznik nedisponibilnich vkladi ve smyslu
¢l. 2 odst. 1 bodu 8 smérnice 2014/49/EU ve vztahu k Gvérové instituci
ptidruzené k zacastnénému systému pojisténi vkladu,

(57) ,.disponibilnimi finan¢nimi prostfedky fondu pro pojisténi vklada“
hotovost, vklady a nizkorizikova aktiva, jez lze zlikvidnit ve lhiité
neptesahujici lhiitu stanovenou v ¢l. 8 odst. 1 smérnice 2014/49/EU.;

odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Neni-li ur¢ita definice obsazena v pfedchozich odstavcich, pouziji se
definice uvedené v ¢lanku 2 smérnice 2014/59/EU a v ¢lanku 2 smérnice
2014/59/EU.

Neni-li ur¢itd definice obsaZena v ¢lanku 2 smérnice 2014/59/EU a ¢&lanku 2

smérnice 2014/59/EU, pouziji se definice uvedené v ¢lanku3 smérnice
2013/36/EU.“.

V ¢lanku 4 se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

»2. V piipadé pozastaveni nebo ukonceni Uzké spoluprdce mezi clenskym
stdtem a ECB v souladu s ¢lankem 7 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 se na subjekty
uvedené v ¢lanku 2 tohoto nafizeni, které jsou usazeny nebo uznany v daném
Clenském staté, toto nafizeni prestane vztahovat ode dne pouzitelnosti
rozhodnuti 0 pozastaveni nebo ukonceni uzké spoluprace.
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3. Je-li Uzk& spoluprace c¢lenského statu, jehoz ménou neni euro, s ECB
ukonc¢ena v souladu s ¢lankem 7 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, rozhodne vybor
do tfi mésicti ode dne piijeti rozhodnuti o ukonceni uzké spoluprace po dohod¢
s danym ¢lenskym statem o zpusobech a pfipadnych podminkéch pouzitelnych
pro:

a)  vraceni prispévkd, které doty¢ny Clensky stat do Jednotného fondu pro
teSeni krizi prevedl;

b) pievod prispévki do systéml pojisténi vkladi wfedné uznanych
v dot€eném clenském staté, které do fondu pojiSténi vkladd zaplatily
uvérove instituce pridruzené k t€émto systémim pojisténi vkladi.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) vracené¢ prostiedky zahrnuji ¢ast
podfondu odpovidajiciho doty¢nému ¢Elenskému statu, ktera nepodléha sdileni.
Pokud vracené prostiedky z ¢asti nepodléhajici sdileni nestaci v pribéhu
pfechodného obdobi stanoveného v dohod¢ k zajisténi finanénich zdrojii pro
zfizeni vnitrostatniho mechanismu financovani dotéen¢ho Cclenského statu
v souladu se smérnici 2014/59/EU, jsou piredmétem vraceni také veSkeré
finan¢ni prostiedky v ¢asti podfondu odpovidajiciho danému ¢lenskému statu,
kter4 v souladu s dohodou podléha sdileni, nebo jejich ¢ast, ¢i po uplynuti
prechodného obdobi veskeré ptispévky prevedené dotCenym Clenskym statem
béhem uzké spoluprace nebo jejich €ast, ato ve vysi postacujici k zajiSténi
finan¢nich zdrojii pro uvedeny vnitrostatni mechanismus financovani.

Pii posuzovani vySe finan¢nich prostredkd, které maji byt vraceny ze sdilené
¢asti fondu ¢i po uplynuti piechodného obdobi zfondu, se zohledni tato
doplnujici kritéria:

a)  zpusob ukoncéeni tzké spoluprace s ECB — zda se tak stalo dobrovolné
v souladu s €l. 7 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013, ¢i nikoli;

b)  zda ke dni ukonceni uzké spoluprace probihaji opatieni k feseni krize;

c)  hospodaisky cyklus dotcené¢ho Cclenského statu, jehoz se ukonéeni
spolupréce tyka.

Vraceni finan¢nich prostiedkl se rozlozi na omezené obdobi, které je timérné
délce trvani uzké spoluprace. Od vracenych finan¢nich prostfedkii se odecte
podil doteného Clenského statu na financ¢nich prostiedcich Jednotného fondu
pro feSeni krizi, které byly v pribéhu obdobi tizké spoluprace z fondu pouzity
na opatteni k feseni krize.

Pro ucely pismene b) prvniho pododstavce se ¢astka prevedena do kazdého
systému pojisténi vklada Ufedné uznaného v dotCeném cClenském staté rovna
disponibilnim finanénim prostredkiim fondu pojisténi vkladti vynasobenym
podilem Céstek a) a b):

a) cCastka vSech pfispévklu predem, které do fondu pro pojisténi vklada
uhradily avérové instituce pfidruzené k dotéenému systému pojisténi
vkladu;

b) castka vSech piispévkid pifedem uhrazenych do fondu pro pojisténi
vkladt.

Pievedena Castka nepiesahne ¢astku nezbytnou k tomu, aby disponibilni
finan¢ni prostfedky dotéené¢ho systému pojisténi vkladi dosdhly dvou
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tietin své cilové trovné ve smyslu ¢l. 10 odst. 2 prvniho pododstavce
smérnice 2014/49/EU.

4. Toto natizeni se inadale vztahuje na probihajici postupy k feseni krize
a pojisténi vkladi, které byly zahajeny piede dnem pouzitelnosti rozhodnuti
uvedeného v odstavci 2.

6. V ¢lanku 5 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Vybor, Rada a Komise a ptipadné vnitrostatni organy pftislusné k feseni krize
a zucCastnéné systémy pojisténi vkladi pfijimaji rozhodnuti za podminky, Ze
jsou dodrZeny pfislusné pravni piedpisy Unie, a zejména veskeré legislativni
I nelegislativni akty, vcetn¢ aktli uvedenych v ¢lancich 290 a 291 Smlouvy
o fungovani EU, a v souladu s nimi.*

7. Clanek 6 se méni takto:

(@)

(b)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

,,1. Zadné z opatfeni, navrhii nebo politik vyboru, Rady, Komise, vnitrostatniho
orgéanu piislusného k feSeni krize nebo zucastnéného systému pojisténi vkladi
nesmi subjekty, drzitele vkladl, investory nebo jiné véfitele usazené v Unii
diskriminovat na zaklad¢ jejich statni ptislusnosti nebo mista podnikani.

2. Kazdé opatteni, navrh ¢i politika vyboru, Rady, Komise, vnitrostatniho
orgéanu piislusného k feSeni krize nebo zucastnéného systému pojisténi vkladi
Vramci jednotného mechanismu pro feSeni krizi nebo evropského systému
pojisténi vklada se pfijima s plnym ohledem na jednotnost a integritu vnitiniho
trhu a s péci o ngj.*;

odstavec 7 se nahrazuje timto:

»1. Jestlize vybor pfijme rozhodnuti, které¢ je urCeno vnitrostatnimu orgénu
ptrislusnému k feSeni krize nebo zucastnénému systému pojisténi vkladi, ma
tento organ nebo systém pravo dale upfesnit opatieni, ktera budou piijata. Toto
upiesnéni musi byt v souladu s doty¢nym rozhodnutim vyboru.*

8. Nézev ¢asti 11 se nahrazuje timto: ,,Jednotny mechanismus pro feSeni krizi*.

Clanek 19 se méni takto:

a)

b)

v odst. 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Pokud opatfeni k feSeni krize, které navrhuje vybor, zahrnuje pouziti fonda
(Jednotného fondu pro tfeseni krizi nebo fondu pro pojisSténi vkladit), vybor
oznami navrhované pouziti fondi Komisi. Oznameni vyboru obsahuje veskeré
informace nutné k tomu, aby Komise mohla provést posouzeni podle tohoto
odstavce.*;

V odst. 3 se ve tietim, patém a sedmém pododstavci slovo ,,fond* nahrazuje
slovem ,,fondy* v nalezitém gramatickém tvaru;

v odst. 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Vybor prevede veskeré Castky, které ziskal podle prvniho pododstavce, do
pfislusného fondu (Jednotného fondu pro feSeni krizi nebo fondu pro pojisténi
vkladii) a ptihlizi k nim pfi stanovovani prispévki v souladu s ¢lanky 70 a 71
a s ¢lanky 74c a 74d.;
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10.

d) vodstavcich 7 a 10 se slovo ,,fond* nahrazuje slovem ,,fondy* v nalezitém
gramatickém tvaru.

Pted ¢ast III se doplnuje cast I1a, ktera zni:

L,CAST Ila

EVROPSKY SYSTEM POJISTENI VKLADU (EDIS)
HLAVA I: FAZE EVROPSKEHO SYSTEMU POJISTENI

VKLADU
Kapitola 1

Zajisténi

Clanek 41a
Cdastecné financovani a kryti nadmérné ztraty

Od data pouzitelnosti stanoveného v ¢l. 99 odst. 5a jsou z(castnéné systémy
pojisténi vkladi zajistény evropskym systémem pojisténi vkladt v souladu s touto
kapitolou na dobu tii let (,,obdobi zajisténi‘).

.V ptipad¢€, Ze pro zucastnény systém pojiSténi vkladii nastane udalost zakladajici

vyplatu nebo je systém vyuzit pii feSeni krize v souladu s ¢lankem 79 tohoto
nafizeni, mize zadat o financovani z fondu pro pojisténi vkladt az do vyse 20 %
svého deficitu likvidity ve smyslu ¢lanku 41b.

. Fond pro pojisténi vkladi kryje rovnéz 20 % nadmérné ztraty zacastnéného systému

pojisténi vkladd ve smyslu €lanku 41c. Zucastnény systém pojisténi vkladi splati
¢astku financovani, kterou ziskal podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, snizenou o ¢astku
kryti nadmérné ztraty postupem stanovenym v ¢lanku 41o.

. Ani financovani, ani kryti nadmérné ztraty nepiekroci 20 % prvotni cilové trovné

fondu pro pojisténi vkladi ve smyslu ¢l. 74b odst. 1 tohoto nafizeni, nebo
desetindsobek cilové urovné zacastnéného systému pojisténi vkladd ve smyslu
prvniho pododstavce ¢1. 10 odst. 2 smérnice 2014/49/EU.

Clanek 41b
Deficit likvidity

.V pfipad¢, ze pro zuCastnény systém pojisténi vkladl nastane udalost zakladajici

vyplatu, vypocita se jeho deficit likvidity jako celkova ¢astka pojisténych vkladl ve

smyslu ¢l.6 odst. 1 smérnice 2014/49/EU drzenych danou uvérovou instituci

v okamziku udélosti zakladajici vyplatu snizena o

a)  cCastku disponibilnich finan¢nich prostfedkd, které by z(castnény systém
pojisténi vklad mél v okamziku udalosti zakladajici vyplatu mit, pokud by
ziskal ptispévky predem podle ¢lanku 41j; a

b)  ¢astku mimofadnych ptispévki ve smyslu ¢l. 10 odst. 8 smérnice 2014/49/EU,
které zucastnény systém pojisténi vkladt mize ziskat do tii dnd od udalosti
zakladajici vyplatu.
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2. V ptipad¢, Ze je zucCastnény systém pojisténi vkladi vyuzit pii postupu feseni krize,
je jeho deficitem likvidity c¢éstka, kterou ur¢i organ piisluSny k feSeni krize
v souladu s ¢lankem 79, snizena o ¢astku disponibilnich finan¢nich prostredkd, které
by zacastnény systém pojisténi vkladi mél v okamziku zavéru o tfeSeni krize mit,
pokud by ziskal ptispévky predem podle ¢lanku 41j.

Clanek 41¢
Nadmérna ztrata

1. V ptipadé, ze pro zuCastnény systém pojisténi vkladi nastane udalost zakladajici
vyplatu, vypocitda se jeho nadmérna ztrata jako celkova Céstka, kterou splatil
vétitelim podle ¢lanku 8 smérnice 2014/49/EU, snizend o

a)  cCastku, kterou zacastnény systém pojisténi vkladu ziskal zpét vstupem do prav
vkladatelt v likvidaénim nebo reorganizacnim ftizeni podle prvni véty €L 9
odst. 2 smérnice 2014/49/EU;

b)  castku disponibilnich finan¢nich prostfedkd, které by zicastnény systém
pojisténi vkladi mél v okamziku udélosti zakladajici vyplatu mit, pokud by
ziskal ptispévky predem podle ¢lanku 41j;

€)  cCastku naslednych ptispévki, které mize zacastnény systém pojisténi vkladu
ziskat podle prvni véty prvniho pododstavee ¢l.10 odst. 8 smérnice
2014/49/EU do jednoho kalendafniho roku, kterd obsahuje €astku ziskanou
podle ¢l. 41b odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

2. V ptipadé¢, ze jsou fondy zucastnéného systému pojisténi vkladl vyuzity pfi postupu
feSeni krize, je jeho nadmérnou ztratou ¢astka, kterou urci organ ptislusny k fesenti
krize v souladu s ¢lankem 79, snizena o

a)  castku ptipadného rozdilu uhrazené¢ho zicastnénému systému pojisténi vkladt
v souladu s ¢lankem 75 smérnice 2014/59/EU; a

b)  castku disponibilnich finan¢nich prostfedkd, které by zOcastnény systém
pojisténi vkladi mel v okamziku zavéru o feSeni krize mit, pokud by ziskal
prispevky predem podle ¢lanku 41;.

Kapitola 2
Soupojisténi

Clanek 41d
Financovani a kryti ztraty

1. Od konce obdobi zajisténi je zucastnény systém pojisténi vkladl soupojistén
evropskym systémem pojisténi vkladt v souladu s touto kapitolou na dobu &ty let
(,,obdobi soupojisténi®).

2. V pfipadé, ze pro zucastnény systém pojisténi vkladi nastane udélost zakladajici
vyplatu nebo je systém vyuzit pii feSeni krize v souladu s ¢lankem 109 smérnice
2014/59/EU nebo s ¢lankem 79 tohoto nafizeni, mize zadat o financovani ur¢itého
podilu na své potteb¢ likvidity z fondu pro pojisténi vkladd ve smyslu ¢lanku 41f
tohoto nafizeni. Tento podil se zvySuje v souladu s ¢lankem 41e.
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3.

Podil na

Fond pro pojisténi vkladl kryje rovnéz urcity podil na ztraté zucastnéného systému
pojisténi vkladu ve smyslu ¢lanku 41g. Tento podil se zvySuje v souladu s ¢lankem
4le. Zucastnény systém pojisténi vkladi splati ¢astku financovani, kterou ziskal
podle odstavce 2, snizenou o ¢astku kryti ztraty postupem stanovenym v ¢lanku 41o.

Clanek 41e
Navyseni financovani a kryti ztraty

kryti podle druhého a tretiho odstavce €lanku 41d se béhem obdobi soupojisténi

zvysuje takto:

V prvnim roce obdobi soupojisténi ¢ini 20 %,
ve druhém roce obdobi soupojisténi ¢ini 40 %,
ve tietim roce obdobi soupojisténi ¢ini 60 %,

ve ¢tvrtém roce obdobi soupojisténi ¢ini 80 %.

Clanek 41f
Potreba likvidity

V piipadé€, Ze pro zucastnény systém pojiSténi vkladi nastane udalost zakladajici
vyplatu, povazuje se za jeho pottebu likvidity celkova ¢astka pojiSténych vklada ve
smyslu ¢l.6 odst. 1 smérnice 2014/49/EU drzenych danou uvérovou instituci
v okamziku udalosti zakladajici vyplatu.

V piipadé, Ze je zuCastnény systém pojiSténi vkladl vyuZit pfi postupu feSeni krize,
je jeho potiebou likvidity ¢astka, kterou urci organ ptislusny k feseni krize v souladu
s ¢lankem 109 smérnice 2014/59/EU nebo s ¢lankem 79 tohoto natizeni.

Clanek 41g
Ztrata

V piipad€, ze pro zicCastnény systém pojisténi vkladi nastane udélost zakladajici
vyplatu, povazuje se za jeho ztratu celkova castka, kterou splatil véfitelim podle
¢lanku 8 smérnice 2014/49/EU, snizena o ¢astku, kterou zi€astnény systém pojisténi
vkladii ziskal zpét prebranim prav vkladateli v likvidaénim nebo reorganizacnim
fizeni podle prvni véty ¢l. 9 odst. 2 smérnice 2014/49/EU.

V piipadé, ze je zucastnény systém pojisténi vkladii vyuzit pti postupu feseni krize,
je jeho ztratou ¢astka, kterou uréi organ piislusny k feseni krize v souladu s ¢lankem
109 smérnice 2014/59/EU nebo s clankem 79 tohoto nafizeni, snizena o c¢astku

ptipadného rozdilu uhrazeného zic¢astnénému systému pojisténi vkladi v souladu
s ¢lankem 75 smérnice 2014/59/EU.
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Kapitola 3
PIné pojisténi

Clanek 41h
Financovani a kryti ztraty

Od konce obdobi soupojisténi je zucastnény systém pojisténi vklada pln€ pojistén
evropskym systémem pojisténi vkladt v souladu s touto kapitolou.

V piipadé, ze pro zucCastnény systém pojisténi vkladi nastane udalost zakladajici
vyplatu nebo je systém vyuzit pii feSeni krize v souladu s ¢lankem 109 smérnice
2014/59/EU nebo s ¢lankem 79 tohoto nafizeni, mize zadat o financovani své
potieby likvidity z fondu pro pojisténi vkladii ve smyslu ¢lanku 41f tohoto nafizeni.

Fond pro pojisténi vkladl kryje rovnéz ztratu zicastnéného systému pojisténi vklada
ve smyslu ¢lanku 41g. Zucastnény systém pojisténi vklada splati ¢astku financovani,
kterou ziskal podle odstavce 2, snizenou o ¢astku kryti ztraty postupem stanovenym
Vv ¢lanku 41o.

Kapitola 4
Spole¢na ustanoveni

Clanek 41i
Vylouceni z kryti evropskym systéemem pojisténi vkladii

ZuCastnény systém pojisténi vkladi nebude kryt evropskym systémem pojiSténi
vkladi ve fazi zajisténi, soupojisténi nebo plného pojisténi, jestlize Komise ze svého
podnétu nebo na zadost vyboru nebo ziucastnéného ¢lenského statu rozhodne, Ze je
splnéna nejméné jedna z nasledujicich vyluéujicich podminek, a vyrozumi o tom
vybor:

(@) zucastnény systém pojisténi vkladi nesplnil své povinnosti podle tohoto
nafizeni nebo podle ¢lanki 4, 6, 7 ¢i 10 smérnice 2014/49/EU;

(b) zucastnény systém pojisténi vkladd, piislusny spravni organ ve smyslu
¢lanku 3 smérnice 2014/49/EU, nebo kterykoli jiny pfisluSny orgéan piislusného
¢lenského statu jednal ve vztahu ke konkrétni Zadosti o kryti z evropského
systému pojisténi vkladi zptisobem, ktery je v rozporu se zasadou loajalni
spoluprace zakotvenou v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii.

Jestlize zUcCastnény systém pojiSténi vkladl jiz ziskal financovani a ve vztahu
k udalosti zakladajici vyplatu nebo vyuziti pii feSeni krize je naplnéna nejméné
jedna z vylucujicich podminek uvedenych v odstavci 1, mize Komise naftidit
vraceni financovani do fondu pro pojisténi vkladt v plné vysi nebo z¢asti.

Clanek 41j
Postup financovani, ktery musi zucastnéné systémy pojisténi vkladii dodrzovat

1. Zucastnény systém pojisténi vkladi bude béhem roku nasledujiciho po nize

uvedenych datech zajistén, spolupojistén nebo plné pojistén evropskym systémem
pojisténi vkladi, jestlize do tohoto data jeho disponibilni finan¢ni prostredky
ziskané prostiednictvim prispévki podle ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2014/49/EU
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dosdhnou nejméné nasledujicich procentnich podilti z celkové Castky pojisténych
vklad vSech uvérovych instituci pfidruzenych k zacastnénému systému pojisténi
vkladt:

do 3. ¢ervence 2017: 0,14 %,
do 3. ervence 2018: 0,21 %,
do 3. ¢ervence 2019: 0,28 %,
do 3. ervence 2020: 0,28 %,
do 3. ¢ervence 2021: 0,26 %,
do 3. ¢ervence 2022: 0,20 %,
do 3. ¢ervence 2023: 0,11 %,
do 3. ¢ervence 2024: 0 %.

2. Komise mize po konzultaci s vyborem schvalit vyjimky z pozadavki stanovenych
vodstavci 1, a to ztadné¢ odivodnénych pfic¢in souvisejicich s hospodarskym
cyklem v pfislusném ¢lenském staté, s ptipadnym dopadem procyklickych
ptispévku nebo s udalosti zakladajici vyplatu, kterd nastala na vnitrostatni urovni.
Tyto vyjimky musi byt do¢asné a mohou podléhat splnéni urc¢itych podminek.

HLAVA Il
PROCESNI USTANOVENI

Clanek 41k
Predbezné informace

Jestlize byl zacastnény systém pojisténi vkladi informovan ptisluSnym orgénem,
nebo se jinak dozvédél o okolnostech tykajicich se tivérové instituce ptidruzené
k danému zacastnénému systému pojisténi vkladi, které by pravdépodobné mohly
vést k udalosti zakladajici vyplatu nebo k vyuziti systému k feSeni krize, neprodlené
vyrozumi o takovych okolnostech vybor, hodla-li pozadat o kryti z evropského
systému pojisténi vkladid. V takovém pfipad€ zGcCastnény systém pojisténi vklad
poskytne vyboru i odhad o¢ekavaného deficitu likvidity nebo potieby likvidity.

Cléanek 411
Oznamovaci povinnost

1. V pfipadé, Ze pro zlcastnény systém pojisténi vkladl nastane udélost zakladajici
vyplatu nebo je systém vyuzit pii feSeni krize v souladu s ¢lankem 109 smérnice
2014/59/EU nebo s ¢lankem 79 tohoto nafizeni, neprodlené vyrozumi vybor a
poskytne veskeré potiebné informace, aby vyboru umoznil posoudit, zda jsou
splnény podminky financovani a kryti ztraty v souladu s ¢lanky 41a, 41d a 41h
tohoto nafizeni.

2. Zucastnény systém pojisténi vkladi informuje vybor zejména o

a)  Castce pojisténych vklada dotéené tivérové instituce;
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b)  disponibilnich finan¢nich prostfedcich v okamziku udalosti zakladajici
vyplatu nebo pouziti pii feseni krize;

C) v piipad¢ udalosti zakladajici vyplatu o odhadu mimotadnych pfispévk,
které mtze systém shromézdit do tii dnii od dané udalosti;

d) o veskerych udalostech, které by systému branily splnit povinnosti podle
vnitrostatnich pravnich piedpisit provadéjicich smérnici 2014/49/EU
a ptipadnych opravnych prostifedk.

Clanek 41m
Urceni castky financovani

1. Jakmile obdrzi oznameni podle ¢lanku 41k, vybor na svém vykonném zasedani do
24 hodin rozhodne, zda byly splnény podminky pro kryti z evropského systému
pojisténi vkladi, a ur¢i ¢astku financovani, kterou poskytne zi¢astnénému systému
pojisténi vkladd.

2. V piipadé, ze byl vybor pfed oznamenim nebo soub&zné s oznamenim podle
odstavce 1 informovan vsouladu sc¢lankem 41k o jedné nebo vice
pravdépodobnych udalostech zakladajicich vyplatu nebo pouzitich pfi feSeni krize,
muze prodlouzit lhitu uvedenou v odstavci 1 az na sedm dnu. Jestlize jsou v této
prodlouzené 1huté oznameny v souladu s ¢lankem 41k dalsi udalosti zakladajici
vyplatu nebo pouziti pii feSeni krize a celkové financovani, které by bylo mozné
pozadovat z fondu pro pojisténi vkladii, by mohlo ptekrocit disponibilni financni
prostiedky fondu, bude se financovani poskytnuté pro kazdou ozndmenou udalost
zakladajici vyplatu nebo pouziti pfi feSeni krize rovnat dostupnym finan¢nim
prostiedktim fondu pro pojisténi vkladi vyndsobenym podilem castek a) a b):

a) Castka financovani, kterou by mohl kazdy pfislusny zucastnény systém
pojisténi vkladl pozadovat z fondu pro pojisténi vkladii pro udalost zakladajici
vyplatu nebo pouziti pii feSeni krize, pokud by neexistovala zddnd ozndmena
udalost zakladajici vyplatu nebo oznamené pouziti pti feSeni krize;

b)  soucet vSech castek financovani, které by mohl piislusny zacastnény systém
pojisténi vkladt pozadovat z fondu pro pojisténi vkladi pro kazdou udalost
zakladajici vyplatu nebo kazdé pouziti pii feSeni krize, pokud by neexistovala
7adnd oznamena udalost zakladajici vyplatu nebo oznadmené pouziti pii feSeni
krize.

3. Vybor neprodlené informuje zacastnény systém pojisténi vkladi o svém rozhodnuti
podle odstavct 1 a 2. Zucastnény systém pojisténi vkladi mize do 24 hodin od
okamziku, kdy byl vyrozumén, pozadat o pfezkum rozhodnuti vyboru. Uvede
divody, pro¢ povazuje zménu rozhodnuti vyboru za nezbytnou, zejména pokud jde
o rozsah kryti evropskym systémem pojisténi vkladd. Vybor pfijme rozhodnuti
0 z&dosti béhem dalSich 24 hodin.

Clanek 41n
Poskytnuti financovani

Vybor poskytne financovani podle ¢l. 41a odst. 2, ¢l. 41d odst. 2 a ¢l. 41h odst. 2
v souladu s nasledujicimi ustanovenimi:

a)  financovani bude poskytnuto v podobé hotovostniho pfispévku zacastnénému
systému pojisténi vkladu;
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b)  finan¢ni prostiedky budou splatné okamzité po rozhodnuti vyboru podle ¢lanku
41m.

Clanek 410
Splaceni financovani a urceni nadmeérné ztraty a ztraty

Zucastnény systém pojisSténi vkladl splati financovani, které vybor poskytl podle
¢lanku 41n, snizené o ¢astku piipadného kryti nadmérné ztraty v ptipad¢ kryti podle
¢lanku 41a nebo ptipadného kryti ztraty v piipadé kryti podle ¢lanku 41d nebo
¢lanku 41h.

Do ukonceni upadkového fizeni nebo postupu feSeni krize vybor kazdoro¢né urci
¢astku, kterou jiz zG€astnény systém pojisténi vkladlh vymohl v ipadkovém fizeni,
nebo jiz uhradil v souladu s ¢lankem 75 smérnice 2014/59/EU. Zhacastnény systém
pojisténi vkladu poskytne vyboru veskeré informace nezbytné k tomuto rozhodnuti.
Zucastnény systém pojisténi vkladl zaplati vyboru podil na této Castce odpovidajici
podilu, ktery kryje evropsky systém pojisténi vkladt v souladu s ¢lanky 41a, 41d
nebo 41h.

V piipadé kryti podle ¢lanku 41a zic¢astnény systém pojisténi vkladi uhradi vyboru
do konce prvniho kalenddiniho roku po poskytnuti financovani rovnéz c¢astku
rovnou naslednym piispévkiim, které miize zacastnény systém pojisténi vkladi
ziskat béhem jednoho kalendainiho roku podle ¢1. 10 odst. 8 prvniho pododstavce
prvni véty smérnice 2014/49/EU, sniZenou o ¢astku naslednych ptispévki ziskanych
v souladu s ¢l. 41b odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni.

Po skonceni tipadkového tizeni nebo postupu feseni krize dotcené uveérové instituce
vybor neprodlené¢ ur¢i nadmérnou ztratu v souladu s ¢lankem 41d nebo ztratu
vsouladu s ¢lankem 41h. Jestlize toto urCeni vede k povinnosti zacastnéného
systému pojisténi vkladi splatit ¢astku, ktera se 1iSi od castek splacenych podle
druhého a tietiho odstavce, rozdil bude mezi vyborem a zcastnénym systémem
pojisténi vkladl neprodlené vypotradan.

Clanek 41p
Monitorovani vyplat vkladateliim a pouZiti pri reseni krize

Po poskytnuti financovani v piipadé udalosti zakladajici vyplatu v souladu
s ¢lankem 41n vybor pec¢livé monitoruje postup vyplat provadénych zicastnénym
systémem pojisténi vkladl, a zejména to, jak systém pouziva hotovostni piispévek.

Zucastnény systém pojisténi vkladt v pravidelnych intervalech, které urci vybor,
poskytuje piesné, spolehlivé a uplné informace o postupu vyplat, vykonu prav, do
nichz vstoupil, nebo o jakékoli jiné¢ zélezitosti vyznamné pro u¢inné provadeéni
opatfeni vyboru stanovenych vtomto nafizeni nebo pro vykon pravomoci
zucastnéné¢ho systému pojisténi vkladii ve smérnici 2014/49/EU nebo v tomto
nafizeni. ZucCastnény systém pojisténi vkladi denné informuje vybor o celkové
Castce vyplacené vkladatelim, o pouziti hotovostniho pfispévku a ptipadnych
problémech, s nimiz se setkal.
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11.

12.

Cldnek 41q
Monitorovani upadkového rizeni

1. Po poskytnuti financovani v piipad¢ udalosti zakladajici vyplatu v souladu
S ¢lankem 41n tohoto natfizeni vybor pec€livé monitoruje Uipadkové fizeni dotcené
uvérové instituce, a zejména to, jak se systém pojisténi vkladd snazi inkasovat
naroky z prav ke vkladim, do nichz vstoupil podle prvni véty ¢l. 9 odst. 2 smérnice
2014/49/EU.

2. ZUcastnény systém pojisténi vkladt maximalizuje své piijmy z konkursni podstaty
anese vluci vyboru odpovédnost za veskeré ¢astky dosud nevymozené v disledku
nedostate¢né peclivého pristupu. Po vyslechnuti zucastnéného systému pojisténi
vkladi mize vybor rozhodnout, Ze bude sam vykonavat v§echna préva vyplyvajici
Z narokt z vkladt uvedenych v odstavei 1.

Clanek 43 se méni takto:

a)

b)

d)

Vv odstavci 1 se tecka na konci pismene c) nahrazuje stfednikem a doplituje se
nové pismeno d), které zni:

»d) Clena, jehoz jmenuje kazdy ze zucastnénych clenskych stath, ktery
zastupuje jeho uréeny organ.*;

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Kazdy clen vcetné predsedy ma jeden hlas, kromé ptipadi, kdy vybor
zaseda na spolecném plenarnim zasedani v souladu s ¢lankem 49b, kdy maji
¢lenové jmenovani zacastnénym ¢lenskym statem podle odst. 1 pism. c¢) a d)
spole¢né jeden hlas.*;

v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3. Komise a ECB ur¢i kazda svého zéstupce, ktery je opravnén se Ucastnit
vykonnych zasedani, plenarnich zasedani a spoleénych plenarnich zasedani
jako staly pozorovatel.*;

odstavec 4 a 5 se nahrazuji t€émito:

4. Je-li vurcitém zacastnéném c¢lenském staté vice neZ jeden vnitrostatni
organ prislusny k feSeni krize, resp. vice nez jeden vnitrostatni ureny organ,
muze se zasedani ucastnit druhy zastupce jako pozorovatel bez hlasovacich
prav.

5. Spravni a fidici strukturu vyboru tvofi:
a)  spolecné plenarni zasedani, které plni ukoly uvedené v ¢lanku 49b;

b)  plenarni zasedani vyboru podle ¢lankt 49 a 49a, které plni tkoly
uvedené v ¢lanku 50, resp. v ¢lanku 50a;

c)  vykonné zasedani vyboru, které plni Ukoly uvedené v ¢lanku 54;
d) predseda, ktery plni tikoly uvedené v ¢lanku 56;

e) sekretariat, ktery zajiStuje nezbytnou administrativni a technickou
podporu pro plnéni vSech ukolu, jez jsou vyboru svéteny.*

Clanek 45 se méni takto:
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

a) Vodstavcich 4 a 5 se slova ,,akolti vyboru v oblasti feSeni krize* nahrazuji
slovy ,ukoli vyboru v oblasti feSeni krize a v oblasti pojisténi vklada*
V nalezitém gramatickém tvaru;

b) vodstavci 7 se slova ,jako wvnitrostatni organ ptislusny k feSeni krize®
nahrazuji slovy ,jako vnitrostatni organ pfislusny k feSeni krize nebo jako
vnitrostatni  systém pojiSténi vkladi nebo urceny organ“ v nalezitém
gramatickém tvaru.

V ¢l. 46 odst. 4 se slova ,,vnitrostatnich organti pfislusnych k feseni krize* nahrazuji

slovy ,,vnitrostatnich organt pfisluSnych k feSeni krize nebo vnitrostatniho systému

pojisténi vkladl nebo urcenych organii* v nalezitém gramatickém tvaru.

V ¢lanku 47 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Pii plnéni Ukold, které jsou jim svéfeny timto nafizenim, jednaji vybor,
vnitrostatni organy piislusné k feSeni krize, vnitrostatni systémy pojisténi vkladia
nebo urcené organy nezavisle a sleduji obecny zajem.*

V casti III hlavy II se nadpis ,,Plendrni zasedani vyboru“ nahrazuje nadpisem
»Spolecné plenarni zaseddni a plenarni zasedani vyboru*.

Za Clanek 48 se vklada novy ¢lanek 48a, ktery zni:

., Clanek 48a
Ucast na spolecnych plendrnich zasedanich

Spole¢nych plenarnich zasedani se Géastni vSichni ¢lenové vyboru uvedeni v ¢l. 43
odst. 1.

Clanek 49 se nahrazuje timto:
., Clanek 49

Ucast na plendrnich zasedanich tykajicich se jednotného mechanismu pro reseni krizi

Plenarnich zasedani tykajicich se jednotného mechanismu pro feSeni krizi (,,plendrni
zasedani pro jednotny mechanismus pro feSeni krizi“) se Gcastni ¢lenové vyboru
uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. a), b)ac).

Za ¢lanek 49 se vkladaji nové ¢lanky 49a a 49b, které znéji:

., Cldnek 49a
Ucast na plenarnich zasedanich tykajicich se evropského systéemu pojisteni vkladii

Plenarnich zasedani tykajicich se evropského systému pojisténi vkladd (,,plenarni
zasedani pro jednotny mechanismus evropsky systém pojisténi vkladi*) se Ucastni
¢lenové vyboru uvedeni v ¢l. 43 odst. 1 pism. a), b) a d).

] Clanek 49b
Ukoly spolecného plendrniho zaseddani vyboru

1. Na svém spole¢ném plenarnim zasedani vybor:

a) piijme kazdorocné¢ do 30. listopadu rocni pracovni program vyboru na
nasledujici rok na zdkladé navrhu piredloZzeného ptedsedou a piedd jej pro
informaci Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a ECB;

b)  pfijiméa a kontroluje ro¢ni rozpocet vyboru v souladu s ¢l. 61 odst. 2, schvaluje

ucetni zavérku vyboru a ud€luje piedsedovi absolutorium v souladu s ¢l. 63
odst. 4 a 8;
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c)  rozhoduje o investicich v souladu s ¢lankem 75;

d) pfijima vyro¢ni zpravu o ¢innosti vyboru podle ¢lanku 45, v niz je podrobné
vysvétleno plnéni rozpoctu;

e)  pfijima finan¢ni pravidla podle ¢lanku 64, jimiz se bude vybor fidit;

f)  pfijima strategii pro boj proti podvodim, jez je pfiméfena riziku podvodu,
pticemz se zohledni néklady a ptinosy opatieni, jez maji byt pfijata;

g) pfijima pravidla pro ptedchazeni stfetim zajma a feSeni téchto stfeti u svych
¢lend;

h)  pfijima svij jednaci fad a jednaci ¥ad vyboru na jeho plenarnich a vykonnych
zasedanich podle tohoto nafizent;

1)  vsouladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku vykonava ve vztahu k zaméstnancim
vyboru pravomoci, které sluzebni fad sv€fuje organu opravnénému ke
jmenovani akteré pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropské unie
stanoveny nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢.259/68 (dale jen

,pracovni fad*) svéfuje vyboru opravnénému uzavirat pracovni smlouvy (dale
jen ,,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani*);

J)  pfijimd vhodna provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu a pracovnimu fadu
v souladu s ¢lankem 110 sluzebniho fadu;

K)  na zakladé sluzebniho fadu a pracovniho fadu jmenuje ucetniho, ktery je pfi
plnéni svych povinnosti funkéné nezavisly;

[)  pfijima vhodna nasledna opatieni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich
z internich ¢i externich auditnich zprav a hodnoceni, jakoz i z vySetfovani
Evropského ttadu pro boj proti podvodim (OLAF);

m) piijima veskera rozhodnuti tykajici se zfizeni a pfipadné piislusnych zmén
vnitinich struktur vyboru.

Pfi rozhodovani jedna spole¢né plenarni zasedani vyboru v souladu s cili uvedenymi
Vv ¢lancich 6 a 14.

Na svém spole¢ném plenarnim zasedani piijima vybor podle ¢lanku 110 sluzebniho
fadu rozhodnuti na zaklad¢ ¢l. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a na zakladé c¢lanku 6
pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci, kterym pienese piislusné pravomoci organu
opravnéného ke jmenovani na predsedu a kterym stanovi podminky, za nichz mize
byt toto pieneseni pravomoci pozastaveno. Piedseda je opravnén tyto pravomoci
prenést na dalsi osoby.

Za vyjime¢nych okolnosti miize vybor na svém plenarnim zasedani rozhodnutim
docCasn¢ pozastavit preneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na
predsedu a pravomoci, které piedseda prenesl na dalsi osoby, a mize tyto pravomoci
vykondvat sdm nebo je mize pfenést na jednoho ze svych c¢lenti nebo na jiného
zamestnance nez na predsedu.

Clanek 50 se nahrazuje timto:
., Clanek 50

Ukoly vyboru na plendarnim zasedani pro jednotny mechanismus pro reseni krizi

1. Na plenarnim zasedéani pro jednotny mechanismus pro feseni krizi vybor:
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20.

21.

a) s vyhradou postupu uvedeného v odstavci 2 rozhoduje o pouziti fondu, pokud
podpora z fondu potifebna u daného konkrétniho opatfeni k feSeni krize
prekracuje limit 5 000 000 000 EUR, u néhoz je vaha podpory likvidity 0,5;

b)  jakmile ¢ista souhrnna castka pouzitych prostiedkt z fondu za poslednich
dvanact po sob¢ jdoucich mésici dosahne limitu 5 000 000 000 EUR,
vyhodnoti pouzivani nastrojii k feSeni krize, zejména pouziti prostiedki
z fondu, a poskytne voditko, kterym se ma vykonné zasedani fidit v dalSich
rozhodnutich tykajicich se feSeni krize, zejména tam, kde je to vhodné, ve véci
rozliSovani mezi podporou likvidity a jinymi formami podpory;

c)  rozhoduje o tom, zda je tfeba ziskat mimoiadné nasledné piispévky v souladu
S ¢lankem 71, o0 dobrovolnych pljckach mezi mechanismy financovani
v souladu s ¢lankem 72, o alternativnich finanénich prostfedcich v souladu
sc¢lanky 73 a74 aovzijemném vyuzivani vnitrostatnich mechanismi
financovani podle ¢lanku 78, které zahrnuje podporu z fondu ptekracujici limit
uvedeny v pismeni c) tohoto odstavce;

d)  schvaluje ramec uvedeny v ¢l. 31 odst. 1 pro organizaci praktického pribéhu
spoluprace s vnitrostatnimi organy piislusnymi k feSeni krize.

Pfi rozhodovani jednad plenarni zasedani vyboru v souladu scili uvedenymi
Vv ¢lancich 6 a 14.

Pro tucely odst. 1 pism.a) tohoto ¢lanku se program fteSeni krize vypracovany
vykonnym zasedanim povazuje za pftijaty, pokud do tfi hodin od ptfedloZeni nadvrhu
vykonnym zasedanim plendrnimu zasedani alesponl jeden ¢len plendrniho zasedani
nesvold plenarni zasedani. Pokud ho svola, pfijme rozhodnuti o daném programu
feSeni krize plendrni zasedani.*

Vklada se novy ¢lanek 50a, ktery zni:

,,Clanek 50a
Ukoly vyboru na plendrnim zasedani pro evropsky systém pojisténi vkladii

Na plendrnim zasedéani pro evropsky systém pojiSténi vkladi vybor:

a) jakmile Cista souhrnna c¢astka pouzitych prostiedkt z fondu pro pojisténi
vkladl za poslednich dvanéct po sobé jdoucich mésicii dosahne limitu 25 %
kone¢né cilové urovne, vyhodnoti uplatiiovani evropského systému pojisténi
vkladli, zejména pouziti prostiedkl z fondu pro pojisténi vkladl, a poskytne
voditko, kterym se ma vykonné zasedani fidit v dal§ich rozhodnutich
0 vyplatach, zejména, je-li to vhodné, ve véci rozliSovani mezi zajistovanim
financovani a krytim ztraty;

b)  rozhoduje o prodlouzeni lhiity uvedené v ¢l. 41m odst. 1 podle ¢l. 41m odst. 2;

c)  rozhoduje o dobrovolnych pijckach mezi mechanismy financovani v souladu
s ¢lankem 47f, o alternativnich finan¢nich prostiedcich v souladu s ¢lanky 74g;

d) rozhoduje na zakladé postoupeni vykonného zasedani v piipadech podle ¢l. 41i
odst. 1 nebo 2, zda je splnéna vylucujici podminka stanovena v ¢l. 41i odst. 1

pism. b).

Pii rozhodovani jednd plenarni zasedani vyboru v souladu scili uvedenymi
Vv ¢lanku 6.°.

Clanek 51 se nahrazuje timto:
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,,Clanek 51

Spolecna plenarni zasedani vyboru a plendarni zasedani pro jednotny mechanismus pro reseni

22.

krizi a evropsky systém pojisteni vkladu

Spole¢na plendrni zaseddni a plenarni zasedani pro jednotny mechanismus pro
feSeni krizi a evropsky systém pojisténi vkladi svolava predseda a predseda jim
v souladu s ¢l. 56 odst. 2 pism. a).

Kazdoro¢né se konaji minimdlné¢ dvé fadna spolecnd plenarni zasedani vyboru.
Kromé toho se vybor schazi z podnétu predsedy nebo na zadost nejméné jedné
tretiny svych Clent. Zastupce Komise mize pozadat predsedu, aby svolal spolecné
plenarni zasedani vyboru nebo plenarni zasedani pro jednotny mechanismus pro
feSeni krizi, resp. evropsky systém pojiSténi vkladid. Pokud pfedseda zasedani
V patiicné dob¢ nesvola, poda pisemné odtivodnéni.

V jednotlivych relevantnich ptipadech mize vybor kromé osob uvedenych v ¢l. 43
odst. 3 pfizvat k ucasti na spole¢ném plenarnim zasedani, nebo plenarnim zasedani
pro jednotny mechanismus pro feSeni krizi, resp. evropsky systém pojisténi vklada
pozorovatele, véetné zastupce organu EBA.

Pro spolecna plenarni zasedani nebo plendrni zasedani poskytuje vybor sekretariat.*

Clanek 52 se nahrazuje timto:
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23.

,Cldnek 52
Obecné ustanoveni o postupu rozhodovani

Na svém plenéarnim zasedani nebo na plenarnim zasedani pro jednotny mechanismus
pro tfeSeni krizi, resp. evropsky systém pojisténi vkladl pfijimd vybor rozhodnuti
prostou vétsinou hlast svych ¢lent, neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak. Kazdy
¢len s hlasovacim pravem mé jeden hlas. V ptipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas
predsedy.

Odchyln¢ od odstavce 1 se rozhodnuti podle ¢l. 50 odst. 1 pism.a) ab), podle
¢l.50a odst.1 pism.a) aovzijemném vyuZzivani vnitrostatnich mechanismu
financovani podle ¢lanku 78, s omezenim na pouZiti finan¢nich prostfedki, které
jsou k dispozici v Jednotném fondu pro feseni krizi nebo ve fondu pro pojisténi
vkladi, pfijimaji prostou vétSinou hlasti ¢lent vyboru predstavujicich nejméné 30 %
prispévku. Kazdy ¢len s hlasovacim prdvem ma jeden hlas. V piipadé rovnosti hlast
rozhoduje hlas predsedy.

Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se rozhodnuti podle ¢l. 50 odst. 1 nebo
¢l. 50a odst. 1, ktera zahrnuji ziskani naslednych ptispévku v souladu s ¢lankem 71
nebo clankem 74d, rozhodnuti o dobrovolnych pijckdch mezi mechanismy
financovani v souladu s ¢lankem 72 nebo ¢lankem 74f, o alternativnich finan¢nich
prostiedcich v souladu s ¢lanky 73 a 74 nebo sc¢lankem 74g a0 vzdjemném
vyuzivani vnitrostatnich mechanismu financovani podle ¢lanku 78, ktera prekracu;ji
finan¢ni prostfedky, které jsou k dispozici v Jednotném fondu pro feSeni krizi nebo
fondu pro pojisténi vkladi, pfijimaji dvoutietinovou vétSinou hlas ¢lenli vyboru
predstavujicich neyjméné 50 % piispevkit béhem piechodného obdobi do doby, nez
bude Jednotny fond pro feSeni krizi plné sdilen, resp. nez fond pro pojisténi vklad
dosahne své konecné cilové trovné, a dvoutietinovou vétSinou hlast ¢lend vyboru
ptedstavujicich nejméné 30 % piispévku poté. Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma
jeden hlas. V piipad¢ rovnosti hlasti rozhoduje hlas predsedy.

Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢lanku se rozhodnuti podle ¢l1. 50a odst. 1 pism. d)
pfijimaji dvoutietinovou vétSinou hlasi ¢lent vyboru. Kazdy ¢len s hlasovacim
pravem ma jeden hlas. V ptipadé rovnosti hlasti rozhoduje hlas piedsedy.

Vybor ptijme a zvetejni svij jednaci fad. Jednaci fad stanovi podrobnéji postup pfi
hlasovéni, zejména podminky, za jakych miZe jeden ¢len jednat jménem jiného
Clena, a pripadné rovnéz pravidla upravujici usnasenischopnost.*

Clanek 53 se méni takto:

a) Vodst. 1 tfetim pododstavci se slova ,vnitrostatni organy pfislusné k feseni
krize* nahrazuji slovy ,vnitrostatni organy piisluSné k feSeni krize nebo
vnitrostatni uréené organy* v nalezitém gramatickém tvaru.

b)  vodstavci 2 se odkaz na ,, ¢l. 43 odst. 1 pism. ¢)* nahrazuje timto ,, ¢l. 43
odst. 1 pism. ¢) nebo piipadné ¢l. 43 odst. 1 pism. d)*;

c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Pii jednani o subjektu uvedeném v ¢lanku 2 ¢i skupiné subjektd, jez je
usazena pouze V jednom zucastnéném clenském staté, nebo o opatfeni c¢i
rozhodnuti tykajicim se pojisténi vkladti se jednani arozhodovani wcastni
rovnéz piisluSny ¢len jmenovany uvedenym clenskym stitem podle cl. 43
odst. 1 pism. ¢) nebo ¢l. 43 odst. 1 pism. d) a pouziji se pravidla stanovena
v ¢l. 55 odst. 1.
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24.

25.

26.

d)

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,5. Clenové vyboru uvedeni v &l. 43 odst. 1 pism. a) a b) zajisti, aby rozhodnuti
a opatteni k feSeni krize nebo pojisténi vkladd, zejména pokud jde o pouziti
Jednotného fondu pro feSeni krizi, resp. fondu pro pojisténi vkladd, byla
v riznych slozenich vykonnych zasedani vyboru ve vzjemném souladu,
vhodna a ptimétena.”

Clanek 54 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:
»l. Na svém vykonnem zasedani vybor:

a)  pripravuje veskerd rozhodnuti, ktera maji byt pfijata na spole¢ném
plendrnim zasedani vyboru nebo plenarnim zasedani pro jednotny
mechanismus pro feseni krizi, resp. evropsky systém pojisténi vkladu;

b) pfijima veSkera rozhodnuti k uplatnéni tohoto nafizeni, pokud neni
V tomto nafizeni stanoveno jinak.*;

v odstavcei 2 se teCka na konci pismene e) nahrazuje stfednikem a dopliuji se
nasledujici pismena:

»f) urcuje ¢astku financovani v souladu s ¢lankem 411,

9) urcuje ztratu z vyplat a kryti ztraty v souladu s ¢lankem 410;
h) rozhoduje o vykonu prav vzniklych podle ¢lanku 41q.;
odstavce 3 a 4 se nahrazuji témito:

»3. Je-li to tfeba z divodu naléhavosti, mize vybor na svém vykonném
zasedani pfijmout urcitd prozatimni rozhodnuti jménem vyboru ve sloZeni pro
spolecné plenarni zasedani nebo plenarni zasedani pro jednotny mechanismus
pro feSeni krizi, resp. evropsky systém pojisténi vkladl, zejména ve vécech
administrativniho fizeni vCetné rozpoc¢tovych zalezitosti.

4. Vybor ve slozeni pro vykonné zasedani informuje pribézné vybor ve sloZeni
pro plenarni zasedani nebo plenarni zasedani pro jednotny mechanismus pro
feSeni krizi, resp. evropsky systém pojisténi vkladd o rozhodnutich, ktera
pfijme ve véci feSeni krize nebo pojisténi vklada.*

Clanek 56 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1
i) se pismeno a) nahrazuje timto:

,»d) pripravu prace vyboru na jeho spoleénych plenarnich, plenarnich
a vykonnych zasedéanich a za svoldvani a predsedani jeho jednani;*;

ii) v pism. g) se slova ,,Cinnostech vyboru k feSeni krize nahrazuji slovy
»cinnostech vyboru k feseni krize a pojisténi vkladi* v nalezitém gramatickém
tvaru;

Vv prvni vété odstavce 4 se slova ,,feSenim krizi bank* nahrazuji slovy ,.feSenim
krizi bank a pojisténim vkladid* v ndlezitém gramatickém tvaru.

Cl. 58 odst. 3 se nahrazuje timto:
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27.

28.

29.

30.

31.

3. Rozpocet obsahuje tii ¢asti: ¢ast I pro spravu vyboru, ¢ast Il pro
Jednotny fond pro feSeni krizi a ¢ast III pro fond pro pojiSténi vkladd.*

V ¢lanku 59 se teti pododstavec nahrazuje timto:

»3. Timto clankem neni doteno pravo vnitrostatnich organt pftislusnych
k feSeni krize, zuCastnénych systémut pojisténi vkladd a urCenych organt
vybirat poplatky v souladu s vnitrostatnim pravem v souvislosti s jejich
spravnimi  vydaji typi uvedenych v odstavcich 1 a2, véetné vydaju na
spolupréci s vyborem a na pomoc vyboru.*

Za ¢lanek 60 se vklada novy ¢lanek 60a, ktery zni:

,,Clanek 60a
Cast II rozpoctu
Piijmy ¢asti III rozpoctu tvoii zejména:

a)  prispévky hrazené institucemi pfidruzenymi k zacastnénym systémim pojisténi
vklada v souladu s ¢lanky 74c a 74d;

b)  avéry ziskané ze systému pojisténi vkladt v nezucastnénych ¢lenskych statech
v souladu s ¢lankem 74f;

c) uvéry ziskané od finan¢nich instituci nebo jinych tfetich stran v souladu
s ¢lankem 74g;

d) vynosy zinvestovanych c¢astek ulozenych ve fondu pro pojisténi vkladt
v souladu s ¢lankem 75;

e) financovani splacené zacastnénymi systémy pojisténi vkladt v souladu
S ¢lankem 41o0.

Vydaje casti III rozpoctu tvoii zejména:

a) financovani poskytované zucastnénym systémim pojisténi vklada pro ucely
¢lanki 41a, 41d nebo 41h;

b) investice v souladu s ¢lankem 75;

c) uroky placené zuvért ziskanych od jinych systéma pojisténi vklada
V nezacastnénych ¢lenskych statech v souladu s ¢lankem 74f;

d)  uroky placené zuvéru ziskanych od finanénich instituci nebo jinych tietich
stran v souladu s ¢lankem 74g.*

V ¢l. 61 odst. 2 se slova ,,na svém plendrnim zasedani® nahrazuji slovy ,,na svém
spolec¢ném plenarnim zasedani‘.

V ¢l. 63 odst. 8 se slova ,,na svém plenarnim zasedani® nahrazuji slovy ,,na svém
spolecném plenarnim zasedani‘.

Clanek 65 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Subjekty uvedené v ¢l. 2 odst. 1, resp. ¢l. 2 odst. 2 pism. b) ptispivaji do
Casti Irozpoftu vyboru vsouladu stimto nafizenim aakty V pfenesené
pravomoci o ptispévcich ptijatych podle odstavce 5 tohoto ¢lanku.;

b) v odstavci 5 se pismeno a) nahrazuje timto:
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32.

33.

34.

»a) uréi druh pfispévkll a situace, v nichz je tfeba prispévky hradit,
s pfihlédnutim k jednotlivym ukolim vyboru podle tohoto natizeni pro ucely
jednotného mechanismu pro feSeni krizi a evropského systému pojisténi
vkladi, zptsob vypoctu vyse ptispévkil a zptsob jejich platby;*

V hlavé V casti III se nadpis kapitoly 2 nahrazuje nadpisem ,,Jednotny fond pro
feSeni krizi a fond pojisténi vkladi“.

V kapitole 2 hlavy V ¢asti III se nadpis oddilu 1 nahrazuje nadpisem ,,Zfizeni
Jednotného fondu pro feseni krizi“.

V kapitole 2 hlavy V ¢asti 111 se vklada tento oddil:

,,ODDIL 1A
ZRIZENI FONDU PRO POJISTENI VKLADU

Cléanek 74a
Obecna ustanoveni

Ztizuje se fond pro pojisténi vkladi. Tento fond je napliiovan piispévky, které
vyboru dluzi Uvérové instituce piidruZzené k zGcastnénym systémim pojisténi
vkladii. Pfispévky vypocitavaji a fakturuji zacastnéné systémy pojisténi vklada
Vv zastoupeni vyboru.

Vybor vyuzije fond pro pojisténi vkladl jen za ucelem poskytnuti financovani
konkrétnimu systému pojisténi vkladi nebo kryti ztraty takového systému
v jednotlivych fazich stanovenych v ¢l.1 odst. 2 a vsouladu scili a zasadami
platnymi pro Evropsky fond pro pojisténi vkladi uvedenymi v ¢lanku 6. Rozpocet
Unie ani vnitrostatni rozpocty clenskych stati nenesou za Zadnych okolnosti
odpovédnost za vydaje nebo ztraty fondu.

Vlastnikem fondu pro pojisténi vkladd je vybor. Cinnosti vyboru podle tohoto
nafizeni nesmi za zadnych okolnosti zakladat rozpoctovou odpovédnost ¢lenskych
statl.

Cldanek 74b
Ciloveé urovneé fondu pro pojisteni vkladii

Do konce obdobi zajisténi disponibilni finan¢ni prostfedky fondu pro pojisténi
vkladii dosdhnou prvotni cilové urovné ve vysi 20 % Ctyt devitin  souctu
minimalnich cilovych urovni, kterych zG¢astnéné systémy pojisténi vkladi
dosahnou podle prvniho pododstavce ¢l. 10 odst. 2 smérnice 2014/49/EU.

Do konce obdobi soupojisténi disponibilni finanéni prostfedky fondu pro pojisténi
vkladii dosahnou sou¢tu minimalnich cilovych arovni, kterych zicastnéné systémy
pojisténi vkladt dosahnou podle prvniho pododstavce ¢1.10 odst. 2 smérnice
2014/49/EU.

Béhem obdobi zajisténi a soupojisténi se piispévky do fondu pro pojisténi vklada
podle ¢lanku 74c rozdéli v ¢ase co nejrovnomérnéji, dokud neni dosazeno cilové
urovngé.

Klesnou-li dostupné finan¢ni prostiedky na méné nez dvé tretiny cilové urovné
stanovené v odstavci poté, co ji bylo poprvé dosazeno, stanovi se vySe piispévku
vypoctenych podle ¢lanku 74c tak, aby se cilové urovné doséhlo do Sesti let.

47

CS



CS

5. Komise je v souladu s ¢lankem 93 zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci

S cilem upfesnit:

a)  kritéria pro Casové rozlozeni piispévki do fondu pro pojisténi vkladu
vypoctenych podle odstavce 2;

b)  kritéria ke stanoveni ro¢nich pfispévku podle odstavce 4.

Clanek 74c
Prispevky predem

Kazdy rok b&hem obdobi zajiSténi a soupojisténi vybor po konzultaci s ECB
a vnitrostatnim pfisluSnym orgédnem a v uzké spolupraci se zuastnénymi systémy
pojisténi vkladl a ur€enymi organy stanovi pro kazdy zucastnény systém pojisténi
vklada celkovou ¢astku ptispévkl predem, které muize pozadovat od uverovych
instituci pfidruzenych k ptisluSnému zucastnénému systému pojisténi vkladl, aby
dosahl cilovych drovni stanovenych v ¢lanku 74b. Celkova vySe prispévku
nepiekroci cilové tirovné stanovené v ¢l. 74b odst. 1 a 2.

Béhem obdobi zajisténi kazdy zacCastnény systém pojisténi vkladi vypocitd na
zakladé celkové castky uréené vyborem podle odstavce 1 piispévek kazdé uvéroveé
instituce pfidruzené k danému systému. Pouzije metodu zohlednujici riziko, kterou
stanovi akt v pfenesené pravomoci podle odstavce 5 druhého pododstavce.

Po obdobi zajisténi vybor sam vypocitd piispévek kazdé uverové instituce
pridruzené k zGcastnénému systému pojisténi vkladi. Vybor pouzije metodu
zohlednujici riziko, kterou stanovi akt v prenesené pravomoci podle odst. 5 tfetiho
pododstavce.

Ve vsech fazich evropského systému pojisténi vklad zGcastnény systém pojisSténi
vkladi kazdoroéné vyfakturuje prispévek kazdé tvérové instituce v zastoupeni
vyboru. Uvérové instituce uhradi fakturovanou ¢astku p¥imo vyboru. Piispévky
jsou splatné 31. kvétna kazdého roku.

Radné obdrzené piispévky kazdé avérové instituce uvedené v ¢l. 2 odst. 2 se témto
subjektlim nevraceji.

Prispévky, které uvérové instituce pridruzené k zicastnénému systému pojisténi
vkladi hradi do fondu pro pojisténi vkladi v souladu stimto clankem, se
zapocitavaji do minimalni cilové tirovng, které zucastnéné systémy pojisténi vkladi
dosahuji v souladu s ¢l. 10 odst. 2 prvnim pododstavcem smérnice 2014/49/EU.
Jestlize zacastnéné systémy pojisténi vkladi do 3. Cervence 2024 nebo k pozd¢jsimu
datu dodrzi postup financovéani stanoveny v clanku 41j a Uv€rové instituce
pridruzené k tomuto systému uhradi ve prospéch fondu pro pojisténi vklada vSechny
ptispévky predem, které mély byt do fondu pro pojisténi vkladi uhrazeny do
3. Cervence 2024, predstavuji tyto prispévky celou ¢astku prispévku dluznou za
ucelem dosazeni cilové tirovné v souladu s ¢l. 10 odst. 2 prvnim pododstavcem
smérnice 2014/49/EU.

Clenské staty mohou stanovit, Ze zlastnény systém pojisténi vkladi miize
Kk prispévkum, které do fondu pro pojisténi vkladt uhradily uvérové instituce
pridruzené k tomuto systému, piihlizet pii stanovovani Grovné jejich piispévka
predem, nebo mulze témto uveérovym institucim vracet castky ze svych
disponibilnich finanénich prostiedkl, ato vrozsahu, vjakém tyto prostiedky

~row s

Kk prislusnému datu piekroci ¢astky stanovené v ¢lanku 41j.
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5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 93 s cilem urc¢it metodu vypoctu piispévki zohlednujici riziko v souladu
S odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

Komise pfijme jeden akt v pfenesené pravomoci, ktery stanovi metodu vypoctu
prispévka splatnych ve prospéch zucastnénych systémi pojisténi vkladi a pouze
pro obdobi zajisténi ve prospéch fondu pro pojisténi vkladd. V tomto aktu
V pfenesené¢ pravomoci bude vypocet vychazet z Castky pojiSténych vkladii a ze
stupné rizika kazdé uvérové instituce v poméru ke vSem ostatnim wvérovym
institucim pfidruZzenym k témuz za¢astnénému systému pojisténi vkladd.

Komise ptfijme druhy akt v pfenesené pravomoci, ktery stanovi metodu vypoctu
piispévki splatnych ve prospéch fondu pro pojisténi vkladi od obdobi soupojisténi.
V tomto aktu v pfenesené pravomoci bude vypocet vychazet z ¢astky pojisténych
vkladii a ze stupné rizika kazdé averové instituce v poméru ke vSem ostatnim
uvérovym institucim podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b).

Oba akty v pienesené pravomoci budou obsahovat vzorec pro vypocet, konkrétni
ukazatele, kategorie rizik pro ¢leny, prahy pro rizikové vahy ptifazené jednotlivym
kategoriim rizik a jiné nezbytné prvky. Stupen rizika se posuzuje na zaklad¢ téchto
Kritérii:

a)  uroven kapacity instituce pro absorpci ztrat;

b)  schopnost instituce plnit své kratkodobé a dlouhodobé zavazky;

C) stabilita a rtznorodost finan¢nich zdroju instituce a jeji nezatizena vysoce
likvidni aktiva;

d)  kvalita aktiv instituce;
e)  obchodni model a fizeni instituce;

f)  stupen zatiZeni aktiv instituce.

Clanek 74d
Mimoradné nasledné prispévky

1. Pokud po obdobi zajisténi disponibilni finan¢ni prostfedky nesta¢i k pokryti ztrét,
nakladd nebo jinych vydaji vzniklych fondu pro pojisténi vkladi po udalosti
zakladajici vyplatu, zvysi se mimoiadné ndsledné piispévky uvérovych instituci
piidruzenych k zGcastnénym systémim pojisténi vkladi za ucelem pokryti
dopliikovych ¢astek. Bez ohledu na odstavce 2 a 3 se ¢astka naslednych ptispévki,
které maji byt ziskany, rovna deficitu disponibilnich financnich prosttedkii, avsak
nepiekro¢i maximalni podil na celkovych pojisténych vkladech vSech uvérovych
instituci v oblasti pisobnosti evropského systému pojisténi vklada, ktery stanovi akt
Komise v pfenesené pravomoci v souladu s odstavcem 5.

2. Vybor sam vypocita prispévek kazdé Uverové instituce piidruzené ke kazdému
zucastnénému systému pojisténi vkladi. Pouzije metodu zohlednujici riziko, kterou
stanovi akt v ptenesené pravomoci piijaty Komisi podle ¢l. 74c odst. 5 tietiho
pododstavce.

Cl. 74c odst. 2 tieti pododstavec se pouzije obdobné.
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Vybor z vlastniho podnétu po konzultaci s relevantnim pfislusnym organem nebo na
jeho navrh mize uplné nebo castecné odlozit v souladu sakty v pienesené
pravomoci podle odstavce 4 thradu mimotadnych naslednych ptispévkl instituce,
je-li to nezbytné v zajmu ochrany jeji finanéni situace. Toto odlozeni lze udélit
nejvyse na dobu Sesti mésict, kterd vS§ak miize byt na zadost instituce prodlouzena.
Ptispévky, jejichz uhrazeni bylo odloZeno podle tohoto odstavce, musi byt uhrazeny
vV pozd&jSim okamziku, kdy tato whrada jiz financni situaci dané instituce
neohrozuje.

Komise je v souladu s ¢lankem 93 zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci
s cilem upfesnit ro¢ni limity uvedené v odstavci 1 a okolnosti a podminky, za nichz
1ze uplné nebo castecné odlozit uhradu naslednych piispévkl subjekty uvedenymi
v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.

Clanek 74e
Provadeni rozhodnuti podle tohoto narizeni

Zucastnény systém pojisténi vkladl piijme opatfeni, jez jsou nezbytna k provedeni
rozhodnuti uvedenych v tomto natizeni.

S vyhradou tohoto nafizeni zucastnény systém pojisténi vkladi vykondva své
pravomoci podle vnitrostatniho prava, kterym se provadi smérnice 2014/49/EU, a
v souladu s podminkami stanovenymi vnitrostatnim pravem. Zucastnény systém
pojisténi vkladi pln¢ informuje vybor o vykonu téchto pravomoci.

Pokud zuacastnény systém pojiSténi vkladi neuplatnil nebo nesplnil rozhodnuti
vyboru podle tohoto nafizeni, nebo je uplatnil zpisobem, ktery ohrozuje Uc¢inné
provadéni evropského systému pojisténi vklada a cilii tohoto natfizeni, mize vybor
systému pojisténi vkladi nafidit, aby piijal veSkera nezbytna opatieni s cilem splnit
dotéené rozhodnuti.

Pokud zucastnény systém pojisténi vkladi vydal rozhodnuti uréené uverové
instituci, kterd je k nému piidruZzena, véetné vyfakturovani pfispévkl, a Gvérova
instituce toto rozhodnuti umysIné nebo z nedbalosti nesplnila, rozhodne vybor
0 uloZeni pokuty Gvérové instituci v souladu s ¢lankem 38.

Clanek 74f
Dobrovolné uvéry a vypujcky od nezucastnénych systémii pojisteni vkladii

Vybor rozhodne, Ze pozada o pijcku pro fond pro pojisténi vkladd u systému

pojisténi vkladl z neziacastnénych Clenskych statl v pripade, ze:

a) Castky ziskané v souladu s ¢lankem 74c nestaCi k pokryti ztrat, nakladd nebo
jinych vydaji vzniklych pti pouziti fondu pro pojisténi vkladi v souvislosti
S opatienimi k feSeni krize;

b)  mimofadné nasledné ptispévky uvedené v ¢lanku 74d nejsou okamzité
k dispozici; a

c) alternativni finan¢ni prostfedky uvedené v ¢lanku 74g nejsou okamzité
k dispozici za ptimé&fenych podminek.

2. Uvedené systémy pojisténi vkladi rozhoduji o takové Zadosti v souladu

S ¢lankem 12 smérnice 2014/49/EU.
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3. Vybor mlze na pozddani rozhodnout o uvéru jinym systémidm pojisténi vkladi
Z nezicastnénych Clenskych statli. Na podminky uvéru se obdobné pouzije clanek
12 smérnice 2014/49/EU.

Cldnek 749
Alternativni financni prostiedky

1. Vybor miize pro fond pro pojisténi vkladl sjedndvat pijcky nebo jiné formy
podpory u téch instituci, finan¢nich instituci nebo jinych tretich stran, které nabizeji
lepsi finan¢ni podminky a v nejvhodnéjsi dobé, a to v zajmu optimalizace naklada
na financovani aochrany jeho povésti. Piijmy ztéchto vypujéek se pouzivaji
vyhradné k plnéni platebnich zavazki vii¢i zuCastnénym systémiim pojisténi vkladd,
jestlize ¢astky ziskané v souladu s ¢lanky 74c a 74d nejsou okamzité dostupné nebo
nekryji ¢astky narokované od fondu pro pojisténi vkladi ve vztahu k udalostem
zakladajicim vyplatu.

2. Vypujcky nebo jiné formy podpory uvedené v odstavci 1 se musi vratit v souladu
S ¢lanky 74c a 74d.

3. VsSechny vydaje vzniklé v souvislosti s pouzitim pujcek podle odstavce 1 jsou
hrazeny z ¢asti Il rozpo¢tu vyboru, a nikoli z rozpoétu Unie ani zaéastnénych
¢lenskych stati.

4. Vybor mize rozhodnout o investovani ptijma z vypujcek v souladu s ¢lankem 75 za
ucelem ochrany jejich realné hodnoty.*

35. Nadpis oddilu 2 v kapitole 2 hlavy V ¢asti III se nahrazuje nadpisem ,,Sprava
Jednotného fondu pro fesSeni krizi a fondu pro pojisténi vklada*.
36. Clanek 75 se nahrazuje timto:
,,Clanek 75
Investice

1. Jednotny fond pro feSeni krizi a fond pro pojisténi vklada spravuje vybor v souladu
s timto nafizenim a s akty v pfenesené pravomoci pfijatymi podle odstavce 4.

2. Objem prostiedki ziskany od instituce v reZimu krize nebo pieklenovaci instituce,
aroky nebo jiné vynosy zinvestic a veSkeré jiné vynosy se pfipisuji pouze ve
prospéch Jednotného fondu pro feSeni krizi a fondu pro pojisténi vkladi.

3. Vybor ma obezietnou abezpeCnou investicni strategii stanovenou v aktech
V pfenesené pravomoci piijatych podle odstavce 4 tohoto ¢lanku a investuje ¢éastky
ulozené v Jednotném fondu pro feseni krizi a fondu pro pojisténi vkladii do zavazki
Clenskych stati ¢i mezivladnich organizaci nebo do vysoce likvidnich aktiv
s vysokou uvéruschopnosti, s pfihlédnutim k aktu v pfenesené pravomoci podle
¢lanku 460 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, jakoz i k dalsim relevantnim ustanovenim
uvedeného nafizeni. Investice musi byt dostatecné odvétvove, zemépisné
a propor¢né rozloZeny. Vynosy z téchto investic se pripisuji ve prospéch Jednotného
fondu pro feseni krizi, resp. fondu pro pojisténi vkladi.

4. Komise je vsouladu spostupem podle ¢lanku 93 zmocnéna pfijimat akty
V pienesené pravomoci, kterymi stanovi podrobna pravidla pro spravu Jednotného
fondu pro feSeni krizi a fondu pro pojisténi vkladt a obecné zasady a kritéria pro
jejich investi¢ni strategii.*
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37.

38.

39.

40.

Dopliuje se novy ¢lanek 77a, ktery zni:

,,Clanek 77a
Poucziti fondu pro pojisteni vkladu

1. Béhem obdobi zajisténi vybor vyuZzije fond pro pojisténi vkladi za ucelem

poskytnuti financovani v souladu s¢l.4la odst. 2 a ke kryti nadmérné ztraty
v souladu s ¢l. 41a odst. 3.

Béhem obdobi soupojisténi a po ném vybor vyuzije fond pro pojisténi vkladi za
ucelem poskytnuti financovani v souladu s ¢l. 41d odst. 2, resp. ¢l. 41h odst. 2 a ke
kryti ztraty v souladu s ¢l. 41d odst. 3, resp. ¢1. 41h odst. 3.

Pouziti fondu pro pojisténi vkladii ve vztahu k instituci pfidruzené k zucastnénému
fondu pro pojisténi vkladi je podminéno tim, Ze dana Gvérova instituce splni své
povinnosti ¢lena zGcastnéného systému pojisténi vkladi stanovené v tomto nafizeni
a ve smérnici 2014/49/EU.“

V hlav¢ VI ¢asti 111 se v ¢1. 81 odst. 4, ¢1. 83 odst. 2 a 3, ¢1. 87 odst. 4, ¢1. 88 odst. 2 a
6, slova ,,vnitrostatni orgéan pfislusny k feSeni krize* nahrazuji slovy ,,vnitrostatni
organ piislusSny k feSeni krize, systém pojiSténi vkladi, ptipadné urené organy* a
slova ,,vnitrostatni organy pfislusné k feSeni krize* se nahrazuji slovy ,,vnitrostatni
organy piislusné k feSeni krize, systém pojisténi vkladd, ptipadné urcené organy*.

Clanek 93 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

12 Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 19
odst. 8, ¢l.65 odst. 5, ¢1.69 odst. 5, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74b odst. 5, ¢l. 74c
odst. 5, ¢1. 74d odst. 4 a ¢l. 75 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od

pfislusnych dat uvedenych v ¢lanku 99.%;
b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené
v ¢l. 19 odst. 8, ¢l. 65 odst. 5, ¢1. 69 odst. 5, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74b odst. 5,
¢l. 74c odst. 5, ¢l. 74d odst. 4 a ¢l. 75 odst. 4 kdykoli zru$it. Rozhodnutim o
zruSeni pravomoci se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti o0 zruseni pravomoci nabyva ucinku prvnim dnem po zveifejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo K pozd&jsimu dni, ktery je v ném
uptfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.*;

c)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0. Akt v pifenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 19 odst. 8, ¢l. 65 odst. 5,
¢l. 69 odst. 5, ¢l. 71 odst. 3, ¢l. 74b odst. 5, ¢1. 74c odst. 5, ¢l. 74d odst. 4 a
¢l. 75 odst. 4 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité tfi mésicti ode dne, kdy jim byl tento
akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této
lhaty informuji Komisi o tom, ze nadmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouZi o tii mésice.*

V ¢lanku 99 se vklada novy odstavec 5a, ktery zni:

»da.  Odchylné od odstavce 2 se €l. 1 odst. 2, ¢ast Ila a ¢ast III, hlava V
kapitola 2 oddil la pouziji od [vioZte datum vstupu tohoto narizeni
v platnost]*.
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41. Slovo ,,fond” se v celém nafizeni (EU) ¢. 806/2014 nahrazuje vyrazem ,,Jednotny
fond pro feseni krizi“.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Elenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyné

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU
1.1 Nazev navrhu/podnétu
1.2  Ptislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3 Povaha navrhu/podnétu
1.4 Cile
1.5 Odivodnéni ndvrhu/podnétu
1.6 Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7 Ptedpokladany zplsob fizeni

2. SPRAVNI OPATRENI
2.1 Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2  Systém fizeni a kontroly

2.3  Opatieni k zamezeni podvodt a nesrovnalosti

3. ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1  Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
3.2 Odhadovany dopad na vydaje
3.2.1 Odhadovany souhrnny dopad na vydaje
3.2.2 Odhadovany dopad na operacni prostredky
3.2.3 Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy
3.2.4 Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
3.2.5 Prispévky tretich stran
3.3 Odhadovany dopad na ptijmy
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6.2.

6.3.

6.4.
6.4.1.

6.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 806/2014
za ucelem zfizeni evropského systému pojisténi vkladu

Pislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB™

Finanéni sluzby a kapitalové trhy.

Strategie politiky a koordinace pro financni stabilitu, finan¢ni sluzby a unii
kapitalovych trhi.

Vedeni Generalniho feditelstvi pro finan¢ni stabilitu, finan¢ni sluzby a unii
kapitalovych trha.

Povaha navrhu/podnétu
M Navrh/podnét se tyka nové akce

O Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pripravné
akci®®

O Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce
O Navrh/podnét se tyka akce pifesmérované na jinou akci
Cile

Viceleté strategické cile Komise sledované navrhem/podnétem

1) Udrzovani stability financniho systému posilenim divéry vkladateld v bankovni
systém v celé Unii.

2) Snizeni piekazek volného pohybu kapitalu a vytvoreni rovnych podminek pro
uveéroveé instituce v celé Unii.

3) Ochrana vefejnych financi oslabenim jejich vzajemného vztahu s finan¢ni situaci
uvérovych instituci.

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil €.

S ohledem na shora uvedené obecné cile jsou stanoveny tyto specifické cile:

1) Dovrseni bankovni unie ziizenim evropského systému pojisténi vkladi (EDIS),
ktery dopliuje jednotny mechanismus dohledu a jednotny mechanismus pro feSeni
krizi.

2) Ztizeni fondu pro pojisténi vkladii v ramcei rozpoctu Jednotného vyboru pro feSeni
krizi (dale jen ,,vybor), ktery pomaha vstiebat geograficky asymetrické Soky na
vnitinim trhu finanénich sluzeb Unie a zlepSit ochranu vkladateld v celé Unii.

14

CS

ABM: ftizeni podle ¢innosti (activity-based management) — ABB: sestavovani rozpoétu podle ¢innosti
(activity-based budgeting).
Uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho natizeni.
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3) Ochrana vetejnych financi pfenesenim nakladt pojisténi vkladd na v§echny banky
v Unii.
Jsou stanoveny tyto dil¢i cile:

a) V prvni fazi (obdobi zajisténi) fond pro pojisténi vkladi do urcité miry poskytuje
financovani a kryje urcity podil na ztratdch zicastnéného systému pojisténi vklada v
pfipadé, Ze financni prostiedky nutné k tomu, aby zOcCastnény systém pojisténi
vkladi splnil své platebni zavazky podle smérnice 2014/49/EU vuci vkladatelim
nebo vi¢i organu pfislusSnému k feSeni krize, pfesahuji finan¢ni zdroje systému
pojisténi vkladi.

b) Ve druhé fazi (obdobi soupojisténi) fond pro pojisténi vkladi postupné narustajici
merou poskytuje financovani a kryje ztraty zicastnéného systému pojisténi vkladi v
situaci popsané vyse (pismeno a).

c) Ve tieti fazi (plné pojiSténi) fond pro pojisténi vkladi poskytuje veskeré
financovani a kryje veskeré ztraty zucastnéného systému pojisténi vkladl v situaci
popsané vyse (pismeno a).

Ptislu$né aktivity ABM/ABB
Financ¢ni sluzby a kapitalové trhy.

Strategie politiky a koordinace pro financni stabilitu, finan¢ni sluzby a unii
kapitalovych trht.

Vedeni Generalniho feditelstvi pro finanéni stabilitu, finanéni sluzby a unii
kapitalovych trhi.
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6.4.3.

6.4.4.

6.5.
6.5.1.

6.5.2.

CS

Ocekavané vysledky a dopady

1) Navrh vyznamné oslabi vzéjemny vztah vetfejnych financi zucastnéného ¢lenského
statu a ivérovych instituci usazenych v tomto ¢lenském state.

2) Néavrh snizi roztiisténost vnitiniho trhu finan¢nich sluzeb a vyrovna podminky pro
vSechny uvéroveé instituce usazené v zacastnénych ¢lenskych statech.

3) Navrh vyznamné zvysi divéru v ochranu vkladi ve vsech zicastnénych clenskych
statech.

Ukazatele vysledkii a dopadu

1) Snizeny presun vkladl z Givérovych instituci usazenych v zacastnénych ¢lenskych
statech vnimanych jako staty s oslabenymi vefejnymi financemi do uvérovych
instituci usazenych v zacastnénych ¢lenskych statech vnimanych jako staty s
vefejnymi financemi, které nebyly oslabeny.

2) Snizené rozdily rozpéti tirokové sazby z vkladi mezi uvérovymi institucemi
usazenymi v riznych zucastnénych ¢lenskych statech.

3) Zvyseny pocCet a velikost uv€rovych instituci, u nichZ je zucastnény Systém
pojisténi vkladi schopen splnit své zavazky wvuc¢i vkladatelim nebo organu
ptislusnému k feSeni krize, jestlize se vklady drzené v dané tivérové instituci stanou
nedisponibilni nebo se na uvérovou instituci uplatni postup feseni krize.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

V roce 2012 Komise vyzvala k bankovni unii, aby stabilizovala bankovni sektor
a obnovila divéru v euro jako soucast dlouhodobéjsiho vyhledu pro hospodaiskou
a fiskélni integraci. Bankovni unie by méla byt realizovana pfesunem dohledu na
evropskou uroven, ziizenim integrovaného feSeni bankovnich krizi a stejné tak
dalezitého spolecného systému ochrany vkladi. Zatimco prvni dva kroky se
uskuteénily prostfednictvim jednotného mechanismu dohledu a jednotného
mechanismu pro feseni krizi, spole¢ny systém ochrany vkladt dosud nevznikl.

Zprava péti predsedti a ndvazné sdéleni Komise stanovily jasny plan prohloubeni
hospodaiské a ménové unie (dale jen ,,HMU*), v¢etné krokti k dalSimu omezeni rizik
pro financ¢ni stabilitu. Dokonceni bankovni unie pfedstavuje nezbytny krok na cesté
k Gplné a prohloubené HMU. U jednotné mény je jednotny a plné integrovany
finanéni systém klicovym prvkem pro efektivni pfenos ménové politiky, odpovidajici
rozloZeni rizika mezi ¢lenskymi staty a pro vSeobecnou davéru v bankovni systém
V eurozoné.

Zprava péti predsedt konkrétné navrhuje v dlouhodobém vyhledu zaveést evropsky
systém pojisténi vkladi (EDIS) jako treti pilif plnohodnotné bankovni unie spolu
S dohledem nad bankami, kterym byl povéfen jednotny mechanismus dohledu, a
feSenim krizi bank, které ma zajistovat jednotny mechanismus pro feSeni krizi.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Zprava péti predsedit upozornuje, ze vzhledem k tomu, Ze stavajici uspotradéani
systémi pojisténi vkladl na wvnitrostdtni urovni je i nadale zranitelné velkymi
lokalnimi otfesy, (zejména kdyz se statni a bankovni sektor v urcité zemi zda byt
Vv nestabilni situaci), spole¢né pojisténi vkladid by zvysilo odolnost bankovni unie

wewvr
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6.5.3.

6.5.4.

od vnitrostatnich systému pojisténi vkladt v pribéhu Casu fiskaln€ neutralni, protoze
by byla lépe rozlozena rizika a soukromé pfispévky by se vybiraly od mnohem
vétsiho poctu finanénich instituci. Podle zpravy péti predsedt by prechodné kroky
mély byt provedeny do poloviny roku 2017 v rdmci faze 1 dokoncovani evropské
hospodarské a ménové unie, naptiklad formou mechanismu zajisténi. Evropsky
systém pojiSténi vkladi by byl financovan ze soukromych zdrojii prostfednictvim
poplatkii pfedem vypoctenych na zakladé rizika a placenych vSemi zicastnénymi
bankami v ¢lenskych statech a byl by navrzen tak, aby se predeslo riziku moralniho
hazardu.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Existuje jen malo vetfejné dostupnych informaci o poctu zaméstnanct vnitrostatnich
systémtl pojiSténi vkladii. Vnitrostatni systémy pojisténi vkladi maji také rtznou
formu a riznou mérou ziskdvaji pomoc v podob¢ lidskych zdrojii naptiklad od
bankovnich sdruzeni nebo organti dohledu nebo s nimi riznou mérou sdileji sluzby.
Z pruizkumu Evropského foéra pojistiteld vkladd vyplyva, ze pocty piimych
zaméstnancu (tj. bez podpurnych funkci) se pohybuji mezi 10 a 40 zaméstnanci
Vv piepoctu na plné pracovni Uvazky.

Soulad a mozna synergie s dalsimi vhodnymi nastroji

Po zavedeni jednotného mechanismu dohledu nafizenim Rady (EU) ¢. 1024/2013
a jednotného mechanismu pro feSeni krizi nafizenim (EU) ¢. 806/2014 existuje
nesoulad mezi unijnim dohledem a feSenim problémt bank v zacastnénych
Clenskych statech na jedné strané¢ a ucinnosti a daveéryhodnosti vnitrostitnich
systémtl pojiSténi vkladi v ptipad¢ selhani tychz bank podle smérnice 2014/49/EU
na strané druhé. Ziizeni evropského systému pojisténi vklada je spolu s dohledem
nad bankami a feSenim krizi bank nezbytnym krokem k dovrSeni ttetiho pilife
plnohodnotné bankovni unie.

Toto navrhované nafizeni vychazi ze stavajicitho ramce wvnitrostatnich systému
pojisténi vkladid, které upravuje smérnice 2014/49/EU (smérnice o systémech
pojisténi vkladl). Ziizeni evropského systému pojisténi vkladi je nedilnou soucasti
dal$i harmonizace zaruk vkladi podle smérnice 2014/49/EU. V dasledku tohoto
navrhovaného natfizeni bude posileno jednotné uplatiiovani ramce pojisténi vkladi
Vv ¢lenskych statech zacastnénych v evropském systému pojisténi vkladd tim, Ze
rozhodovaci, monitorovaci a donucovaci pravomoci tykajici se evropského ramce
pojisténi vkladii budou pfidé€leny Jednotnému vyboru pro feSeni krizi a pojisténi
vkladi (dale jen ,,vybor®). Tento pfistup zajisti rovnou ochranu pojisténych
vkladatelli a podpofi tak fadné fungovéani vnitiniho trhu. Aby bylo zajisténo, Ze
vSechny zucastnéné Clenské staty budou mit plnou duvéru v kvalitu a nestrannost
ochrany vkladt v evropském systému pojisténi vkladi, a aby byla zvySena ucelnost
pojisténi vkladt, zfizuje navrhované nafizeni fond pro pojisténi vkladd. Jednotny
vybor pro fesSeni krizi a pojisténi vkladi by vybiral pfispévky piimo od instituci a
zajiStoval by spravu a fizeni fondu pro pojiSténi vkladu.
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6.6.

6.7.

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

O  Casové omezeny navrh/podnét

O Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR

L] Finanéni dopad od RRRR do RRRR

MCasové neomezeny navrh/podnét

O Provadéni s obdobim rozbéhu od 2017 do 2024,

O poté plné fungovani.

Piedpokladany zpiisob Fizeni™

COPFimé Fizeni Komisi

O prostfednictvim jejich Gtvard, véetné jejich zaméstnancu v delegacich Unie
[ prostiednictvim vykonnych agentur

[ISdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

CINepiimé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s pInénim rozpoctu povéteny:
O tfeti zemé nebo subjekty uréené t€mito zemeémi;

[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte);

O EIB a Evropsky investi¢ni fond;

M subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209 finan¢niho nafizen;

O] vetejnopravni subjekty;

L] soukromopravni subjekty povéfené vykonem vefejné sluzby v rozsahu, v jakem
poskytuji dostate¢né finan¢ni zarukys;

L] soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéfené uskute¢novanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostate¢né financni zarukys;

[] osoby povéfené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramci spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a urcené v pfislusném
zakladnim pravnim aktu.

16

Vysvétleni zplsobt fizeni spolu s odkazem na finanéni nafizeni jsou k dispozici na strankach
BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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7.2.

7.2.1.

1.2.2.

7.2.3.

7.3.

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Podle clanku 45 nafizeni je vybor zodpovédny za provadéni tohoto nafizeni
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi a kromé jiného kazdy rok piedlozi
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Evropskému ucetnimu dvoru zpravu
0 provadéni ukold, které mu jsou timto nafizenim svéteny.

Systém Fizeni a kontroly

Zjistena rizika

Navrh by neptfivodil nova rizika, pokud jde o zékonné, hospodarné, ucinné
a efektivni vyuziti rozpoctovych prostredki.

Vnitini fizeni rizik by vSak mélo zohlednit specifickou povahu finan¢niho
mechanismu Jednotného vyboru pro feSeni krizi. Na rozdil od fady jinych organii
ustavenych Unii budou sluzby poskytované vyborem financovany vyhradné
finan¢nimi institucemi.

Za druhé, vybor bude odpovédny za spravu fondu pro pojisténi vkladi. V tomto
ohledu bude tfeba vypracovat a zavést soubor postupli vnitini kontroly.

Informace o zavedeném systému vnitini kontroly

Ramec a pravidla vnitini kontroly by se mély drzet modelu, ktery pouzivaji jiné
organy ziizené Komisi, s vyjimkou fizeni Jednotného vyboru pro feseni krizi, které
bude vyzadovat zavedeni zvlastniho souboru pravidel.

Odhad nakladu a prinosi kontrol a posouzeni ocekdavané miry rizika vyskytu chyb

Vnitini kontroly musi byt zakotveny v postupech vyboru tykajicich se vykonu jeho
odpovédnosti a provadéni tkold jemu svéfenych. Naklady na tyto postupy nesmi
prekrocit jejich pfinosy z hlediska zabranéni vécnym chybam.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Natizeni stanovi, ze zuCastnény systém pojisténi vkladi neni kryt evropskym
systétmem pojisténi vkladi ve fazi zajiSténi, soupojisténi nebo plného pojisténi,
jestlize zacastnény systém pojisténi vkladi nebo jiny piisluSny organ ptislusného
¢lenského statu nesplni povinnosti podle nafizeni nebo podle smérnice 2014/49/EU o
systémech pojisténi vkladi.

V zijmu boje proti podvodim, korupci a ostatnim protipravnim ¢Einnostem se na
vybor bez omezeni vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném Evropskym ufadem
pro boj proti podvodiim (OLAF).

Vybor pfiistoupi k interinstitucionalni dohod¢ uzaviené dne 25. kvétna 1999 mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi
0 internim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim
a neprodlené pfijme odpovidajici ustanoveni platna pro vSechny své pracovniky.

Rozhodnuti o financovani a na né¢ navazujici dohody a provadéci nastroje vyslovné
stanovi, ze Ugetni dvir a Evropsky Gfad pro boj proti podvodiim mohou v piipadé
potieby provadét Setfeni na misté u piijemct finan¢nich prostfedkt poskytovanych
vyborem a u zaméstnancti odpovédnych za jejich pridélovani.
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Clanky 61 az 66 nafizeni stanovi pravidla provadéni a kontroly rozpoétu vyboru
a prislusna finan¢ni pravidla.

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

NiZe uvedena analyza predklada odhad celkovych nakladi na vybor a jeho spravu.
Neocekavaji se Zzadné naklady pro rozpocet EU, nebot’ viechny vydaje vyboru budou
plné financované ptiblizné 6 000 finan¢nimi institucemi zahrnutymi do evropského
systému pojisténi vkladi. Metoda vypoctu bude zaloZena na velikosti a bude
stanovena aktem v pienesené pravomoci v roce 2016. Z diivodii jednotnosti by méla
byt v ramci evropského systému pojisténi vkladi uplatiiovana tataz metodika.

Ukoly vyboru budou ve véci pojisténi vkladi omezeny. Evropsky systém pojisténi
vkladl se bude vyvijet v nasledujicich tfech fazich: i) zajisténi; i1) soupojisténi a iii)
plné pojisténi. Ve vSech fazich bude muset vybor posuzovat, zda Zadajici systém
pojisténi vkladid splituje fadu ustanoveni smérnice 2014/49/EU, zejména zda ziidil
svlj vnitrostatni fond. Na rozdil od funkce vyboru pfi feSeni krizi vSak rozhodovani
vyboru neobsahuje prvek volného uvézeni, nebot’ platebni povinnost zicastnéného
systému pojisténi vklada vaci vkladatelim (ndhrada) nebo vii€i orgdnu piisluSnému
k feSeni krize (pfispévek na feSeni krize) se fidi rozhodnutim spravniho nebo
soudniho orgénu.

V prvni fazi bude vybor posuzovat zadosti o kryti vradmci zajisténi a bude
poskytovat potfebné financovani pro nahrady vnitrostatnim systémim pojiSténi
vkladii v mezich tohoto kryti. Tyto tkoly se ve fazi soupojiSténi neméni, jakkoli vSak
vSechny ostatni prvky zustavaji stejné, lze ocekavat vysSi pocet potencialnich
pfipadl, nebot’ podminky pro kryti z evropského systému pojisténi vklada jsou méné
omezujici nez v obdobi zajiSténi. V ramci plného pojisténi by ukoly vyboru
vyznamné narostly. Kromé toho, Ze by reagoval na Zadosti o kryti, musel by
vypocitavat a vybirat prispévky od jednotlivych bank a fidit Evropsky fond pro
pojisténi vkladi. Tyto ukoly jsou obdobné jako tukoly v radmci jednotného
mechanismu pro feseni krizi. Lze tudiz o¢ekavat vyznamné uspory z rozsahu a nartst
ukolii nepovede k umérné nartstajici potfebé zaméestnancu.

Pocet zaméstnancti systému pojisténi vkladl zavisi na oblasti ptisobnosti intervenci.
Nékteré systémy pojisténi vkladi maji moZnost pouzit své finanéni prostfedky na
opatieni, ktera by zabranila selhani instituci, tzn. pfedev$im by ptedesla udalostem
zakladajicim vyplatu. Systémy pojiSténi vkladl, které takovou moZznost maji, maji
I $irsi kapacity pro monitorovani a fizeni rizik nez systémy pojisténi vkladd, které
slouzi hlavné jako ,pokladna®“ pro ndhrady vkladatelim. Oblast plsobnosti
evropského systému pojisténi vkladi by byla omezena na finanéni pomoc
vnitrostatnim systémam pojisténi vkladi v rdmci této vyplatni funkce.

Existuje jen malo vefejn¢ dostupnych informaci o poctu zaméstnanct vnitrostatnich
systému pojisténi vkladi. Z prizkumu Evropského fora pojistitelti vkladi vyplyva,
ze pocty primych zaméstnanct (tj. bez podplirnych funkci) se u systémil pojisténi
vkladt s funkcemi srovnatelnymi s evropskym systémem pojisténi vkladi pohybuji
mezi 10 a 40 zaméstnanci v pfepoctu na plné pracovni Givazky.

S ohledem na omezené, ale pomalu narustajici tkoly evropského systému pojisténi
vkladli Komise navrhuje pro ptimé funkce nasledujici ekvivalenty plného pracovniho
Uvazku:
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Ve fazi zajisténi: 5 ekvivalentd plného pracovniho tvazku (+ 0,5 ekvivalentu plného
pracovniho tivazku rezijni)

Ve fazi soupojisténi: 10 ekvivalentli plného pracovniho uvazku (+ 1 ekvivalent plného
pracovniho tivazku rezijni)

Ve fazi pln¢ho pojisténi: 20 ekvivalenti plného pracovniho uvazku (+ 2 ekvivalenty plného
pracovniho tivazku rezijni)

Tabulka: Orientacni vyvoj ekvivalentii plného pracovniho vvazku

Lidské zdroje 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Planovana pracovni mista: AD 4 4 4 4 8 8
Planovana pracovni mista: AST 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1
Planovana pracovni mista: AST/SC 0 0 0 0 0 0
Planované pracovni mista celkem: 45 45 4.5 4,5 9 9
Smluvni zaméstnanci 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1
Vyslani narodni odbornici 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1
Celkovy pocet zaméstnancii 55 55 5,5 5,5 11 11

GR FISMA ma Vv soudasné dobé podil reZijnich zaméstnanct ve vysi 11,2 procent.
Ocekava se, ze u evropského systému pojisténi vkladi 1ze dosdhnout vyznamnych
uspor z rozsahu prostiednictvim funkci vyboru pro feSeni krizi, zejména v oblasti
fizeni lidskych zdroji, vypoctu a vyberu pfispévki a fizeni fondu. Koeficient
rezijnich nékladi ve vysi 9 % se proto jevi dosaZitelny.

Tabulka: Orientacni vyvoj vydaju:

Vydaje 2017 2018 2019 2020 2021 2022
Hlava 1: Ndklady na zaméstnance 658 658 658 658 1315 1315
Hlava 2: Naklady na infrastrukturu a provoz 50 50 50 50 110 110
Hlava 3: Provozni vydaje 116 116 116 116 232 232
Celkem 824 824 824 824 1657 1657
Hlavni predpoklady

Na zaklad¢ podminek ptedpokladanych pro funkci feseni krizi ze strany Jednotného
vyboru pro feSeni krizi je navrhovana tato skladba zaméstnanct:

80 % docasnych zaméstnancu (68 % kategorie AD a 12 % kategorie AST),
10 % vyslanych narodnich odbornikd,
10 % smluvnich zaméstnanct
Pouzit bude sluZebni ad organti EU, coZ se odrazi na mzdovych sazbach na osobu:
pramérné ro¢ni naklady na jednoho docasného zaméstnance: 131 000 EUR,

primérné roc¢ni naklady na jednoho vyslané¢ho narodniho odbornika: 78 000 EUR,
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pramérné ro¢ni naklady na jednoho smluvniho zaméstnance: 70 000 EUR.

8.1.

Kromé mzdy obsahuji tyto ndklady také nepiimé néklady, jako jsou budovy, odborna
ptiprava, informacni technologie a ndklady na socialni a zdravotni infrastrukturu.

Vzhledem Kk tomu, Zze vybor ma sidlo v Bruselu, pouzije se k vypoctu mzdy opravny

koeficient 1.

Operaéni vydaje budou podle odhadti predstavovat 15 % celkovych nakladi na
vybor. To je vyznamné méné nez 25 % odhadovanych pro funkci feSeni krizi, nebot’
se oc¢ekava, ze naklady na vyvoj a udrzbu informacnich systému a internich sluzeb
by bylo mozné sdilet s funkci feSeni krizi.

Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky

Bez dopadu na rozpocet Unie.

Stavajici rozpoctove polozky

V potadi okruht viceletého finan¢niho rdmce a rozpoctovych polozek.

Druh
R Stova polozk oruf PHspévek
okruh ozpoctova polozka vydaje Fispéve

lej;iﬁi?, il zemi | kandidatsk ve smyslu &l. 21
. islo 17 18 , 19 tfetich odst. 2 pism. b)

ramce [Okruh......ccoooiiiiii e ] RP/NRP ESVO yeh zemi zemi finanéniho

nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
RP/NRP ANS/N ANO/NE ANSIN ANO/NE

Noveé rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje

V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.

Druh
Rozpoétova polozk i Prispévek
ok ozpoctova polozka vydaje Fispéve
VICE|(3terh0 . ve smyslu ¢l. 21
finanéniho | ¢is1o RP/NRP zemi kandidatsk tietich odst. 2 pism. b)
FAMCE 1 [OKIUN. ... ESVO | ychzemi zemi finanéniho
nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
ANé)/N ANO/NE ANSIN ANO/NE

17
18

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozliSené prostiedky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemé a piipadné potencidlni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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8.2. Odhadovany dopad na vydaje

Bez dopadu na rozpocet Unie.

8.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

OKkruh viceletého finanéniho ramce Cislo [OKIUN. ..o e ]
. Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvéani
GR:<....... = N2° N+1 N+2 N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
* Operacni prostiedky
Cisl Stove polosk Zavazky 1)
islo rozpoctoveé polozky Platby @
Cisl Stové polozk Zévazky (1a)
islo rozpodétové polozky Plathy @
Prostfedk%/ spravni povahy financované zradmce na zvlastni
programy*
Cislo rozpoétové polozky ©)]
Zévazky sl
CELKEM prostiedkypro GR <....... > o
Platby .
+

20
21

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA*), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.

CS 63



* Operacni prosttedky CELKEM

Zéavazky

(O]

finanéniho ramce (referen¢ni ¢astka)

Platby ®)
* Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostfedky Zavazky =4+ 6
v okruhu <...>
viceletého finanéniho ramce Platby =5+6
Ma-li navrh/podnét dopad na vice okruhii:
Zavazky @
* Operacni prostiedky CELKEM
Platby (5)
* Prostfedky spravni povahy financované z rimce na zvlastni ©)
programy CELKEM
CELKEM prostredky Zavazky =4+6
z OKRUHU 1 az 4 viceletého
Platby =5+6

CS
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Okruh viceletého finan¢niho rdmce 5 »Spravni vydaje*

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

* Lidskeé zdroje

* Ostatni spravni vydaje

CELKEM GR<....... > Prostiedky
CELKEM prostiedky vazk " _
2 OKRUHU 5 viceletého finanéniho ey e =
ramce

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N* N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

CELKEM prostiedky z OKRUHU 1 az | Zavazky
5
viceletého finanéniho ramce Platby

2 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadét.
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8.2.2.  Odhadovany dopad na operacni prostiedky
— O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredkt
— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti opera¢nich prostiedku, jak je vysvétleno dale:

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho
N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
Uved’te cile a -
vystupy VYSTUPY
Primé Celko
3 Druh® | rné B | Nékla | B8 | Nakla R Nakla 5 Nakla | B | Nakla| B | Nakla | B | Nékla . Néklady
Q Q Q Q Q Q Q Vy
naklad | & dy & dy £ dy & dy & dy £ dy £ dy podet celkem
y

SPECIFICKY CIL €. 1%...

- Vystup

— Vystup

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil ¢. 1

SPECIFICKY CIL C.2 ...

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 2

NAKLADY CELKEM

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napt. pocet financovanych studentskych vymén, poéet vybudovanych kilometra silnic atd.).

24 Popsany v oddile 1.4.2 ,,Specifické cile....
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8.2.3.  Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy
8.2.3.1. Shrnuti
— 0O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkid spravni povahy

— O Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkti spravni povahy, jak je vysvétleno
dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

N2 N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finan¢niho CELKEM

OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni spravni vydaje

Mezisoucet za OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

Mimo OKRUH 5%
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoucet
mimo OKRUH 5
viceletého finan¢niho
ramce

CELKEM

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojti a ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostiedkil GR, které jsou jiz
vyc¢lenény na fizeni akce a/nebo byly vnitin¢ prerozdéleny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného piidélu, ktery 1ze
fidicimu  GR  poskytnout  vramci  ro¢niho  pfidélovani a  sohledem na  rozpoftovda  omezeni.

2 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zaciné provadét.
2% Technickad a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programii a/nebo akci EU
(byvalé polozky ,,.BA®), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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8.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji
— O Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji
— [ONavrh/podnét vyZzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Vlozit
pocet
let
podle

trvani

Rﬁk Egl}_ Rok N+2 Nk+ ﬁn'anén
iho

dopadu
(viz
bod
1.6)

* Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista ifedniki a do¢asnych zaméstnancii)

XX 0101 01 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 01 05 01 (v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 01 (v ptimém vyzkumu)

* Externi zam&stnanci (v pfepo¢tu na plné pracovni ivazky: )¥

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z ,celkového ramce™)

XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii
delegacich)

— V Gstiedi
XX 0104yy?

— pti delegacich
XX 010502 (SP, VNO, ZAP — v neptimém vyzkumu)
1001 05 02 (SZ, VNO, ZAP — v piimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upfesnéte)

CELKEM

XX je oblast politiky nebo dotéena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdrojii budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vyélenény na Fizeni akce a/nebo
byly vniting preobsazeny vramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery Ize fidicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis tkolu:

Ufednici a doc¢asni zaméstnanci

Externi zaméstnanci

2 SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.
Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostredkt (byvalé polozky ,,BA®).
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8.2.4. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

— [0 Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finan¢nim ramcem.

— [0 Navrh/podnét si vyzada Gpravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho

ramce.

Upftesnéte pozadovanou upravu, piislusné rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého

finan¢niho ramce.

Upfesnéte potrebu, piislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

8.2.5.  Prispevky tretich stran

— Navrh/podnét nepocité se spolufinancovanim od tietich stran.

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

Prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinné mista)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)

Celkem

Upfesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

CS

69

CS



8.3. Odhadovany dopad na prijmy
Bez dopadu na rozpocet Unie.
— [ Navrh/podnét nema zadny finanéni dopad na piijmy.
— 0O Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
- O dopad na vlastni zdroje
- O dopad na rtzné piijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Prostiedky Dopad navrhu/podnstu’
, . dostupné
Piijmova rozpoctova V bezném
polozka: rozpodtovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

CS

U ucelove vazanych riznych piijmt uptesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky.

Upfiesnéte zplisob vypoctu dopadu na piijmy.

1

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé castky po
odecteni 25 % nakladl na vyber.
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